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CABINET DE LECTURE PAROISSIAL
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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCGAISE EN
CANADA.
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LIVRE SECOND.
SECONDE COLONIE FRANCAISE,
TOUTE COMPOSEE DE CATHOLIQUES.
[ Depuis 1632u7'usqu’t‘i Parrivée des colons powr Utle de Montréal, en 1641.]
CHAPITRE IIIL. (FAD

EFFORTS DE LA CHARITE CHRETIENNE EN FRANCE ET EN CANADA POUR
PROCURER LA CIVILISATION ET LA CONVERSION DES SAUVAGES.

(Suile.)
XXIIT.

Madame de La Pelterie nugmente le nombre des Ursalines.

- Do son ¢dté, madame de la Pelteric n’avait conduit aussi, en Canada,
que trois Ursulines. Voyant que cc nombre 6tait insuffisant, clle en
demanda une quatriéme d Parchevéque de Paris, qui Jui en envoya deux,
les méres Annc de Sainte-Claire et Marguerite de Saint-Athanase. Elles
s'embarquérent, avec les deux Hospitalidres, sur le vaisscau nommé
U Espérance, conduit par M. de Courpon, honnéte gentilhomme, qui leur

(*A.) Voir I'nnncée 1867, et pour le chapitre page 881,
1
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vendit de grands services dans cette traversée. Deux fois elles pensérens
gtre engloutics au fond des caux, dans la rade méme, olt les trois navires
do la flotte restérent, depuis le 26 de mars jusqu'au 28 d’avril, battus par
les vents les plus furicux, sans avoir perdu autre chose qu'un cble ct un
baicau, qui furent emportés par la tourmente. Cette tempéte, qul retint
les vaisscaux prés du port, les défendit contre les frégates ennemies, qui
les attendaient au passage. Mais le cardinal de Richelieu, informé de
cotte embuscade par la duchesse d’Aiguillon, ordonna de leur faire escorte,
et M. de Beaulieu, qui commandait la flotte royale, fit entourer les trois
navires par quarante vaisseaux, qui les accompagnérent jusqu’a lentrée
de la Manche, ot ils n’eurent plus & craindre ’ennemi,

XXIV. .
Hospilaliéres & Sillery, pour soigner les malades et instruire les enfunts,

Le 9 de juillet de la m@me année 1640, les Hospitalidres, accompagnées
des Ursulines et de quelques Jésuites, se rendirent & Sillery, olt 'on posa,
en grande cérémonic, la. premiére picrre du nouvel hdpital, et on en
poussa immédiatement les travaux avec beaucoup d’activité, afin que les
Ilospitalicres pussent, dés Ihiver suivant (*), Ioccuper en partie. Le
hitiment se trouvant, eu cffet, en ttat de les recevoir, elles résolurent
d’aller s’y Ctabhir, et fixérent le jour du départ au ler du mois de
décembre de la méme année. Les sauvages de Sillery, touchés de la
charité de ces saintes filles, allérent les chercher eux-mémes & Quéhec,
ct les conduisirent en canot & leur bourgade, olt les autres accoururent-
sur le rivage, pour les reccvoir, en donnant mille démonstrations de
reconnaissance ¢t de joie. Les Ilospitalidres ne bornlrent pas leur
zCle au soin des malades; clles 1'étendalent encore & Pinstruction des
petites filles sauvages, qui, trop Eloignbes de Québec, ne pouvaient aller
commodément sc faire instruire chez les Ursulines. Elles furent bien
dédommagées de lewrs peincs, dans cc surcroft d’occupation; car, i
Sillery, ces cnfants avaient un si grand désir d’apprendre, que leur
ardeur pour instruction allait jusqu’a Pimportunité. Quoique le btiment
des Hospitalidres fiit tout construit en pierres, clles curent & souffiir les -
rigucurs du froid durant I’hiver, ct aussi la privation de beaucoup de
choscs, cb vécurent assez solitaires, les sauvages ayant quitte momen-
tanément Sillery, pour aller & la chasse dans les bois. A leur retour,
ils témoignérent de nouveau, une joie trds-vive de los voir dans ee lieu ;

(") En aitendant que le bitiment fut en état de les loger, quelques Hospitaliéres
allérent oceuper, vers la fin du mois d'aoltt, une maison dans le voisinage de Sillery, que
M. de Puiseaux, dont nous parlerons dans la suite, leur offrit, et qui était uppclée Ia
maison de Saint Michel. Quoiqu'elle ne se composit que de trois petites chambres, clles
trouverent le moyen d'y recevoir des malades et d'y vivre clles-mémes en communanté
cloitrée, s'étant ménagé une petite chapelle ot leur chocur était séparé de lespace

qu'occupnicnt les séculiers, qui s'y rendaient en petit nombre pour assister 4 ln sainte
Messe.
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wet, de leur ¢Bté, clles euvent la consolation de contribuer & la conversion’
de plusieurs, par les secours charitables qu’elles leur prodiguérent. Nous
avons dit que la duchesse d’Aiguillon, en dédiant son hépital au sang du
Sauveur, répandu pour le salub de tous, avait demandé que les Hospita-
lidres engageassent les sauvages qu’clles y recevraient & prier, parii-
culidrement, pour le salut du cardinal de Richelieu, et pourle sien propre,
aprds la mort de I'un ot de l'autre; et ce fut sans doute, pour leur
rappeler sensiblement ce pieux devoir, et les aider & s'en acquitter,
qu'elle envoya, cette année, & Sillery, un grand tableau, représentant
Notre-Seigneur en croix, avee le cardinal d’un ¢6té, et clle-méme de
Pautre ; & quoi clle joignit un parement d’autel noir, une chasuble ot
d’autres objets, pour servir & Mornement de la chapelle ot au culte divin.

XXV,
Pieuse curlosité des Sauvages pout les offices chantés des Ursulines.

A Québee, madame de la Pelterie et les religieuses Ursulines, en
rendant aux sanvages les charitables services que nous avons dits, conti-
buaient encore & les édifier, dans leur chapelle, par leur modestie ef par
la beauté de leur chant, surtout les Dimanches ct les jours de Fétes, olt
leurs V@pres Gtaient toujours chantées. ¢ Si, en France, éerivait, au
“ sujet de ce chant, la mére de I'Incarnation, on ne mangeait que du
* poisson et des viandes salées, comme nous faisons ici, on serait malade,
“cb on n’aurait point de voix; nous nous portons fort bien, et nous
¢ chantons micux ¢u’on ne le fait en France.” Il paraft que la douceur,
de ce chant, anquel les sauvages n’étaient pas accoutumés, ne les attivait
pas moins que le son d’une viole, le seal instrument de musique religieuse
qu'il y elt alors en Canada, “ On est toub ravi, éerivait la scour de
¢ Bainte-Croix, d’entendre nos Méres chanfer les VEpres, les Fites ct
 Dimanches. Ily a du plaisiv & voir les sauvages et les sauvagesscs
* auprés de la viole, quand on en joue. Ilsen sont émerveillés. Llun
¢ d’cux disait qu’il fallait apprendre & lewrs filles & jouer de cet instrument.
‘ Mais nous ne nous en servirons que pour les attirer & la pridre.”

-~

“~

XXVI.
Agnés, ses dispositions pour la piété et la musique religieuse.

Dans ce dessein, et pour se former unc aide qui pdt les suppléer,
clles communiquérent la pratique de ce petit art d’agrément & une
de lewrs Gléves, Agde de douze ans, remarquable pour la beauté de sa
voix et la douccur de son caractdre, qui sans doute lui fit donner, dans
son baptlme, le nom d’Agnds. ¢ Tllo a fait de trds-grands progrds au-
“ prds de nous, éerivait encore la mére -Marie de PIncarnation, tant dans
“la connaissance des mystdres que dans les honnes meeurs, ayant de
¢ plus appris & travailler, & lire, & jouer de la viole, et mille autres petites .



4 I’ECHIO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

« adresses.” Cette enfant, ayant ensuite 6t6 retivée du séminaive par
ses parents, clle se plaisait & chanter aux sauvages des Cantiques spiri-
tucls que les Ursulines Jui avaient appris: et, dans les bois, elle était,
comme leur directrice de chant, déterminant elle-méme cr qu'ils devaient
chanter, et les édifiant autant par Ja sagesse et la modestic de sa conduite,
qu'elle les charmait saintement par la heauté de sa voix. Elle auvait
méme voulu se consaerer @ Dien par la profession refizicuse, ct ses
maftres pensaient & la yecevoir, lorsqu’elle mourat & Vdge de quinze ans,
aw mois de déeembre 1643, 4 la suite d’un accident, qui pensa la
faire périr dans le fleuve Saint-Taurent, et d’olt clle avait été vetiréa pres-
fue sans vie. '
y XXVIT.

Ztle de madame de Ta Pelteric ponr la conversion des sanvages,

Iaffection que madame de la Pelteric témoignait anx femmes ef
anx filles sauvages Gtait hien propre A& gagner lears ceewrs et d lour
faire aimer la religion. Klle ne pouvait modérer son ardeur dans les
services qu'clle leur rendait, et voulait-se tronver elle-méme partout,
quand i1 s'agissait des sanvages. Le jour de PAssemption 1639, dans
les Processions, rapporte Ja srenr de Sainte-Croix, ¢ clle servait de
“ conductrice aux lemmes sauvages, ot marchait en téte.” Le Jeudi Saint
de Tanuée 1640, la ctrémonic du lavement des pieds devant avoir lieu &
I'hdpital, elle s’y rendit, ct s joignant aux Hospitalidres, clle lava les
picds & des fommes ct & des filles sauvages, avee autant de charité que de
modestie, exemple qui fat imité par madame de Répentigny. Clest que
le ztle pour la conversion des sauvages w'Gtait pas particulier aux
missionnaires ¢t aux Religicuses ; ct nous devons dire, & la louange des
picux colons de Québee, quwavant Parrivée des Iospitalidres et des
Ursulines, il Gtait déji trés-commun parmi cux. Il devint méme général,
d Poccasion d’un veeu que les PP. Jésuites firent, en 1685, dans
toutes leurs résidences, et que, 'annde suivante, les colons commencérent
@ prononcer, et qu'ils renouvelaient depuis, tous les ans, le jour de -
PImmgeulée-Coneeption, quoique par simple dévotion, ¢t sans obligation
de conscience.

XXVITIL

Veen public des colons pour la conversion des sauvages.

Nous-le rapporterons ici, comme un monument remarquable de la piété
de ces premiers temps.  “ Adorable Jésus, Sauvenr du Monde, quoique
““nos peehés mous doivent Cloigner de votre présemee, néammoins,

¢tant ¢pris ’une sainte affection de vous honorer, vous ct votre Sainte
Mére: et ponssés du désir de correspondre fiddlement & ce que vous
désivez. de vos servitews, powr vous faire connaftre ot adorer des

~

[}
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4 pauvres peuples de ces contrées: prosternds ici & vos pieds, nous vous
¢ promettons et faisons veeu, comme aussi & la Trés-Sainte Vierge, votre
# Mere, de communicr douze fois, ces douze mois suivants, et de dire le
c]npelot autant de fois ; et cela, en Phonneur et en action de grilces de
I'Immaculée Conception de cette Sainte Vierge, votre Muc comme
aussi de jelner, la veille de. cette Fete, & h méme intention : pour
“ obtenir de votre bonté ¢t de votre mistricorde, par son intercession
“ ¢t par scs mérites, la conservation de ce pays et la conversion des pau-
‘ yvres sauvages qui lhabitent. Recevez done, 6 Reine des Anges ot
* des Hommes, sous votre sainte protection, ces peuples délaissés et aban-
* donnds, «uc nous vous présentons par les mains de votre glérieux
“ Bpoux ct de vos fiddles scrviteurs saint Ignace et saint Frangois
* Navier, et de tous les Anges gardiens et protecteurs de ces licux, pour
“ Tes offrir & votre bien-aimé Fils ; afin quil lui plaise les maintenir et les
¢ conserver contre Jeurs cnmemis ; donner la connaissance de son saint
* Nom & ceux qui ne 'ont pas encore; cb & tous, la persévérance cn
“ sa sainte griice, ot en son saint amour.” On n’avait rien vu jusqu’alors,
dans aucunc colonie, de si pur et de si chrétion, pour procurer la
conversion des sauvages.

Nous avons raconté que, dans I'hiver de 1535 et 1536, Jacques
Cartier, et tous les Francais qui Paccompagnaient, avaient fait un veeu
solennel & Marie, et s’étaient rendus, processionnellement, devant une
de ses images, placée contre un arbre, sur le bord du fleuve Saint-
Latvent, comme pour faire, sur ces terres nouvelles, le premier cxercice
public du culte catholique, en y proclamant la dévotion envers Marie,
Pavocate des chrétiens. Ce fuf done une coincidence bien digne de
remarque, qu’en 1636, cent ans aprds le veen de Jacques Carticr, d’au-
tres Ifrangais, venus en Canada pour réaliser les desseins de ce naviga-
teur, en y formant unc colonie catholique, fissent aussi un veeu publie
4 Marie, et, depuis ce temps, le renouvelassent d’année en année, pour
obteniv, par son Intercession, la conservation de ¢e méme pays i la France,
ct la conversion des indigénes, que Jacques Cartier avait euc si forte-
ment A coeur.

4
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XXIX.
Zéle de M. de Monunagny pour la conversion des snuvages.

Les chefs de la colonic ne la désiraient pas avec moins d’ardeur, cb
montraient le méme z¢le apostolique gue nous avons admiré dans Jacques
Carticr, & Hochelaga. M. de Montmagny, ayant reconnu ¢u’un sauvage
Huron, homme d’un sens droit et fils du capitaine de sa bourgade,
avait déelaré qu'il voulait croive en Dicu, et donné des mavques non
druivoques  d’attachement & la religion, engagea lui-m@éme les PP
Jésuites & lui conférer le baptme avant qu'il rotournit dans son pays,
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voulut lui servir de parrain, ct le nomma Charles, du nom gu’il portait
lui-méme. A peinc ce sauvage cut-il 6t6 régénéré par I'eau haptismale,
que le Gouverncur lui dit, en lui donnant des témoignages particuliers
Q’affection : *“ Je me -réjouis de vous voir, maintenant, au nombre des
¢ enfants de Dicu; ot puisque vous Ctes affranchi des liens des démons,
« combattez génbreuscment ; tenez la parole que vous aves jurée & Dicu..
t e baptéme vous a donné des armes ct des forces contre vos ennemis
“ invisibles : servez-vous-en courageusement : cb, parce que les peuples
“ qui vous font la guerre désirent de vous détrnire, je veux vous armer
¢ contre cux.” Li-dessus il lui fit présent d’unc belle arquebuse, qui étonna
heaucoup ce bon nbophyte ; car ces armes Gtaient encore toutes nouvelles
pour cux. ¢ Alles, ajouta le Gouverneur, exhortez vos compatriotes &
“ embrasser la Fol que vous avez regue, et les assurez, de ma part, que
¢¢ je les protégerai, s'ils se rangent au givon de 'Eglise.” Nous devons
remarquer ici que ce sauvage, dans sa réponse au Gouverncur, 'appela
Onontio ; et ¢’Gtait ainsi que les Hurons et les Iroquois traduisaient le
nom de Montmagny ; car, dans leur langue, Onontio veut dire grande
montagne. Un sauvage nouvellement baptisé, ayant cu le bonhenr de
faire sa premidre Communion le jour méme de la Féte-Dieu, M. de
Montmagny proposa aux PP. Jésuites de donner & ce néophyte 1'un
des biitons. du dais, sous lequel on devait porter le T'rés-Saint-Sacrement,
¢t lui-mCme en prit un autre par une trés-rare ct trés-religicuse humilité,
Ce fut un spectacle bien touchant, aux yeux de la Ioi, de voir ce
néophyte, véta d’uine robe de sauvage, marcher ainsi de pair avec le
(Gouverncur, en portant I'un et Pautre le dais & Ja Procession, au bruit
des mousquets et des canons, ct au milicu de tout Vappareil quela.
colonic pouvait déployer dans cette féte solennclle.

XXX.
Zile des principaux membres de la colonie pour la conversion des sanvages.

Les exemples de charité et de picté des autres principaux membres de
la colonie Gtaient bien propres aussi & faire wne vive et puissante impres-
sion sur les cocurs des sauvages. A Vimitation du Gouverncur, M. de
I'Isle, son licutenant, ¢t Jes antres messicurs tenaient & honnecur d’étre
leurs parrains au baptéme, ct les nouveaux chrétiens s’en montraient trds-
flattés.  Ainsi M. de Répentigny, ayant levé des Fonts un sauvage, dgé
Q’environ quarante ans, & qui il donna le nom de Joseph, cc néophyte,
immédiatement aprds son baptéme, prit la main de son parrain, et la baisa
avee beaucoup de tendresse, en le remerciant du bien qu’il lui avait pro-
curé. Atteint d’une maladie qui le conduisit au tombean, il cut la conso-
lation de voir M. de Répentigny le visiter souvent, et lui faire porter fié-
quemment de petites douceurs.  Ce charitable et fidéle pavrain lui rendit
enfin les derniers devoirs, en I'accompagnant & la sépultare : ce que firent
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aussi les dames de Répentigny, sa mére et sa femme, ct plusienrs autres
personnes de sa maison. Le corps était porté par quatre F rangais et sui-
vi de M. de Courpon, de M: Gand, de M. de Castillon, ct des sauvages
qui se trouvaient & Québec. Aussi le Pére Le Jeune, témoin de ces tou-
chants exemples, disait, dans sa relation de 1636 : ¢ Je donnerai cette
¢ louange & nos Frangais, qu’ils honorent volontiers de lenr présence les
“ haptémes et les obséques des sauvages: ce qui édific grandement ces
¢ barbares, voyant ’cstime ¢u’on fait de ceux de leur nation quiregoivent
¢ notre sainte Foi.”
XXXI.

Sauvage envoyé i Lounis XIII; présent du roi aux nations allides.

I’intérét que le roi Louis XIIT et le cardinal de Richelicu t6moi-
gnaient, de leur ¢dté, en faveur des sauvages, Ctait un autre puissant
motif pour leur faire aimer la religion. Quand on leur disait que ce mi-
nistre contribuait efficacement & Dentretien des ouvriers évangéliques
envoyés auprls d’cux, ils donnaient des marques d’un étonnement inex-
primable ; jusque-d, que ceux qui n'étaient pas chrétiens avaient de la
peine A croire qu’on plit rencontrer, sur la terre, des hommes qui voulus-
sent faire des dépenses pour les secourir, au bout du monde, sans s¢ pro-
poser d’autre intérét que le bien de leurs @mes et la gloire de Dicu.
L’année 1638, un sauvage, fils d’un chef de tribu, avantageusement connu
des colons, passa en France pour rendre hommage au roi, non pas seule-
ment au nom de son plre et de sanation, mais encore au nom des autres
nations du pays. La premicre fois qu’il vit le voi, ce fut & Iéglise; et il
demeura singulidrement frappé de ce que ce prince priait Dieu comme les
missionnaires enseignaient aux sauvages de le faire. (°6tait le premier
jour de Pan; voyant le roi marcher au milicu de ses gavdes, avee ses
Suisses et ses soldats en ordre, au son des tambours, il fut si stupéfait & ce
spectacle, qu'il dit au P. Jésuite qui Paccompagnait: ¢ Allons-nous-en ;
“ j’al tout vu, puisque j’ai va le Roi;” ct, tout le reste du jour il resta
sans parler, pensant sans cesse & cc qu'il avait vu. Lorsqu’enfin il fut
présenté & Louis XIIT, il mit aux picds de ce prince une couronne de por-
celaine, pour témoigner, par cet hommage, qu’il le reconnaissait, au nom
de tous les peuples sauvages, pour leur vrai et légitime Souverain. Ce
monarque lui fit un accueil plein de bonté, et lui demanda s'il avait ¢té
baptis¢, et s’il était sédentaire : donnant & connaftre, par ces demandes,
Vaffection qu’il portait aux nouveaux chrétiens et & coux qui résidaient
auprés des Frangais pour professer la religion catholique. Le roi et la
reine lui firent voir Je Dauphin encore au maillot ; et, aprds plusieurs
autres actes de bienveillance, lui donnérent en présent, pour les nations
qu’il représentait, six habits magnifiques, ol on ne voyait que toile d’or,
velours, satin, panne de soie, éearlate.
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XXXIL.
Disteibution des présents du rof anx sauvazes; usage qu'ily veulent en faire,

Ce jeune sauvage, qui dtait de Miskou, étant de retour en son pays,
monta jusqu'd Québec, avec un ceriain nombre de ses compatriotes, et
alla trouver M. de Montmagny, & qui il remit ces présents. Il y avait
alors, dans ce licu, des Hurons, des Algenguins et des Montagnais; cf
tous en voyaut ccs habits, admirérent la bonié du roi de France, qu’ils -
appelaient lenr rol.  Mais pour ¢viter de faive naitre de la jalousie entre
enx, comme il £t arrivé, si ces présents enssent ¢t donnds & une seule
nation, M. de Montmagny remit wois habits & ee jeune sauvage, an pour
lui, "autre pour son filg, le troisiCme pour son péve ; ct distribua les autres
A trois sauvagzes chrétiens de trois nations. Ceux-ci, en apprenant de la
bouche de M. de Montmagny, que le roi de Irance leur envoyait ces pré-
sents, en témoignérent &’abord leur surprise, et firent ensuite cette réponse,
qui mérite d'étre rapportée : ©* Ecrivez & notre roi que nous le remercions
“ ¢t que nous Padmirons ; et que, quand il ne nous aurait rien envoyé, nous
“ ne laisserions pas de Vaimer. Au reste, gardez vous-méme ces habies;
$: ¢car nous ne voulons nous ¢n gervir gue quand en marchera en Procession
“ pour prier Dieu pour le roi, pour Ia reine et pour leur fils. Et quand
“ nous seront morts, st vous faites prier Dieu pour le roi, faites porter ces
“ habits & nos enfants, afin que ceux qui viendront aprés nous sachent
“ 'amour que notre roi nous a porté.”

XXXIIL
Procession de I'Assomption; des sauvages en font partie.

La premidre Procession olt ils s'en servirent cut lieu le 15 Aofit de
cotte méme annde 1639, fote de V' Assomption, en exdeution du veen que
le roi avait fait, lannée précédente, lorsqu’il mit sous la protecton de la
Trés-Sainte Vierge sa couronne ct tous ses Ltats. Ta Nouvelle-France
voulant done reconnaftre avec son roi cette divine Mere, pour sa Dame et
sa Protectrice, fit alors cette Procession solennelle pour la premiére fois.
s le grand matin, les sauvages chrétiens entendirent la sainte Messe et
communidrent ; et tous les autres, qui ¢taient dans les environs de Qué-
bec, se réunirent pour assister & la procession. Aprés la croix et la ban-
nitre venait M. Gand, en téte des hommes sauvages, dont lessix premiers
étaient revétus de ces habits royaux, allant deux & deux, dans un maintien
grave et modeste.  Aprds les hommes, marchait Madame de la Pelterie,
ayant & ses ¢Otés trols ou ruatre filles sauvages, v8tues & la Francaise, ot
ensuite toutes les filles ef femmes des sauvages en leurs propres vétements.

Le clergé venait aprés, suivi de M. le Gouverneur, des Francais et
enfin des Franqaises, sans garder entre eux d’awire ordre que celui de
Uhonnéteté -chrétienne.  La Procession, qui s'6tait mise en marche au
bruit des canons du Fort, se dirigea d'abord vers Uhpital, devant lequel
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les sauvages priérent tous ensemble pour le roiet la reine, et remercidrent
Dieu de la naissance du dauphin ; ce que firent aussi, dans la chapelle du
Précieux Sang, le Gouverneur et les principaux des Francais et des sau-
vages. De la on se rendit aux Ursualines ; Pavtillerie dw Fort salua la
Procession & son passage ; lorsqu'on fut arrivé & la chapelle, quon avait
parde, on fit les mémes pridres qu’a I'hépital, et les Ursulines chantérent
U Eraudiat, comme les Hospitaliéres avaient déja faic.” Enfin on rentrs
dans 'église de Notre-Dame de Recouvrance. Apres la Proeession, M.
de Montmagny fit un festin 3 une centaine de sauvages, et les PP.
Jésuites privent avec cux les six qui dtaient vétus des habits de parade,
et leur donnérent & manger dans leur maison.

XXXIV.
Origine des habits de parade des sauvages aux processions.

T1 fant que ces habits alent fait sur Pesprit des sauvages une vive ot
profonde impression, puisque, outre la protestation qu'ils firent, en les
recevant, de ne g'en zervir quaux Processions solennelles, I'usage s'est
conservs jusqu'icl, dans les tribus sédentaires, de porter quelques v8te-
ments, 3 peu prés semblables, dans les occasions solennelles de religion.
Nous sommes, en cffet, portés a croire que la coutume dont nous parlons
eut pour origine le don des six habits eavoyds par Louis XIII et la Pro-
cession olt six des principaux sauvages parurent ainsi revétus. Jus-
yuw'alors les Europdens n'avaient apporté aux sauvages que des couver-
tures, des capoté, des haches, des couteaux, des chaudidres ou d’autres
objets de premicre néeessité ; et nous ne voyons pas qu'ils eussent encore
¢changé avee eux des costumes complets pour la représentation et le luxe.
11 est & remarquer que, l'annde préeddente, le sauvage que M. de Mont-
magny voulut avoir pour second, en portant le dais a la procession du
Treés-Saint Sacrement, avait une belle robe de sauvage, ¢'est-d-dire de
belle fowrrure, et si Pusage dont nous parlens eiit été dés lors introduit,
sans doute qu'on n'ellt pas manqué de vétir magnifiquement ce sauvage,
dang une occasion si solennelle, olt il avait & marcher de pair avec le
Gouverneur,

XXXV
La Colonie se tfut développle si les Associés cussent rempli leurs promesses,

Il résulte de tous les faits que nous avons exposés jusqu'ici que dans’
les huit premiéres années, depuis la reprise du Canada, en 1632, jusqu’en
I'année 1640, la nouvelle colonie de Québec se vit heurcusement pourvue
des éléments les plus propres & opérer son développement et & procurer la
conversion des nations sauvages. C’étaient les deux fins que les rois de
France avaient eues en vue en envoyant des navigateurs en Canada; ¢t la
compagnie des Cent-Associés s'était obligée dattindre clle-m@me ce dou-
ble but, en recevant, en dédom{nagemcnt de ses dépenses, le privilége
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exclusif des pelleteries et la propricté des immenses contrées dont se com-
posait la Nouvelle-France. ¢ Il est certain, dit le P. de Charlevoix, que
“* les esprits Gtaient, en France et en Amérique, dans les meilleares dis-
¢ positions dumonde pour peupler cette colonie et pour établir toutesles bran-
¢ ches de commerce que peut produireun si bon fonds. Le merveilleux con-
¢“ cert de tous les membres qui composaient cette colonie, de laguelle on
avait congu de si grandes espérances, ce concert, le seul pent-tre qu’on
avait vu aussi parfait dans le Nouvean Monde, répondait du suceds de
toutes les entreprises qu’on y aurait tentées. Tant de secours spirituels,
venus de France tout & la fois, ne pouvaicnt manquer de donner une
“ grande activité aux affaires de la religion. IL’Gtablissement des Iospi-
talidres, celui des Ursulines, toutes les missions renforeées d’ouvricrs
infatigables, qui ne s’épargnaient point; la piété et la charité des prin-
¢ cipaux habitants, gui ne se refusaient drien pour les seconder, jusqu’i pré-
ter leurs propres lits pour y coucher des malades: ¢’étaient Id antant
¢ de conjecturcs préeicuses qui auraient dd faire entrer dans le sein de
IEglise la plus grande partic des nations du Canada. Mais la compa-
anic des Cent-Associés demeurait dans une inaction qui sera toujours
incompréhensible, et il arrivait de 14 que les missions ct les communan-
tés, qui devaient tirer Ieur principal appui dela colonie, en Gtaient pres-
que le seul soutien.  Cependant le fonds qui faisait subsister les mission-
naires et Jes Religicuses n’était, en bonne partic, que casuel ; on ne
devait pas compter qu’il continuiit toujours sur le méme pied, ct il fut
réduit, en cflet, pen & pen.”  C’est pourquoi la colonie et Vecuvre de la
sanctification des saavages ne firent que languir, comme nous allons U'ex-
poser au chapitre suivant. (<l continuer.)

(1
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DE I’AUTORITE EN PHILOSOPHIE. (*)

LIVRE III,
DE I’AUTORITE HUMANO-DIVINE OU DE L’HGLISE.

—_—

DE IJAUTORITE HUMANO-DIVINE EN POILOSOPIIE.
\

NEUVIEME ET DERNIER CHAPITRE.
CONCLUSTON—DEFINITION DE LA PHILOSOPHIE—DIFFERENCE ENTRE LA
PUILOSOPIIE ET LA THEOLOGIE.

Depuis quarante sideles individualisme est & Pecuvre. Il a cultivé le
champ de la science avec de rudes labeurs ; les produits de son activité

(*) Voir I'année 1866, pages 238, 2

73, 290, 322, 343, 375, 395, 410, 412, 492, 451.
“ Dlannée 1857, pages 2, 96, 17

Ve
7,256, 331, 419, 493, 572, GG4, 755, 761, 834, 897.
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sont immenses, et tout & la fois d’une valeur bien minime. Non seule-
ment il n’a pu se faire un symbole ; mais méme il ne lui a pas 6té possible

de formuler et d’dtablir wn seul dogme, ¢’est-d-dire, une vérité universel-

lement obligatore. I m’a produit qu’une masse énorme d’opinions con-

tradictoives. Touwjowrs, il s’est vu livré en proie & la guerre intestine.

Maintes ¢t maintes fois on a imaginé des projets de pacification, des

réformes qui devaient satisfaire tous les esprits. Les plus grands génics

se sont usts vainement dans ces tentatives sans résultat. '

Avujourd’hui, autant que jamais, les représentants divers de la philo-
sophie rationaliste sont divisés entr’eux.  Or, comme Pavenir a ses racines
dans lc passé, et qu'en outre les perpétuelles contradictions qui elatent
dans le domaine de Pindividualisme, résultent de Ia nature méme de cette
philosophic combinée avee celle de Pesprit humain, nous devons tenir pour
indubitable, que Vindividualisme n’aura jamais de symbole, et méme, qu’a
Pexception du dogme prétendu de la suprématic de la raison de chacun,
fui est tout le fond du rationalisme, et son expression rigoureuse, il n’aura
jumals de croyance constante cb uniforme. Non senlement Iindividua-
lisme n’a point et n’a jamais eu de symbole, mais encore il a constamment
battu en ruine le symbole de humanité, et il ne tient pas & lui que nous
ne soyons devenus tour i tour, matérialistes, athées, panthdistes, scep-
tiques, voire m@me nihilistes. .

A la vue de ces aberrations Gpouvantables de la raison, que devons-
nous faire ?  Nous laisser aller an découragement, conspuer et maudire,
comme un présent funeste, cette lumicre d’origine divine, qui fait ’homme
voi de la nature ot lni donne de magnifiques traits de ressemblance avee
son Créateur ?

A Dicu ne plaise que nous nous rendions coupables d’une si noire ingra-
titude ! Parce que les hommes ont beaucoup abusé des dons de Dieu, il
ne faut pas estimer ces dons moins excellents.  La liberté n’a-t-elle pas
enfanté antant de crimes que la raison a produit d’erreurs ? Il ne nous
cst pas néanmoins permis de déelamer contre la liberté ; ne déclamons pas
non plus contre la raison.- L’abus d’unc chose ne prouve rien contre clle.
Or, ici, il y a abus manifeste. Depuis longtemps, les plus grands hommes.
ct les plus vertuenx 'ont signald, cet abus fatal, mais avec trop peu de
succes jusqu’d présent.  Confiance néanmoins ! La masse déja. énorme
des expéricnces grossissant toujours ‘avec les années, met en évidence de
plus en plus Pimpuissance irrémédiable de la raison individuelle. Clest
pourguoi, il y a tout liecu de le croire, les tentatives nouvelles de hons
esprits dirigées dans le m@me sens, obtiendront de plus heureux résultats,
et Jeurs voix seront probablement écoutées quand elles porteront aux phi-
losophes découragés ces paroles de consolation et d’espbrance: Ebres d’un
jour, pourquoi voulez-vous vous isoler de vos frires? Songez ct voyez
quelles victoires nous aurions obtenues sur la nature inférieure, st chacun
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avait voulu séparer son action de celle de son semblable, si chacun avait
prétendu n’appliquer toujours & la résistance que sa puissance individuclle ?
T’homme aurait-il dompté les animaux féroces, abattu les forBts, desséehé
les valldes, défriché la terre, divigé le cours des fleuves, subjugué les
mers, aurait-il, en un mot, imposé son joug a la crbation terrestre toute
cntidre ot nous apparaitraitl partout comme’ le roi de l'univers? Oh!
non, sans aucun -doute. Tout aun contraire, Phomme sc verrait cn tout
licu esclave de la nature, chargé par clle des plus lourdes chaines et dans
Pimpuissance absolue de s’affrancbir jamais; si tant est cependant qu’une
multitude de causes ennemies n’cussent pas fait disparaltre de dessus la
terre, déja depuis longtemps, un Ctre si infirme et si débile.  Vous con-
viendrez sans peine de la certitude de ces assertions diverses.  Mais pour-
riez-vous croire (ue I’homme soit moins faible dans les régions du vrai que
dans celles des réalités physiques ? Pensez-vous que le champ de la
vérité ne soit pas pour nous aussi stérile et d’une aussi difficile culture que
le sol d’olt nous tirons, en 'arrosant en commun de nos sucwrs, la subsis-
tance de notre organisme ?  Tourquoi, afin de féconder vos cfforts, n’dle-
vez-vous pas souvent votre coour et vos yeux vers la lumidre infime, dont
la conscience cb les instinets supbriewrs du genre humain ont constamment
sollicité Pabondante et extraordinaire communication ? ‘

Ce n’est pas d’anjourd’hui, ainsi que nous 'avons remarqué au premier
livre, que Pon a exhorté la philosophic & chercher un appui extéricur.
Les plus grands esprits et les plus estimables, lui en ont donné le conseil
ct l'exemple, dans les temps anciens comme dans les figes modernes.
Nous avons cité préeédemment parmi les ‘paiens, Confucius, Iéraclite,
Platon, Avistote, Cicéron, Séndque, Platarque, Quintilien.  Nous avons
cité Lertulien et Bodee, et an moyen fige, St. Thomas, le prince des Scho-
lastiques.  Lnfin, dans les temps modernes, nous avons nommé Féndlon,
Buflier, Iluct, Cudworth, Hook, Bergier, de Bonald, De Maistre' ¢t de
Riambourg.  Nous devons mentionner encore, malgré leurs exagbrations
et leurs excds, les deux eoles famcuses de M. De La Mennais et de M.
Bautin.

Mais, ot le trouver ceb appui ?

19. Dans la raison de tous. Une raison individuelle ne différe qu’en
degrés d’un autre raison individuclle. Toute raison; & 1’Gtat aztucl, a de
Paptitude & saisiv le vrai. Il en résulte que la puissance de la somme
des raisous individuelles est incomparablement plus grande que celle
d’une raison particulidre quelconque. Que si cette somme comprend la
raison de tous, toujours et partout,l’on ne peut imaginer, dans la création,
de motif plus invineible de croive ; ot si, cn pareille conjoncture, son
?nscigncmcnt w'ctait pas véritable, il faudrait dire (ue la raison, destinde
a percevoir le vrai, serait néanmoins mpuissante & le saisir, ce qui
répugne. Il est done certain que la raison particuliére doit chercher un
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appui dans la raison commune, ¢t tenir pour indubitable, avant toute diz-
cussion, tout ce qu’enseigne la raison générale.

Or, la raison générale cnseigne, cntre autre chose, que la Raison
Infinic peut illuminer, par des opérations extraovdinaires et tout-afait on
dehors de Pordre constant établi de Dieu, la raison créde ot finie. Lt de
toutes les données de la raison générale, il nen est peut-Gtre pas une
seule qui soit, par son dévidence intrinséque et par sa conformité aunx
besoins de P’homme, plus manifestement proportionnée & la raison de
chacun. ' '

Les affirmations de la raison commune ne s’arrtent pas i ce qm est
purement possible ; elles descendent cncore jusqu’d Pordre réel. Tous
les hommes, toujours et partout, onb cru aux communications miraculouses
de la divinité avec la nature humaine. Plusicurs, il cst vrai, s¢ sont
trompés dans Pappréciation des faits, ils ont pris pour révélations divines,
le produit de l'illusion ou du mensonge. Mais, encore ici, la raison com-
mune trace, pour servir au discernement de la vérité, des caractires si
¢clatants et si incommunicables, que toute raison individuelle, bien dis-
ciplinfe, ne saurait s’y méprendre. Ille nous signale le miracle ot la
prophétic comme des Lettres-Patentes authentiques de la divinité ; eb
nous donne, pour en vérifier la réalité et en constater la natare, des signes
infaillibles. Toute doctrine qui se prétend révélée ct veut s’imposer au
genre humain, doit,an jugement du sens commun, prouver son origine
divine, du moins par 'unc ou I'autre espéee de ces faits rigowreusement
sarnaturels. Il faut, en outre ; mais on sait & priori que cette nouvelle
exigeance cst toujours réalisée, quand on a acquis la certitude que la
vérité de la doctrine est Gtablie sur le miracle ou la prophétie ; il faut, en
outre, que la grandeur-ct la beauté de son cnseignement dogmatique et
moral, que 'harmonic parfaite de cet enscignement, avee les nécessités
- de riotre nature, manifestent quelque chose de Pinfinie sagesse de son
auteur.

Done, en second liew, la raison philosophique doit s’6tayer de la raison
divine, Ce devoir, une des plus solennclles prescriptions de la raison
commune, est encore intimé & chague intelligence particuliére par le sen-
timent de sa faiblesse et de son insuffisance dans la poursuite du vrai,
insuffisance & laquelle ne peut convenablement remédier la raison z6nérale
clle-mCme, heaucoup trop limitée dans sa sphére.

Soutenue, écluirée par la raison commune et par la révélation divine, la
raison individuelle pourra-t-elle, sans crainte de faire fausse route, s’¢lancer
d Ja recherehe du vrai ? Non, pas encore. La révélation, manifestation
de VCtre infini, aurn néeessaivement son ¢6té téndhreux. Done, les inter-
prétations crronées de la révélation seront indvitables A Vindividu aban-
donné & lui-m@me.  Et,puis les trois grandes causes d’erreur que nous
avons signalées au rationalisme, ne s¢ rencontreront- cllc pas icl pareille-
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ment ?  Sans aucunh doute ; ct les véritds révéiees les plus fumineuses
seront coniradictoirement expliquées par plusieurs dont souvent on ne
pourra suspecter ni le talent, ni la bonne foi,  Cetie assertion, du reste,
est assez confirmée par Vexpérience. Comment sortir de ce nouveau dé-
dale ¥ La révlation nous présente un fil conducteur que la raison géné-
rale de la société 1a plus dclairée ct la plus éiendue, agrée depuis dix-huit
sideles, et qu'un profond instinct de noire nature nous presse de saisir.
Pour satisfaire aux besoins de 'humanité toujours plus raisonneuse, plas
désircuse de connaitre et d’expliquer; mais toujours fort débile et peu
clairvoyante, ¢t partant, toujours, plus exposée d se repaitre d’erreurs de
toute sorte, Dieu, en se révflant & elle une derniére fois, lui a laissé jus-
quwau jour supréme de ce monde visible, un interpréte infaillible de la
vérité.  TI faudra done, en troisicme licu, que la raison philosophique
porte tonjours devant soi, corrae un-flambeau; les décisions de cet mrer-
préie, c'est-d-dire de I'Eglise.

Avec cc triple appui, ce triple critérium, la philozophie pourrait étendre
au loin et affermir solidement ses conquéies. Au lieu des téncbres qui
cnveloppent maintenant son domaine, quel jour magnifique se léverait pour
elle, st clle consentait & marcher par la grande voie de I'autorité, et si elle
voulait se définir de Ja maniére que voici: La philosophic est le libre ezer-
cice de la raison, ou Uexplicativn des choses, sous la discipline du sens
commun et de la révélation interprétiée par U Eglise. (1).

Telle cst, ce me semble, Vidée la plus générale d’une philosophic catho-
ligue, ou d’une philosophic positive et féconde. Si Pon en désirait une
notion plus restreinte et moing disproportionnée & la faiblesse de notre
intelligence, Von pourralt emprunter, en la complétant, la définiton de M.
Lamennais et dive : La philosophie est: ¢ L'ezposition des vérités géndrales,
ou de ce q’il y a de commun dans les diverses branches de lu connaissance
homaine,” sous la discipline du sens commun et de la révélation interprétée
par U Eglise.

Parcerue nous soumettons la philogophie, dans plusicurs de ses investi-
gations, au contrble de la révélation ct de VEglise, on ne saurait avoir
pour cela le droit de nous objecter que nous confondons la plilosophie avee
la théologic.  Ce serait unc imputation tout-d-fait crronée. Rien n’est
plus distinct d’aprés notre doctrine.  La théologic et la philosophie selon
nous, comme sclon tout le monde, diffevent par leur objet et par lews
moyens ou licur communs.  La philosophic a pour objet propre les vérités
géulrales naturelles: ce n’est qu'indirectement, par voie d’affinité on de
conséquence, et dans une certaine mesuare, qu’cle s'occupe des vérités
révélées.  De méme Pobjet propre de la théologie, ce sont les véritds sur-
naturelles, et si quelquefois elle traite des vérités naturelles, ce n’est aussi

(1) Esquisse d'une philosophie, T. l.er.
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qu’indirectement, par voie d’affinité ou de conséquence, et dans une certaine
wmesure.

Le grand moyen ou instrument de la philosophie, ¢’est la raison ou l'en-
semble de nos facultés cognitives: celui de la théologie, la révélation et
Tenseignement de I'Eglise.

La révélation et V'autorité doctrinale vivante qui en est linferpréte,
servent a guider le philosophe dans la recherche du vral; mais ce nest
point par elles, mais bien par la raison, qu'il prouve ses affirmations diverses.

Le théologien donne pour base & son enseignement la révélation et la
tradition de I'Eglise, n’empruntant & la raison que des considérations secon-
daires et de convenance, ainsi qu’une méthode d’exposition.

Par ot I'on voit évidemment gue selon nous, la philosophie et la théo-
logie, tout en se prétant un mutuel secours, demeurent parfaitement dis-
tinetes et m&me diverses.

Avant de terminer, qu'il me soit permis d'engager le lecteur sérieuy et
bienveillant qui aura bien voulu me suivre jusqu'au boat, & considdrer ici
avec attention et d'un point de vae général, la portée pratique des idées
exposfes dans cet derit, ct les admirables résultats que produirait lew
universelle réalisation,

Nous avons ¢tabli gue la philosophic est soumise, dans des limites clai-
rement définies, & Pautorité humaine, & Pautorité divine et & U'autorité
humano-divine.  Mais la philosophie comprend toutes les parties de la
connaissance humaine dans Vordre naturel; toutes les sciences spécula-
tives ¢t pratiques ct morales sont de son ressort, puisqu'on la définit
généralement: L'ensemble des connaissances déduites despremiers prin-
¢ipes; ou hien avec M. Lamennais, I'exposition de ce qu'il y a de
commun dans les diverses branches de la connaissance humaine.

“Done, toutes les sciences spéeulatives et pratiques, physiques et morales
sont soumises dans les mémes limites que la philosophie, & Yautorité hu-
maine, a Pautorité divine et & 'autorité humano-divine,

Par consbquent, il n’est permis & personne, quelque puisse &tre Uobjet
de ses spéeulations, de mettre en oubli les enseignements du sens commun,
de la révélation et de PEglise ; il faut, au contraire que le souvenir lui en
soit toujours présent, et qu'il éelaire constamment la marche de ses iddes.
Que T'on fasse de I'histoire naturelle ou de Ia métaphysique ; que on
s'exeree aux sciences exactes ou A I'économic politique ot sociale ; que I'on
contemple le spectacle de la création matérielle, ou bien celui de la nature
humaine ; que I'on scrute le passé, qu’on interroge le présent ou que l'on
essaie de sonder I'avenir, toujours csi-il néeessaire, toujours est-on rigou-
reusement obligé de ne jamais perdre de vue la triple autorité dont nous
avons prouvé la réelle existence, et déterming, autant qu'il nous a 6té pos-
sible, la circonseription.

Cette doctrine, 6minemment vraie, 1l faudrait la proclamer partout et
Vinculquer par toutes les voies possibles.

I
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Cette doctrine éminemment vraie, chacun devrait en faire la régle inva-
riable de sa condulte de tous les jours. ,

Alors Vintelligence de I'homme, aussi bien que sa volonté, seraient con-
tennes dans de justes bornes.

Alors se trouveraient reliés ensemble le spiritnel et le temporel, le saeré
et le profane, le divin et humain. :

Alors seraient bannies 3 jamais du milieu des hommes tant de mons-
trueuses doctrines, la honte de notre espéce.

Alors, V'ordre apparaitrait peu & peu dans le chaos des opinions humaines.

Alors, enfin, se ferait, du moins en tout ce qui est essentiel et nécessaire,
Ja pacification des intelligences, condition indispensable, et tout & la fois
moyen efficace de la pacification des volontés.

LES FRANCS-MACONS,
CE QU'ILS SONT—CE QU’ILS FONT—CE QU'ILS VEULEXT.

PAR MGR. DE BEGUR.

La Frapc-Mucoonerie cherche avaul toui le silepce e Fombre. Son premier soin,
ynand op Vattaque, c'est de se taire et de fuire la morte. Euo Belgique, ¢est un mot d'or-
dre invarigble, depuis plasieurs anuées, [ parait qu'il en est de mé&me en France et pars
tout. Done, prrlons, crions au loup sans nous lasser !

Ne serait-ce pus une bonne wuvre que de faire connaitre autour de soi ce petit opus.
cule, et de le répandre le plus possible?

Dans cet opuscule, je ne m’occupe pas de la Franc-Maconnerie au point
de vue politique, ni méme au point de vue social; mon seul hut est d’en
faire comprendre les dangers au point de vue moral et religieux.

Une propagande redoutable, qui s'accroft de jour en jour, et qui couvre
comme d’un immense réscau, non-sculement 'Europe, mais le monde
entier, rend de plus en plus néeessaires et la vigilance etlalutte. Iln’est
presque pas de diocdse ol les Francs-Magons ne soient organisés. D'aprés
leurs derniers comptes-rendus, ils sont plus de Audt millions et comptent
environ ¢ing mille Loges, sans compter les arri¢re-Loges. En France,
le nombre des Francs-Magons dépasse déjd seize cent mille !

Faire connaftre la Frane-Magonnerie, c'est le meilleur moyen d'en pré-
server les gens de bien.  J’offre done cet opuscule populaire aux prétres
et aux catholiques z61¢s qui ont & cweur la sainte cause de I'Eglise et la
conservation de la foi.  Puisse-t-il les aider & préserver du feu heaucoup
de pauvres papillons qui vont & Ja chandelle, parce quils ne savent pas
qu’elle hrile ! ) :



Du Nom de Frane-Magon.

En général, les noms expriment les choses. TIei, ¢'est tout I'opposé :
les Francs-Magons ne sont ni francs ni magons. Qu'ils ne solent pas MALONS,
il est inutile de Je démontrer. Qu’ils ne soient pas francs, cela n’est pas
moins clair, pulsque leur socitté repose sur des secrets, sur des initiations
mystérieuses qu’ils ne doivent révéler & personne sous peine de mort,

Vis-d-vis des profanes, les Francs-Magons se donnent l'air d’8tre tout
bonnement ¢ une société hachique et philanthropigque, mangeante, buvante,
chantante et blenfalsante ;" nous allons voir s’il n'y a rien la-dessous. Ils
ne sont pas plus innocents qu’ils ne sont magons.

i par Franc-Magon il faut entendre Zibre-Macon, le voile de I'associa-
tion se souléve déjh quelque peu : libre de quelle liberté ? Libre vis-a-vis
de quoi ? Libre de quoi faire? Nous le verrons bientft, et ce sont de ter-
ribles mysicres.

Ce nom bizarre de Franc-Macon leur vient, parait-l, d’Ecosse. Aprés
que le Pape Clément V et le roi de France Philippe le Bel eurent trd:-
justement aboli, au commencement du guaterzidme sidele, Pordre des Tem-
pliers, (*) plusieurs de ces infiimes se sauvérent en Kcosse, et 13, ils se
constitaérent en s0ciété secréte, vouant une haine implacable, une éier-
nelie vengeance & la Papauté et & la royauté. Pour mieux déguiserJeurs
complots, ils s'affiliérent & des corporations de macons, en prirent les insi-
ones et largot, et se répandirent plus tard sur toute I"Europe, & la faveur
.du protestantisme. Leur organisation définitive parait dater des premidres
anuées du dix-huiéme sicele.

Pour jeter de la poudre aux yeux du vulgaire, ils prétendirent remonter
jusqu’au temple de Salomon, jusqu’a la tour de Babel, jusqu’au déluge,
voire méme jusqu’au paradis terrestre, et hon mombre de leurs adeptes
furent assez naifs pour croire a ces niaiseries.

Qu’est-ce done que la Franc-Maconnerie ? Comment devieni-on Franc-
Macon 7 Que se passe-t-il dans les Loges ? Derriére les Loges y a-t-il des
arriére-Loges, et qu’y fait-on 7 La Franc-Maconunerie est-clle une institu-

(*) Les chevaliers du Temple avaient éié insiitués pour défendre la foi daps la Terre-
Sainte. 115 se répandirent bientdt en toute I'Eurape, ei acquireni par leurs richesses
une immensze influence. Tn de leurs premiers Grands-Maitres se laissa séduire par lez
Tures, et introduisit dans I'Ordre, avec des moeurs contre nature, des pratiques sacriléges
qui restérent trop longtemps dans un profond secret. Philippe le Bel découvrit ces hor-
ribles wysitres, et pressa vivement le Pape Clément ¥ de punir les Templiers et de sup-
primer leur Ordre. Le but principal de Philippe le Bel était la confizcation de lenrs
biens & son profit; celui du Pape fut I'intérét de la fui, de 1a justice et des mevars. Beau-
coup de Templiers furent sbsous; d'auires sévérement punis; quelques-uns, les plus cou-
pables, furent livrés au bras séculier; d'autres, enfip, parvinrent & se sauver. Ce point
his*origne est aujourd’hni vn faii avéré.
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tion Jouable, morale, religicuse ou du moins bienfaisante ? N’est-clle pas
essenticllement antichrétienne, anticatholique ¥ Iist-clle puissante et agis-
sante ? Que veut-clle ? Est-il permis de s’enrdler sous sa bannidre mysté-
ricuse ?. .., Nous allons répondre bridvement & ces graves questions. ™
Mais auparavant, établissons unc distinction importante.

II.
Qu'il y a Franc-Magon et Franc-Magon.

Il y a la Franc-Magomnerie qui se voit plus ou moins, et la Franc-Ma-
conneric qui ne sc voit pas du tout, ct les deux n’en font ¢u’une: “La
Maconneric cst unc, son point de départ est un,” disait naguére un certam
Trére Ragon, 'un des organes les plus acerddités de la secte.

A la premicre appartient Pimmense majorité des Franes-Magons.  Suav
les huit millions d’adeptes, “il n’y a guére que cing cent mille membres
actifs.”  Cest I'aveu formel éehappé an journal le Aonde magonnique, en
son numéro d'aofit 1860.

Ces cing cent mille sont les Macons en activité de service, les Magons
{’6lite ; mais ce ne sonb pas encore les Macons des arritre-Loges, les Ma-
cons sedlérats, qui savent ce qu'ils font, qui veulent déhbérément détraire
le christianisme, PEglise ¢t la société, et qui, sous différents noms, com-
posent ce qu’on appelle les socittés seerdtes.  Cenx-li sont les chefs de la
Révolution qui veut, comme chacun sait, bouleverser le monde ct substi-
tuer par toute la terre «“les droits de Phomme aux droits ¢t au rdgne de
Digy.” . ‘

Les huit millions d’hommes initiés & la Magonneric extéricure sont
presgue tous des mends, qui la plupart dn temps ne savent ot on les con-
duit.  On se sert A’cux comme d’un dépdt olt on choisit deg recrues,
comme de bonnes vaches & lait ¢u’on peut traire & volonté, comme de
trompettes (ui chantent partout les louanges de la Magonnerie, dévelop-
pent son influence, lui attivent des sympathies. . .. ot de Pargent.

Derridre cette multitude qui boit, qui chante et qui parle de morale, les
vrais Magons cachent merveilleusement toutes leurs trames.

Parmi les Francs-Magons du dehors, il peut y avoir et il y a sans doute
des gens honndtes sclon le monde, des cawurs généreux et dévouls qui

(") Une grando partie de nos renseignements ont été puisés dans Uintéressantouvrage
de M. Alex. de Saint-Albin, intitulé: les Fruncs-Magons ef les Sociélés secrétes. Nous y
renvoyons les lecteurs qui voudraient étudier plus & fond cette importante matidre.

(1) 11 a fait wn livre qui a ¢1é, par Yordre de la Loge chapitrale, Orient de Nancy,
'objet ** d'une réimpression officielle dite ddilion sucrée, & Pusage des Loges et des Magons
sculement.”  Ce Fr.. Ragon est un ancien Vénérable. Le Grand-Orient, en approuvant
ses derits, 0 procinmé (w'ils coutiennent la pure doctrine magonnique. Nous le cilerons
souvent dans cet opuscule, comme une source authentique que Pennemi ne peut ddsa-
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seraient chrétiens s’lls connaissalent la Religion, mais que I’ignorance
égare dans de fausses voies. Ils se laissent prendre & des apparences de
fraternit6 et de bienfaisance, et ’indignent de bonne foi quand PEglisc
dénonce et fiétrit I'Ordre magonnique.

Mais cc qui domine parmi les Magons, ce sont les gros ¢t petits hour-
ocols sans religion, les Pradhomme, bonnes dupes qu’on méne par le bout
du nez, et que flaivent si bien tous les chefs de secte ; ces gens-la sont tout
ébahis quand ils viennent & découvrir la profondeur fe 'abime qu’ils ont
creusé de leurs propres mains.

(Cle sont encore les ambiticux, les avocats sans cause et sans conscience,
les esprits faux, les révolutionraires, les idéologues qui courent aprds I'in-
connu, Jes philanthropes & la mode du jour ; enfin, et surtout, les hommes
de plaisir, qui ne demandent pas micux que de moraliser soi-disant et de
sauver le genre humain en mangeant, en buvant et en chantant. Ties
militaires abondent dans la Franc-Magonnerie et aussi les juifs et les caba-
roticrs : & Pavis seulement, prés de deux mille cabaretiers fréquentent
preuse ment les Loges.

Tout en accordant quil y a ¢ et 1a des gens de bien Cgarés dans les
rangs de la Franc-Magonnerie, nous serons obligés d’avouer, quand nous
aurons pénétrd dans leuvs mystdres, que £'il y en a il n’y en a gudre.

IIT.
Quel est le seeret du recrutement habituel de 1a Franc-Magonnerie.

On peut bien dire que c¢’est le sceret du démon. Ecoutez plutdt et
jugez,

¢ Tcssentiel, Gerivaib un des chefs oceultes, swrnommé “ Petit-Tigre,”
Pessentiel est ’isoler homme de sa famille, ct de lui en faire perdre les
meowrs. Il est asses disposé, par la pente de son caractére, & fuir les
soins du ménage, & cowrir aprés de faciles plaisirs et des joies défendues.
T aime les longues causeries du caf6, Poisivetd des spectacles. Entrainez-
le, soutirez-le, donnez-lui une importance quelconque, apprencz-lui discrc-
tement & s’ennuyer de ses travaux journaliers, et, par ce manége, aprés
Pavoir séparé de sa fomme et de ses enfants, aprds lui avoir montré com-
bien sont pénibles tous les devoirs, vous lui inculquez le désir d’unc autre
existence. L’homme est né rebelle ; attisez ce désir de rébellion jusqu’a
Uincendie, mais que Pincendie n’6elate pas. C’est unc préparation & la
grande ceuvre que vous devez commencer.

“ Quand vous awrez insinué dans quelques dmes le dégolt de Ja famille
ot de Ia religion (Pun va, presque toujours & la snite de Pauntre), laissez
tomber certains mots qui provoqueront le désir d’8tre affilié & la Loge la
plus voisine.  Cette vanité du citadin ou du hourgeois de s'inféoder & la
Tranc-Magonneric a quelque chose de si banal et de si universel, que je
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snis toujours en admiration devant la stupidité humaine. Je m’étonne de
ne pas voir le monde entier frapper & la porte de tous les Vénérables, et
demander & ces messiewrs honneur d’8tre 'un des ouvriers choisis pour la
reconstruction du temple de Salomon. Le prestige de I'inconnu exerce sur
les hommes une telle puissance, que on se prépare avec tremblement anx
fantasmagoriques Gpreuves de Pinitiation et du banquet fraternel.

“ Se trouver membre d’'une Loge, se sentir, en dehors de sa femme ct
de scs enfants, appelé & garder un seeret qu’on ne vous confic jamais, cst
pour certaines natures une volupté et une ambition.™ ”’

Qu’en dites-vous ? Quelle scélératesse !

Un autre Macon, le fr... + Clavel, expose, bien ¢u’avee moins de
cynisme, le méme honnéte systéme de recrutement.  Voici ses propres
paroles ; il faut bénir D1y de ce que ces impics nous livrent ainsi parfois
le secret de lenr conspivation : ¢ La Franc-Magonnerie, dit-on @ cenz que
Uon veut enrdler, est unc institution philanthropique progressive, dont les
membres vivent en fréves sous le niveau d’unc douce galité... Le Franc-
Macon est citoyen de Punivers: il n’existe auenn lieu ot il ne rencontre
Jes frores cmpressés & le bien accueillir, sans qu'il ait besoin de leur
Gtre recommandé antrement gue par son titve, de se faive connattre d’enx
autrement que pav les signes ct les mobs mystéricux adoptés par la grande
famille des intids.

“ Pour déterminer les curieux, on ajoute que la société conserve reli-
gicusement un seeret qui- n’est et ne peut Ctre le partage que des seuls
T'ranc-Magons. '

“ Pour décider les hommes de plaisiv, on fait valoir les fréyuents han-
quets ot la bonne chére et les vins géndreux excitent & la joic ot resserrent
les liens d’unc fraternelle intimité.

“ Quant aux artisans ¢t aux warehands, on lewr dit que la Franc-
Magonnerie leur sera fructucuse, en étendant le cercle de leurs relations
et de leurs pratiques.—Ainsi 'on a des arguments pour tous les penchant's,
powur toules les vocations, powr toules les intelligences, pour toutes les
classes. |

Tecteur honnGte, encore une fois qu’en dites-vous ?

Pour compléter le tablean, nous pourrions ajouter : Quant aux chréticns,
pour ne pas les cffaroucher, on les herne de belles paroles ; on lewr dit que
Ja .14’1-anc-M:1gonncric wexclub aueune religion ; qwil y a méine des prétres
cqu en font partic, ete.—Une honne femme, mére de famille, n'est-clle pas
venue un jowr consulter un saint prétre de mes amis, ct lui demander tros-

* Lettre & In Venle piémontaise, 18 Junvier 1822,

. t Ces trois points forment le triangle mystérienx, symbole du niveaw égalitaire que la
.‘» xfmc-.\hu;onne.r::: cniend pronmum: sur toutes les régions du globe, pour en fuire dispa-
raitre loute religion ot tonte avtorité qui n’émanent pas d'elle.

ilistoire pittoresque de la Franc-Muagonnerie, p. 1 et 2,
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sérieusement 831 Gtait vrai ¢ que les PP. Dominicains fussent & la téte des
Franc-Macons, en France ? On tourmente mon mari pour qu’il se fasse
recevoir, ajouta-t-elle, et comme je m’y oppose de tout mon pouvoir, on
est venu me dive que les PP. Dominicains étaient de cette socibté-a, ct
quils la dirigeaient. Est-ce bien vrai ?”

Tels sont les honnétes secrets du recrutement de la Frane-Magonnerie.

Iv.
Arvec quel cérémonial on est fait Franc-Magon.

Quand unc de ces ¢‘ certaines natures” s’est laissé attraper & la glu
d’un meneur quelconque, voicl ce gui arive.  Clest aussi grotesque que
coupable ; et ce n’est pas peu dire.

Le premicr grade de la Franc-Magonnerie extéricure est le grade
Qapprents ; le sccond, celui de Compagnon, le troisiéme, celui de Maitre.
Grade veut dire ici degré d’ascension vers la lumiére. Bien entendn,
nous autres chrétiens, hommes de foi ¢t de bon sens, nous ne sommes que
des profanes, vouds aux ténébres.

On se présente done d’abord pour devenir Appreati-Magon. Au jour
fixé pour I’admission, aspirant, *“ amené au local de la Loge par un Frére
qwil ne connait pas,” cst introduit dans unce chambre solitaire, ol il
trouve, entre deux flambeaux, la, Bible ouverte au premier chapitre de
saint Jean.—Pourquoi cela 7 Un Magon innocent répondra: ¢ Parce que
nous sommes des gens religicux ct delairés;” mais que répondrait un
Magon de ces arritre-Loges dont nous parlerons tout & I'heure, ol I'on
vous dit carrément qu'll 0’y a pas d’antre Dieu que la natare, ct que le
culte de la Magonnerie s’adresse au soleil ?

On laisse Paspirant seul pendant quelques minutes : Iattente donne du
piquant & la chose.  On lui Gte cusuite ses vétements; on lul met & na le
c0té gauche et le genou droit; on lui fait mettre un soulier en pantoufie
(ce point est d’une immense importance) ; on lui enléve son chapeau, son
¢pce (il doit en avoir une) ct tout ¢ son métal,” ¢’est-d-dire son argent.
On lui hande les yeux, et onle conduit dans le ¢ cabinet... des réfiexions.”
On Jui défend d’6ter son bandeau avant quil ait entendu frapper trois
grands coups. On le laisse scul de nouvean, et quelque temps sc passe
dans Pattente inquitte que donne d cet imhéeile cette suite de mystéres.
Enfin il entend le s gnal ; il 6te hien vite son bandean: il se voit dans unc
salle tendue de noir, ¢t sar les murs il lit, avee une joic fmcﬂc A congevolr,
des inscriptions encourageantes comme cc]les ci:

St tw es capable de cZes.szmuZauon, tremble ! on lira aw fond de ton cceur.
—S81 ton dme a sents Peffrot, ne va pas plus loin— On powrra exiger de
toi les plus grands sacrifices, méme cetui de la vie: es-tu prét d le
Jaire 2 ote..,
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Dans ce “ cabinet des réflexions,” le candidatb est obligé de faive son
testament et de répondre par éerit aux trois questions suivantes :

¢ Quels sont les devoirs de ’homme envers Dinu 27— Quels sont ses
devoirs envers sos semblables 27— Quels sont ses devoirs envers lui-méme?”’

Puis. ¢ le Fr... Terrible” (sic) vient prendre avee la pointe d’une épée
lo tostament et les trois véponses, pour les porter & la Loge. Dans Pargot
franc-magon, on appelle Loge los réunions des adeptes ; le lieu de I'assem-
blée sappelle temple (réminiscence pieuse des Templicrs et de leurs
mystires) ; le président s'appelle Vénérable.

Le Br... Terrible apporte donc au Vénérable le testament ot les
réponses. Quelles que soient ces réponses, le candidab cst towjours
admis.. Proudhon, ’athée, le blasphémateur, fut admis, et il venait de
répondre :—¢ Justice & tous les hommes.”— Dévouement & son pays.—
Guerre & Diew P Tl est vrai, ¢’Gtait la Loge de la Sincérité, Parfaite
Union et Constante Amitis. Une Loge si suave ne pouvait repousser un
candidat st parfaitement sinedre, si sincérement parfaib.

Te Fr... Lerrible revient an pauvre candidat, lui haude engore les yonx,
ot Iui passe autour du cou une corde dont il tient le bout, pour le conduire
ainsi & la porte du Zemple, ot il le fait heurter trois fois avee force. Coux
qui sont dedans tdchent de ne pas rire.

Lo Zemple cst tendu de bleu, ce qui sc passe Iiv Gkant tout céleste. Un
Tr.. nommé Premier-Surverllant, signale gravement an Véncrable ces
coups frappés & la porte. Dialogue entre le Vénérable, o Premier-Surveil-
lant et le IFr.o. Terrible ; aprds quoi le postulant est introduit dans le
temple. Il y a deux colonnes entre lesquelles aspirant est amend, toujours
la corde an con Le Iy.-. Terrible lui appuic fraternellement la pointe de
son épbe sur le ceeur, ot Vinterrogatoive commence.

Le Viénérable, mettant ses luncttes sur son vénérable nez, dit d’unc
voix sombre, mais vénérable. *¢ Que sentez-vous ? Que voyez-vous 77’
(questions ind¢licates vis-d-vis d’un pauvre diable qui a les ycux bandés
ct & qui Pon piyue l'estomac.”) '

Le postulant avee candeur.—“ Je ne vois ricn; mais je sens la pointe
d’une arme.”

Le Vénérable.— Rélléchissez bien & la démarehe que vous faites. Vous
allez subir des épreuves terribles.  Vous sentez-vous le courage de braver
tous les dangers auxquels vous pouvez étre exposé 2’

Lic postulant énergiquement.  ¢¢ Oui, Monsicur !

Le Véndrable, sans rire.—* Alors je ne réponds plus de vous!.. . Fr.-
Terrible, entraines ce profanc hors du temple, ot conduisez-le partout ol
doit passer le mortel qui aspire & connaftre nos secrets.”’—Tout cela st
textuel ainsi que tout ce qui va suivre.  Cest tiré du Rituel magonnique,
réédité avee grand soin dans ces derniers temps.

Aussitdt le Fr.+ Terrible tire la corde, cntraine Paspirant, dont les
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yeux sont toujours bandés, le fait pirouetter sar lui-méme une demi-dou-
zaine de fois dans une salle dite des Pas-Perdus ; quand ille voit dérouts,
il le raméme fincment dans la Loge, sans que le patients’en doute.

Attention ! les épreuves vont commencer. Ce serait le martyre de
Jocrisse, si ce n’était Uinitiation & des choses détestables.

\'Y
Premiére et terrible épreuve de U Apprenti-Macon,

Aumilien de la Loge est préparé un grand cadre, tendu de papier,
comme los cerceaux que percent les deuydres dans nos cirques. Des
Fréres soutiennent ce cadre, instrument de la premiére épreuve.

“ Que faut-il faire du profane ?”  demande le Fr. -, Terrible au Vé-
nérable. Itle Vénérable : ¢ Introduisez-le dansla caverne.” Deux Magons
saisissent aussitdt Iaspirant, le lancent de toutes leurs forces sur le cadre,
et le papier livee passage en se déchirant. Deux autres Magons regoi-
vent le patient de auntre cOté sur leurs bras entrelacds.  On referme vio-
lemment les deux battauts de la porte.  On imite le bruit de verrous ct de
serrures, of Pintelligent postulant peut se croire cufermdé dans la fameuse
caverne.. Quelques instants se passent dans un silence profond ; c’est
le silence dela tombe !

Tout & coup le Vénérable (éternuc), tape un grand coup de maillet (sur
wimporte quoi), fait mettre & genoux Paspivant, ¢t advesse une manidre
de pridre au Patron de I'établissement qu’ils appellent ¢ le Grand Archi-
tecte de 'Univers.”  La Magonnerie est trés-prodigue de ces espéees de
pridres ; clle met le nom de Drnv & toute sauce. C’est une indigne hy-
pocrisie; car nous verrons tout & I'heare, qu’en réalité, la Franc-Magon-
nerie est athde, ot “quele culte de la Nature est le but du Magon,” corme
osc le déelaver Vauteur sacrd dans un de ses livres officiels.”

Lo Vénbrable fait asseoir Paspivant, qui a towjours les yeux bandds, sur
un siége hérissé de pointes (pour plus grande commodité) et lui demande
s'll persiste dans son noble dessein.  Jocrisse répond majestueusement que
oui. Suivent des questions morales et saugrenues, un discours pathétiqne
du Vénérable sur les devoirs des Magons, dont le premicr, dit-il, ¢ est de
garder un silence absolu sur les secrets de la Franc-Magonnerie.”—Nous
verrons hientdt si ces secrets sont on harmonie avec tout ce pubril céré-
monial ; et puis, pourquoi des secrets dans une société qui se dit unique-
ment bienfaisante et philanthropique ?

Ensuite commence une autre simagrée : le Vénérable demande & D'aspi-
rant s'il est sincdre et §'il en peut donner sa parole d’honnear.  Par son
ordre “le Fr.. Sacrificatour ”’ conduit le patient “ & Pautel ” et lo fait

¥ Le Fr.. Ragon ; Cours philosophiqus el inferprétutif des Iniliations ancienncs ef mo-
dernes.
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hoire & une coupe & pivot divisée en deux compartiments. “Si vous:
n’8tes pas sinclre, dit le Vénérable, la douceur de ce breuvage va se
changer pour vous en un poison subtil” Kt au moyen du pivet, on lui
fait hoire, sans quil s’apergoive du tour, d’abord de Ieau claire, puis un
breuvage amer. Il va sans dive qu’il a toujours les youx bandés et qu’id
fait la grimace. AussitOt le Vénérable qui est plus fin qu’il n’en a
Pair, s’exclame, en frappant un nouveau coup de maillet : ¢ Que voisje,
monsicur ? Que signific cette altération subite de vos traits? Le doux
breuvage se-serait-il déjd changé pour vous en poison ?.. Qu’on Cloigne
le profane 1 ”

Le Fr.. Terrible raméne le postulant entre les deux colonnes. it le
Vénérable lui dit encore: * Si vous voulez nous tromper, n’cspérez pas
¥ parvenir ; micux vaudrait vous retirer 3 I'instant ; vous &tes libre encore.
La certitude que nous aurions de votre perfidie vous serait fatale, et ik
vous faudrait renoncer & revorr jamais la lumidre du jour. Fr.-. Lerrible,
replacez ce profanc sur la sellette des réflexions.”

Si le postulant se déeide A continuer, on passe & la scconde épreuve.

V1.
Les trois voynges: seconde éprenve de PApprenti-Macon.

En voyant des millions d’hommes se soumetire depuis des sideles & ces
humiliantes et sottes praticues, on cst saisi d’une sorte de pitié ; et, aveele
¥y, Petit-Tigre, “on est en admiration devant la stupidité humaine.”
Si le démon ne s’en mélait, pas un senl homme Qesprit ne powrrait se
résigner & des fantasmagories aussi puériles que répugnantes au bon sens.
On ne pourrait croire que des hommes douds de raison ct qui posent tous
plus ou moins en libres-penscurs, pratiquent ces rites absurdes, si la chose
wétait pas absolument certaine, et si le rituel, imprim¢é par la secte,
1w’ ¢tait 1 pour rendre e doute impossible.

Le premier woyage consiste A faire trois fois le tour de la Loge, orga-
nise tout exprds. Le patient, toujours les youx bandés, ct conduit par le
Fr... Terrible, passe successivement sur des planchers mobiles qul, posés
sar des roulottes et hérissés d’aspéritds, se dérobent sous ses pas; puis,
sur d"autres planchers & bascule, qui tout & coup fléehissent sous lui et
scmblent le laisser tomber dans un abime. Pais, on Iui fait monter les
degrés de  I'éehelle sans fin;” §'il a envie de s’arréter, on lui erie de
monter encore 3 jusqu’a ce qu’enfin parvenu (il le eroit du moins) A wne
trds-geande hauteur, on lui ordonne de se préeipiter en has. . et il tombe
dune hauteur de trois pieds ! ! ! Pendant tout ce temps on simule, (comme
aux mélodvames de la Porte-Saint-Martine) des bruits de vent, de grile
ct de tonnerre, des cris d’enfants et un tintamarre ¢pouvantable.  Ainsi
s¢ termine le premier voyage.—En vérité, ¢’est trop Ltte !
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Le second lul ressemble et le troisiéme ressemble au second ; méme
délicatesse de plaisanteric et m@me hérofsme de I’ Apprenti conspirateur.
Entre chaque voyage, le Vénérable fait semblant de douter de son cou-
rage. Il Pengage & ne pas continuer, ct 'autre continue toujowrs.

Au troisiéme voyage, toutefois, il y a du nouveau: comme & don
Quichotte et & Sancho, eux aussi les yeux bandés, sar le fameux cheval
de bois, on passe sous le nez du malheurenx aspirant je ne saig quelles
flammes soi-disant purificatoires. ‘¢ Qu’il passe par les flammes purifica-
toires, a ori6 le Véndrable, afin qu’il ne lui reste plus vien de profanc! 7’
Et, en effet, tandis que le postulant descend gravement les marches de
I’Orient (c’est le licu olt siége le Vénbrable) pour se rendre cntre les
deux colonnes, le Fr... Terrible enveloppe, & trois reprises différentes,.
de flammes produites par je ne sais quel gaz ou quelle poudre préparée
dans ee but.

Bt penser que des hommes de tout fige, de toute condition, que des
savants, des académiciens, des officiers, des généraux, des maréchaux de-
France, de hauts dignitaives, des péres de famille, des hommes de bonne
compagnic ont passé par 14, y passent ¢t y passeront encore ! Cela con-
fond, ct c’est hunnlmnt pour ’espéee humaine.

Mais nous n’avons pas fini, et le postulant n’est pas encore Magon,

VIL.
Les épreuves finales.

“ Profane, dit le Vénérable, vous avez 6t¢ purifié par la tevre, par Pair;.
par I'cau, ct par le feu. Je ne saurais trop loner votre courage ; qu’il ne
vous abandonne pas cependant, car il vous reste encore des preaves &
subiv. La Société dans laquelle vous désirez étre admis exigera peul-tlre
que vous versicz pour elle jusqu’d la dernitre goutte de votre sang. Eles-
vous prét £°—Cest pour la seconde fois qu’il est averti: pour Gtre Franc-
Magon, il faut s’engager solennellement & towt ce que demanderont les
intéréts de la Franc-Magonnerie ; il faut 8tre prét a sacrifier sa vie, au
premier signal.

Sur la réponse affirmative du postulant, le Vénérable ajoute: ¢ Nous.
-avons hesoin de nous convainere que ce n’est point 13 une vaine assurance.
Voulez-vous qu’on vous ouvre la veine & Pinstant méme ?””  Le postulant
ayant consenti, on Iui pique trés-16gérement la saignée.  On simule un jot
de sang ct on lui fait tenir le bras en écharpe. '

Le Véncérable lui propose ensuite de lui imprimer sur la poitrine le sceaw
magonnigue, au moyen d’un fer chaud. ILlaspirant y consent encore, ct
Pon applique sur sa poitrine ou le ¢8té brilant d'une bougie ¢quw’on vient
d’éteindre, ou un petit verre légérement chauffé avee du papier enflammé.
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Enfin, le postulant doit dire & voix basse au “ Fr., Hospitalier ”” le chiffre
de Poffrande qu'il veut faire pour les Magons indigents.

(cst Ja fin des fameuses épreuves.

Le Vénérable advesse & Paspirant une harangue bien sentic, le loue de
son cowrage dans ce style spéeialement emphatique et creux dont la Magon-
neric conscrve religicusement le secret; et pour prix de son héroisme, il
ordlonne au Fr... Maftre des cérémonics ¢ de I'initier au grade d’ Apprenti,
en lui apprenant.... & faire le premicr pas dans Pangle d’un carrd
long |11 Vous lui ferez faire les deux autres pas, ajoute-t-l gravement, ct
vous le conduirez ensuite & aute] des serments.” Les trois pas dans ’an-
cle d’un carré long constituent, en effet, la marche & Apprenti Magon. La
¢ certaine nature ” qui s'est laissé hander les yeux, piquer estomac, lancer
A travers le papicr dans la caverne, abreuver d’cau claire, qui a glissé,
sauté, cte., dans ses trois voyages, qui a monté I'échelle sans fin et s’cst
Léroiquement laiss¢ choir dans un vide de trois pieds; qw’a purifiée la
poudre embrasée, qui a versé son noble sang, i a promis ¢t entendu de
si belles choses, la ¢ certaine nature ”” est donc enfin initie & guclque
chose de séricux: on lui a appris “ & faire trois pas dans Pangle d’un carrd
long 1

VIIL.

Le Serment.

Avant la protestation du scrment, il y a encore une petite eérémonic.

Lic néophyte, les yenx encore couverts du bandeaun, cst ‘¢ conduit &
Pautel des serments,” ol il s’agenouille, pendant que le ¢ Fr... Maftre
des eérémonies” lui applirque sur le sein ganche la pointe d’un eompas.
Sur Pautel il y a une Bible ouverte, et sur la Bible une épée flamhoyante.

“ Debout ot & Pordre mes Fréves, 8'6oric le Viénérable ; le néophyte va
préter le serment redoutable.”  Redoutable, en effet; pour le coup, la
plaisanteric cesse et ¢’est de la vraie Franc-Magonnerie. Tous los assis-
tants sc 1dvent, tirent leurs épées, ot le postulant préte le serment impic
quwon va lire :

“Je jure, au nom de I’Avchitecte supréme de tous les mondes, de ne
# jomais révCler les secrets, los signes, les attouchements, les paroles, les
“ doctrines et les usages des Franc-Magons, et de garder la-dessus un
““silence Gternel.  Je promets eb jure & Dieu de nen jamais rien trahir ni
“ par la plume, ni par signes, ni par paroles, ni par gestes ; de n’en jamais
““ rien faire Gerire i lithographicr, ni imprimer ; de ne jamais vien publicr
““de ce qui m’a 6t6 confié jusqu’d ce moment et de ce qui le sera encore
“a Pavenir. Je m'engage et me soumets & la peine suivante si je manque
“ama parole: Qu'on me brile les 1évres avec un for rouge, qu’on me
““ coupe ln main, qu’on w'arrache la langue, quwon me tranche la gorge ;
““ que mon cadavre soit pendu dans une Loge pendant le travail de ’ad-
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¢ mission d’un nouveau Frére, pour 8tre la fiétrissure de mon infidglité ot
¢« Jeffroi des autres ; qu’on le briile ensuite et qu’on en jette les condres
‘“au vent, afin qu’il ne reste plus aucune trace de la mémoire de ma trahi-
“gson. Aussi yrai que Dieu m’aide cf son saint Evangile. Ainsi soit-il.”

Ces malheurcux mélent ainsi le nom de Dizu et de I'Bvangile & lews
serments détestables, ct se livrent, pieds et poings liées, & une puissance
occulte, qu’ils ne connaissent pas, qu’ils ne connaftront Jamais ; qui leur
ordonnera de violer les lois divines et humaines, et,.s'lls n’obGissent pas il
faudra qu'ils meurent! Un honnCte homme, je ne dis pas un chrétien,
mais un simple honnGte homme, dans P'acception le plus vulgaire de ce
mot, peut-l, je le demande, préter le scrment de Franc-Magon ?

Aprds le serment, le postulant est reconduit entre les deux colonnes.
Tous les Fréres (quels fréres !) viennent se ranger en cerele auntour de lui
ot dirigent sur lui leurs épées nues, ““ de manicre qu’il soit comme un centre
d’olt partiraient des rayons.” Le Maitre des cérémonies, placs derridre,
s’appréte & lui enlever le bandeau, tandis qu’un autre Frére, placé devant,
approche du nez de Pinfortuné ndophyte la lampe et la poudre inflammable
qui ont déja servi pour les lammes purificatoires. C’est la jongleric qui
recommence.

“ Jugez-vous cet aspirant digne d'8tre admis parmi nous ?”’ demande
alors le Vénérable au F... Premier-Surveillant.—¢ Qui Vdénérable ; 7’
répond Pautre.—¢ Que demandez-vous pour lui ?—La lumicre 7’ Lt le
Viénérable, d'un ton solennel: * Que la lumiére soit!” Il frappe trois
grands coup de maillet.  Aw troisidme coup, le bandeawn tombe, la poudre

4
2

s'enflamme, ct le néophyte ébloui.. v’y voit plus que du feu. Puis, il
apergolt, & son grand contentement, toutes les ¢ples nues dirigées sur sa
poitrine, et tous ses excellents Fréres s’éerient & la fois: “ Que Dicu
punisse le traitre I’

“ Ne craignez rien, mon Frére, reprend le Vénérable ; ne craignez vien -
des glaives qul sont tournés vers vous. Ils ne sont menagants que pour les
parjures. Si vous Ctes fidele & la Franc-Magonnerie, comme nous avons
sujet de Pespérer, ces glaives seront toujours préts & vous défendre. S,
au contraire, vous veniez jamais & la trahiv, aucun liew de la terre ne vous
off rirait un abri contre ces armes vengeresses.”

Sur son ordre, on raméne le nouveau Frére & autel ; de nouveau on le
fait mettre & genoux (devant qui? devant quoi?); et le Véncrable, pre-
nant sur autel ("antel de qui ?) Pépée flamboyante, en place la pointe sur
la tlte du nouveau Frire, et le consacre Apprenti-Magon, en lui disant :
“ An nom du grand Architecte de Punivers, et en vertu des pouvoirs gui
m’ont ¢té confids, je vous crée et constitue Apprenti-Magon et membre de
cette respectable Loge.”  Puis, relevant le nouvel adepte, il le ceint d’un
tablier de peau blanche, lui donne une pair de gants blancs que le Magon
doit porter dans la Loge comme un embldme de son innocence (!11), of,
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¢u’il soit marié ou non, une pair de gants de femme, qu'il doit ¢ offrir &
colle qu’il estimera le plus.” Nous verrons bientGt qu’il y a des Franches-
Magonnes, ct que le culte des femmes est loin d’CGtre proserit parmi ces
purs cnfants du “ grand Architecte de tons les mondes.” Enfin, le Véné-
rable révéle au nouvel Apprenti les signes, mots de passe, eb secrets par-
ticuliers & son grade, et Iui donne le triple baiser fraternel.—Je ne sais.
quels peuvent Ctre ces seerets particuliers ; car d’aprés le Rituel de la
Loge-Mére des Trois-Globes (sic), il est dit expressément que “ 'on ne
donne & I’ Apprenti que des insinuations, jamais nne explication compléte ;
parce que le plus petit point ne saurait &tre entidrement expliqud.

Quoi qu’il en soit, Pinitiation cst proclamée, toute la Loge applaudit,
¢t le nouvean Magon, ayant repris ses habits, est installé & sa place. Le
«Xr.. Oratewr” lui adresse un disconrs ui termine cette fantasmagorie
sacrilége.

IX.

Du grade de coxpagyoy, qui est le second grade magonnigue.

Le sceond grade de la Frane Magonnerie extéricure est le grade de
Compagnon-Magon. Quand un malheurenx Apprenti est fatigué de ne
rien apprendre, il espére Gtre initié & quelque chose en devenant Com-
pagnon. Voici comment se passent les choses.

I’ Apprenti postulant n’a plus les yeux banddés, puisqu’il a demandé la
tumicre, et qu'on lui o jeté de la poudre aux yeux; il vient frapper en
Apprenti i la porte de la Loge®.  Le Vénérable le fait entrer, Uinterroge
et lui ordonne de faire eing fois le tour de la Loge, accompagné du Fr.c.
Maitre des cérémonics.  On appelle cela ““les voyages mystérieux.”

Puis 11 lui faib taper trois fois avee un maillet sur une pierre brute (com-
prenne (ui powrra). C’est ce qu’on nomme le dernier travail A*Apprenti.
Le Vénérable lui explique soi disant co rue signific une ¢toile flamboyante,
peinte surune toile qu’on a Gtendue par terve ; il lui dit que c'est “le
symbole de ¢c feu sacré, de cette portion de lumicére divine dont le grand
Architecte de 'univers a formé nos fmes™ (ee qui est bel et bien wne
hérGsic, et ce qui sent fort o panthéisme).  Quil ait compris ou non, il
cst conduit & I'autel comme la premidre fois, et 1, & genoux, il préte de
nouveau le serment de fidélité magonnique, cet horrible scrment condamné
par les lois divines et hwmaines.

Il est ensaite proclamé Compagnon aux applaudissements de la Loge,
¢t conduit, non plus ““ & I'est,’”” comme & sa réeeption d’Apprenti, mais

" Clest-d-dire (du moins dans le rite écossnis) deux coups frappés rnpxdement et assez
fort; et, aprés une petite pause, un troisicme frabpé plus doucement. — Le Compagnon
fmppe, de 1o mdme manicére, d'abord deux coups, puis un, puis encore deux. — Le Maitre

feappe trois fois les coups'de VApprenti. — Le Vénérable, ou Maitre de la Loge, frappe
olympiquement un scul grand coup. Cest Jupiter qui tape!
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“ on t8te de la colonne du midi,” ot il subit un nouveau discours du ¢ Fy.-.
Oratenr.” .

Tout cela est tellement niais, qw'on awrait cnvie de se mettre en colére,
plus eneore que de rive.  Etil y a en France seize cent mille individus,
la plupart instroits et lettrés, qui ont passé par ces fourches caudines des
sociétds seerétes ! Iit, dans le monde entier, il y en a huit millions!

Du froisicme grade, qui est le grade de Maitre-Magon.

T1 s’agit toujours et uniguement de la Franc-Maconnerie extériaure : le
grade de Maftre-Magon est le troisidme et le dernier; car la dignité de
Grand-Orient et les autres dignités accessoires qui composent le conseil
extérieur de I'Ordre magonnique, ne sont pas des grades proprement dits.
C'est comme un général qui, pour étre devenu Ministre de la guerre, n’est
pas pour cela monté en grade; il a une dignité, un commandement de
plus; voila tout,  Ainsi le Magon nommé Grand-Orient, est un Maftre-
Magon comme tous les autres, quoiqu’il ait regu le commandement extéricur
de toutes les Loges ‘d'une obédience.

Il y a, en effet, dans la Franc-Magonnerie, plusicursrites ou obédiences,
qui ne difftrent que par des nuances.  Iin France, nous jowissons de trois
rites magonniques : le rite du Grand-Ovient de France, le vite Scossais,
qui a pour Grand-Maftre un vieil académicien; cb un troisiéme, que on
nomme le rite Misraim. MisraTm cst le nom que la science cabalistique a
donnt de tout temps & un démon trés-puissant et trds-pervers. Le rite
MisraTm se donne powr premier pire le piews Cham, fils maudit de No¢.

‘Mais revenons d notre Compagnon qui brlle de passer Maftre. Le
cérémonial devient de plus en plus solennel.

La Loge clle-méme nc s’appelle plus Loge : on la nomme la chambre du
miliew. Le ctleste empire chinois s'appelle, lui aussi, empire du milicu.
Cette chambre du milicu done est tendue de noir (en signe de lumicre ct
de joic), avee des tBtes de mort, des squelcttes et des os en saufoir brodds
en blanc sans doute par les Magonnes « qu’estiment le plus ” les Magons de
c¢ milicu. .

Une bougie de cire jaune (notez bien: jaune), placée & Vorient (pas &
Poceident : tout serait perdw), et une lanterne sourde, formée d'une ke
de mort quine laisse passer la lamidre que par les ouvertures du fond des
yeux, sont placées sur Pautel du Vénérable. e Vénbrable n'est plus
vénérable du tout. Dans ce milicu trds-vespectable, il s'appelle désormais
le “Trds-Respectable de la chambre da milien.” Cetbe ¢ chambre du
milien ”” ot son Trds-Respectable sont Gelairés en proportion de leurs be-
soins par Ja bougic jaunc et Ia lanterne t8te de mort. A miliew de “la
chambre du miliew,” quand on a de bons yeux, on distingue (0 joies pures
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de la Franc-Magonnerie !) un cercueil ! Oui, un cercuei!, un vrai corcueil ;
¢t ce cercucil ronferme soit un Magon, soit un manncquin (peu importe);
d'aprisle Fr.. Clavel, ¢ ce doib &tre le dernier Maftre regn,””  Le Ritucl
ne dit pas'si, dans ce cercueil, ce dernier Maitre trouve la plaisanteric &

son gofit.  Je crois qu’il aimerait micux Gtre Trds-Respectable.

Pour le consoler, on lui met une équerre sur la téte, un compas ouvert
sur les pieds, ct au-dessus de lui une branche d’acacia (sans doute pour
le préserver du serein).  Tous les Fr. -, Maftres sont habillés, non pas
de jaune, mais de noir ; dans les loges les plus gaies, ils portent un tablier

-noir avee une t8te de mort artistement brodée swr les jambes. Enfin,

pour les compléter, ils ont tous de 'épaule gauche & la hanche droite, un
erand cordon bleu, olt sont hrodés le soleil, la lune et les étoiles.

It savez-vous pourquoi ils sont affublés ainsi dans leur ¢ chambre du
milicu 77 Ecoutez le Trés-Respectable : « Dans quel dessein nous assem-
blons-nous #* demande-t-il.  #¢ C’est pour retrouver la pavole .du Maitre
qui est perduc,” répond gravement le Fr. . Premicr Surveillant. Le
Tris-Respectable ordonne alors qu’on cherche la ¢ pavole.” Il paraft que
chacun la sait puisqu’on la demande & chacun, et que de la part de tous
on la lui vapporte. © Quel dge avez-vous ?”” demande le Trés-Respectable
aw Fr.o. Premicr Surveillant.—* Sept ans,” vépond ingénument celui-ci,
on ne sait pourguol. Un Maftre-Magon a toujours sept ans : ¢’est 'ige de
la candeur.—¢ Quelle heure est-il ?” reprend le Respectable.—Midi bien
sonnG,” dit 'antre.  Aprés plusicurs questions et réponses non moins pro-
fondes, on entend frapper & la porte & la maniére des compagnons : Toe-
toe, toc, toc-toc.  C’est notre Compagnon-Magon qui se présente. II a les
picds nus, le bras ganche nu, le sein gauche nu; an bras droit de Vingénu
pend majestucusement une Gquerre 3 ot autour de sa taille ¢st une corde
(qui fait trois fois le tour ; le bout de la corde est tenu par le Fr.-. Expert,
dans le rite du Grand Orient de France; par le Fr... Maftre des cérémo-
nics, dans le rite Ceossais: par le Fr... Premier-Diacre, dans les Loges
anglaises et Amtricaines. Dans le rite Misraim, il doit 8tre tenn par le
diable en personue. Dans cet accoutrement, le Compagnon récipiendaire
frappe done & la porte, et une scéne impitoyable commence.

¢ A co bruit,” dit le Ir.. Clavel, ¢ & ce bruit, Passemblée s’émeut.’”
T1 y a de quoi. D’une voix altérée, le Fr... Premier-Surveillant s’éeric -
“Tros-Respectable, un Compagnon vient de frapper & la porte.”—Voycz
.. ..ce que veut. ... ce Compagnon,” répond avee une émotion bien na-
turclle le Respectable.

On va aux informations, ¢t comme on sait tout d’avance, I'affaire n’est
pas compliquée. “ Pourquoi le Maitre des cérémonies vient-l troubler
notre dowleur ? dit d’un ton lugubre le Trds-Respectable.  Ce Compagnon
ne serait-il pas un de ces misérables que le ciel livee & notre vengeance ?
Fr.. Ixpert, armez-vous ¢t emparez-vous de ce Compagnon. Visitez-le
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et assurez-vous §’il n’existe sur lui ancune trace de sa complicité dans le
crime qui a 6té commis.” Ce crime est soi-disant le meurtre de Pavehitecte
Adoniram, mis & mort par trois Compagnons pendant qu’il dirigeait Jes
travaux du temple de Salomon ; enréalité, ¢’est Pexéeution des Templiers,
afeux spirituels des Francs-Magons.

1’ Expert arrache le tablier du Compagnon; et pendant que celui-ci
reste & la porte, fraterncllement gardd par quatre Fréves armés jusqu’anx
dents, il revient an Trés-Respectable ef lui dit trds-respectucusement :
yds-Respeetable, je n’ai rien trouvé sur le Compagnon qui indigue qu’il
ait commis un meurtre. Scs vEtements sout blancs, scs mains sont pures,
ct ce tablier que je vous apporte est sans tache.”

Le Trés-Respectable feint de n’8tre pas convainew. ¢ Vénérables
Fr.-., dit-il, veuille le pressentiment qui m’agite, cte. Ne fandrait<] pas
Pintexroger ? Tous les Fréres baissent leurs tétes de Magons en signe
Lassentiment, ¢t comme le Trés-Respectable apprend du Fr.. Expew que
le Compagnon sait e mot de passe, il s'éerie, frappé de stapenr: “Lie mot
de passe!.. comment peut-il le connaftre ? Gh!.. Ce ne peut Chre gue
par suite de son crime.”  Aussitét nouvelle perquisition dans toutes les
poches, dans tous les coins et recoins du Compagnon, qui est toujours 14,
3 moitié nu, comme Malhorough entre scs quatrez-officiers.

Pendant tout ce temps-a, Pinfortuné Maftre dernier vegu se morfond
dans son cerceuil et réAGehit tout & son aise sur la profondeur des céré-
monies magonniques. Comme ¢’est un peu long il a do prendre ses pré-
cautions d’avance.

Le Fr.-. Expert visite donc le Compagnon. Il regarde sa main droite :
¢« Grands dieux ! qu’ai-je vu I’ §’Gerie-t-il avee terrcur, cn faisant sem-
blant d’apercevoir quelque chose. ¢ Parle, malhenreux ! Avoue ton crime.
Comment donneras-tu le mot de passe ? Qui a pu te le communiquer ¥
L’innocent Compagnon répond avec une sérénité parfaite : « Le mot de
passe 7 je ne le connais pas. Mon conducteur le donnera pour moi.” C'est
alors qu’il est introduit & reculons, jusqw’au milien de la ¢ Chambre du
miliew ;”* e, arrivé aupréds du cerceuil, on Iui fait faire volte-face, et )|
apercoit le dit cerceuil avec le Maftre dernier regu qui fait le mort.

Le Trés-Respectable lui expligue comme quoi ils sont tous ocenpés &
pleurer lewr Trés-Respectable Maftre Adoniram, méchamment tué par
teois Compagnons (il y a environ deux mille huit cent soixante ans) et il
lui montre lo pauvre Maftre dernier requ, couché dans le cercueil Le
Compagnon déclave, bien entendu, quil n’a pas tué le Maftre Adonivam ;
ot le Trds-Respectable, tris-satisfait de cette justification, ordonne, pourla
peine, qu’on le fasse “voyager.” On connaft ces ridicules voyages : celui-
¢ine diffdre des autres que par Vaccompagnement fraternel des quatre
Magons armés. Le Fr.-. Expert suit le voyageur, ct le tient en laisse par
le bous de la corde. Revenu de ses ¢ voyages,” le Compagnon est regu
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Maftre ; il préte serment & genoux, les deux pointes d’un compas ouvert
appliquées sur sa poitrine. Il est conduit & “I’Occident,” d’olt il cst ra-
maené & “VOrient;”” c’est la “marche mystéricuse” du grade de Maitre.

Cette ¢ marche mystérieuse ”” donne an Frére mort le temps de sortir
sans bruit du cercueil, et quand le réeipiendaire s’cn rapproche, la place
est vide.. Le trés-Respectable descend de son trfne; caril a un trdne ;
et tous les Irdres se rangent autour du cercueil. Ici commence le réeit
lamentable du soi-disant assassinat du respectable Maitre Adonivam par
les trols Compagnons jaloux, Jubelas, Jubelos ¢t Jubelum; le Trds-Res-
peetable s’interrompt trois fois, pour laisser au Fr...Premier-Surveillant le
loisir de frapper le nouveau Maitre comme Adoniram a 6té frappé par ses
trois meurtriers ; d’abord au cou, avec unc régle de fer; puis au coeur,
aveec une Gquerre; enfin, au front, avee un maillet. Aprds quoi, deux
s’emparent de I"Adoniram fictil et I'étendent” dans Ie cercucil, comme 8’1l
¢tait mort. Les assistants font semblant de chercher leur cher Maitre
Adonivam ; aprés de pénibles recherches de 1Orient & 'Occident ¢t de
1'Oceident & POrient, ils le trouvent griice & la hranche d’acacia qui leur
indique ol est son cadavre. Le Trds-Respectable déelare qu’il est en
pourriture, ot dit: Mae Benac, c’ost-d-dire la chair quitte les os.  (Lout
cela est 'unc gaiet¢ folle.) Le susdit Trés-Respeetable tive du cercucil
le soi-disant mort, lui pose la main gauche sur I'épanle gauche, ot lui dit
a Voreille droite: Mae, et & Voreille gauche Benae, paroles qui inondent
lc ressuseité de lumicres et de consolations.” Des Fréves, avee leurs ta-
bliers noirs ef leurs tétes de mort, & la lumiére de la hougic jaunc et de

la téte de mort transformée en lanterne, éelatent en chants joyeux.

Le Fr... nouveau Maitre renouvelle Ie serment ¢ de ne rien révéler &
des Freres inféricurs ni A des profancs,” ¢t on lui donne 'initiation, c¢’est-
f-dire le Catéehisme magonnique et le signe de Maftre.  Ou fait ce signe
en fermant quatre doigts de la main duoite, en posant le pouce sur le ven-
tre, de maniére & former un angle, tandis qu’on tient Ie revers de Ja main
gauche devant les yeux, le pouce en bas. Le Catéchisme des Maftres
appelle ce signe le signe d'horrewr, ¢ parce qu’il signific horreur dont
les Maitres furent saisis quand ils apergurent le cadavre d’Adoniram.”

Cette sombre jonglerie est le cérémonial Q’initiation au troisidme ot der-
nier grade de la Frane-Magonnerie extéricure. Cela sent déja de loin
la conspivation et la société scerdte; et on comprend combien facilement
cet innombrable public des Loges sert de recrues & la Franc-Magonneric
occulie, aux mencurs des sociétés seerétes. — Nous verrons de quelles
grossitres impictés sc composent les mystdres que I'on déeouvre en ce
moment au nouveau Maftre.  C’est du matérialisme tout pur.

Aussi peut-on le dive hardiment: tout dupes qu'ils peuvent 8tre, les
Tranes-dagons, Apprentis, Compagnons ct Maftres, sont de grands cou-
pables, de grands imprudents ¢t de grands nigauds.

(A confinuer.)



'LES TROIS V®&UX,
EN POLOGNE.
[ Suite.]

Iv.

On 6tait & la fin du printemps de Pannée 1863. Mais, dans bien dos
champs jadis verts, dans bien des contrées toujours fécondes, los tiges
tendres du froment gisaient pidtinées comme unc lititre, et les scigles,
déjd longs et durs, ne devaient jamais fleurir. | C'est que la guerre avait
passée sur le pays, laissant Gerites ses traces navrantes : sur les trones
des chines géants renversés par la mitraille ; 13, dans les ornitres profondes
creusées au sein des molles praivies par la roue sanglante des canons;
ailleurs, sur unc foule de petits tertres, sans croix, sans inscriptions ot
sans clfture, élevés & la hite, & la limite d’un champ, quelque soir de
combat : plus loin, enfin, dans les yuines noirdtres d’un village mutilg par
Ja bataille et achevé par Pincendie.

Sculement, tout n’¢tait pas morne ot désolé encore. Ily avait dans les
contrées jusque-la épargnées par la guerre beaucoup d’enthousiasme ct
Qardeur.  Alnsi les villages libres de la présence des Russes et désignés
comme point de ralliement des troupes polonaises offraient un cowp d’ceil
a la fois sympathique ct guerrier: on y fabriguait de la poudre ctony
forgeait des faux, cn chantant des refrains patriotiques ; les fommes pré-
paraient, pour les volontaires qui allaient bientdt partir, du linge, des
cartouches et des habits, et surtout le sac de provisions, contenant un pain
noir, un flacon d’eau-de-vie de grains, quelques tranches de lard ct un
paguet de charpic : des kossyniers, commandés par quelque vieil officier,
s'exercaient & la charge ot & I'attaque, tandis que de jeunes chasseurs
volontaires apprenaient & manier de vieux fusils rouillés; un ou deux
officiers d’état-major, dans une chaumiére choisic pour quartier général,
cavoyaient des courriers ou guestionnaient des guides, ct le curé toujours
fort occupé dans I'église, hénissait les drapeaux du détachement, ou
¢eoutait la confession de ceux qui se préparaient & partir.

Tel Gtait & peu prés Paspect quwoffrait le hourg de B**#, petite ville des
frontiéres de la Wolhynic, vers le milien du mois de juin 1863. Les habi-
tants de B***, presque tous catholiques, Gtaient, par cela méme, dévouds
& la cause polonaise. Au deld des terres du bourg, les paysans de la con-
trée professaient le schisme, ct, par conséquent, leur appui Ctait trés-
douteux. Il s’agissait, pourle chef de la bande insurgée qui occupait les
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environs, de les gagner & sa cause ou tout an moins de les décider & Ja
neutralité. L’entreprise dtait, sinon dangercuse, du moins fort difficile, of
devait Gtre confiéc & un homme doué d'une grande audace, cn méme
temps que d’une prudence extrfme et d’une Celatante mtrépidité.  Or,
toutes ces qualités semblaient réunies chez le jeune chef Ladislas Korda,
un des premiers venus & Vappel de Pinsmrrection, qui, aprés avoir 6té
cerné par des forces supéricures dans les forCts de Ja Lithuanie, était par-
venu A s’Gehapper, rusant, manceuvrant, combattant, ¢t ramenant enfin
ses deux douzaines de fusils et sa poignée de braves.

Ladislas Korda était Pidole de ses troupes.  On disait que, pendant son
long séjour dans les foréts lithuaniennes, il avait été le confident ct ’ami
‘de P'abbé Mackienviez, qui avait appréeié justement Pénergie et la tena-
cité de son caractdre. (’étaient sans doute ses qualités guerriéres qui
avaient valu aun jeune partisan Pestime de Pabbé: car il paraissait assez
mal doué du ¢6té des qualités morales. Ses soldats cux-mémes avouaient
que, dans tous les Joisirs que lui laissait la vie du camp, il buvait comme
un Suisse, jonait comme un prince russe, ct, en toute ocewrrence, jurait
comme un paien. Mais cela ne empéchait pas d’¢tre un bean cavalier,
un fier sabreur, wn ardant guerillero, wn capitaine intrépide, consacrant
utilement et noblement, au servige d’une cavse malheurcuse, une vie qu’il
awrait sans cela dissipée, sans but et sans gloive, au bruit des bouchons de
champagne et antour des tapis verts.

Ladislas Korda, avant de présenter son détachement aux paysans d’alen-
tour, arme au bras ¢t cnseignes déployCes, désirait étre hien renseigné
sur les dispositions de ces paysans. Aussi avait-il envoyé des espions dans
diverses parties de la plaine, ¢t fesaitl comparaftre tous les individus.
1s0l¢s qui pouvaicnt lui fournir guelques renscignements.

On venait d’amener un Gtranger devant Jui au moment ol commence
cette partic de notre histoire, et Korda, assis sw un escabean de hois,
dans la salle d’wne des meilleures chaumidres de B**#, se disposait & 1'in-
terroger.

Le jeune chef de bande pouvait avoir vingt-huit ans environ. I1 était
d’une taille ¢élevée, un peu mince peut-Gtre ; mais ses mouvements vifs
ct faciles annongaient chez lui cette énergic vitale qui s'allie si fréquem-
ment aux apparences de la faiblesse chez Jes femmes et chez les hommes.
nervenx. Safigure fine et régulidre Gtait entourée d’épaisses houcles de
chevenx bruns coquettement ornés d’une toque A aigrette, et Gelairée par
deux grands yeux bleus cb vifs, animés par un mélange singulier de
véflexion, d’insouciance ¢t ’audace. Senlement ses paupiéres allongdes
estompuient en dessous de grandes ombres bleufitres, ct quelques rides &
peine pereeptibles se dessinaient centre les sourcils, sillonnant ce front
déjd fletri, quoique si jeune encore. Ces rides-13, ces ombres malsaines,
n’étaient pas dves aux fatigues de la guerre et aux travaux da camp :



LES TROIS VEUX. 35

¢’Gtaient les veilles, les émotions du jeu, les jouissances du viveur qud les
avaient marquées une & une. Peut-Gtre maintemant, au sonfle vivifiant
de Penthousiasme pur et désintéressé, & Pair salubre de la patrie, auraient-
clles le temps de disparaftre, et le viveur, transformé en combattant, pour-
rait renaitre ou du moins rajeumnir.

Korda, attendant impatiemment ¢u’on introduisit Pétranger en sa pré-
sence, battait la chasse de ses doigts blanes ¢t fins sur quelques papiers
Ctalés sur la table, tandis que, de V'antre main, il caressait la erosse des
pistolets damasquinds d’argent qu’il portait & lu ceinture.  Bientdt, il vit
entrer deux ]cossyniers,v la téte découverte et Yarme nue, et Pinconnu
qu’ils avaient saisi fub amend an milieu d’eux.

C’¢tait un vieillard auquel il manquait un bras, et qui était revétn d’un
vicil uniforme d’infanteric russe s’en allant en lambeanx. Cet homme
avait dd Gtre robuste jadis : car, sous sa capote grise usée, sa poitrine se
dessinait large, quoique amaigric ; les muscles de son poignet unique
Gtaient vigourcux et saillants, et ses yeux foneds jetaient encore un certain
fen, quolque retombés dans leurs orbites caves.  Mais ses grossiers penta-
lons de soldat, trop larges pour Iui, flottaient autour de sesjambes osseuses;
ses pieds, cnflés et hlessds peut-Gtre par une longue route, Gtaient
enveloppés de linges ensanglantés ; son visage creux ot tanné s’ombrageait
(’ane chevelare grise tombant en ddsordre, et son large dos voiité semblait
s'incliner encore sous Ie poids du havre-sac, de la giberne et du fusil,

Ladislas Korda fronga légérement le sourcil en apercevant les haillons
d’uniforme russe que portait le nouveau-venu, puis, en Pexaminant de
pres, il s’apergut que rien, dans ce visage, ne rappelait les traits de la
race mongole : les grands yeux hien ouverts de Pétranger, son nez sail-
lant ¢t Uovale amaigrie de sa figure, semblait plutdt appartenir aw type
slave purement caractérisé.

—Qui es-tu ? dit le jeune chel, en faisant signe au vieillard de s’appro-
cher de la table.

—Un ancien soldat du régiment ’Ovenbourg que ses chefs renvoient
chez Iui, devenu invalide par suite de ses blessures.

—Ainsi tu viens ?. .

—De Tiflis, scigneur. .. capitaine, dit le vicillard, qui, remarquant les
galons ct la ceinturc de son interrogateur, se doutait bien qu’il s¢ trouvait
cn présence d’une autoritd militaive, mais qui se demandait avec surprise
quelle était cette nouvelle autorité ue, jadis, il n’avait point connu.

—De Tiflis .. ¢’est un peu loin, et tu me parais bien faible pour avoir
pu Facquitter d'une aussi longue rounte. Sache que, si tu me trompes, dans
une heure tu seras pendu.

—J’al dgja vu la mort de bien prés, mais je n’al jamais menti, répondit
le vieillard avec calme.
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— Cest bon 5 nous verrons cela. Dis-moi maintenant de quel ¢dté tu
poursuivras ta route, en supposant quc nous te Jaissions aller 7

—Jc retourne dans mon village, & Iglica, seigncur capitaine.

—A Iglica!... Quelle Iglica ? A ma connaissance il y en a plusicurs.

—Le village dont je parle cst encore bien loin d’ici : 1l s¢ trouve dans
le gouvernement de Radom, et c’est le scigneur Oksinski qui en cst le
proprictaire.

—Tgliga, au seigneur Oksinski, dans le gouvernement de Radom ! §’¢-
eria le jeunc chef avee unc certaine surprise. Si tu me trompes, tu t'es
-fourvoy¢, vieillard, et je verrai tout de suite si tu m’as mentl.  Dis-moi
donc un peu comment ta t’appelles ?

—Je wlappelle Macicj Kratek ; j’étais un des cultivatewrs du village,
mais le gouvernemeunt m’a pris pour Uarmée, il y a un peu plus de seize
ans.

—Maciej Kratek! attends done!... N’y avaitdl pas un Maciej que
mon pavent, M. Oksinski, regrettait beancoup ? ¢’Ctait le mart de la nour-
rice de sa fille, ma..mademoiselle Hedwidge, dit Korda en paraissant
rassembler ses souvenirs,

" —OL! scigneur, puisgmp vows les connaissez, pouvez-vous me dire si
ma kemme Kasia vit encore ? demanda le vieillard, qui viat, les yeux pleins
de larmes, tomber anx pieds du chief de partisans.

-~Ah! sur ce point je ne pourrais te renscigner, mon brave. J’ai [fait
de fréquents séjours & Iglica. .. autrefois. . .; mais, depuis trois ans, je
'y ai pas fait de visites, répondit le jeune commandant, dont les joues sc
couvrirent d’unc 1¢gcre rougeunr. .. Cependant, & dire vrai, jo crois me
rappeler qu’avant mon départ, ma.. mwademoisclle Hedwidge m’a parlé
de sa nourrice. it mGme. .. oui, je me le rappelle. .. ¢t méme clle m’a
montré sa sccur de lait. .. une grande ct jolic fille, admirablement tour-
née. .. Cest une de ces créatures qu’on ne peut pas onblier !

—Ma chére petite Magda, mon enfant que j'ai & peine connue! s’éeria
le soldat d'une voix tremblante, en joignant les mains.

—Ah ¢a! dites done, vieux plre, puisque vous connaissez si bien Iglica,
vous avez dii me connaftre moi-m@me ? J'6tais souvent chez mon oncle
Oksinski il a seize ans ; j’étais un fameux gamin, éveillé, tapagear ot hardi
comme un roi de gitanes, :

—Ne seriez-vous pas le petit seigneur Ladislas Wojtko, ce bean jeune
gargon qui jouait toujours avee notre demoisclle ? Il 0’y avait rien de si
joli que de vous voir tous les deux cowrir dans les champs, ct,... pardon-
nez-moi, Monsicur, mais nous autres, dans le village, nous disions qu'un
jour vous scricz mari ¢t femme.

—Al! vous disicz cela?.. Eb hien! vous ne vous 8tes pas beaucoup
trompés. .. Je suis en eflet Ladislas Wojtko, cc ¢ petit seigneuy, ct j'es
pérais jadis Ctre I'époux de mademoisclle Hedwidge... Mais Phomme
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propose et les circonstances disposent. Mademoiselle H'edwidge est restée
mademoisclle, et je suis ici, comme vous voyez.

—Dieu Pa voulu ainsi, fit le vieillard en 'inclinant, n'osant adresser
aucune question ni observation an jeune parent de ses maftres.

—(C'est Dieun st tu veux; moi, je croivais plutdt que ¢’est le diable, dit
Ladislas en riant d’an air de bonme humeur. , . Mais, mon hrave, nous ne
sommes pas icl pour bavarder. Montre-moi ta fenille de route.

Le vicillard la tendit respectucusement au jeune capitaine. Celui-ci Ja
parcourut du regard, et la Iui remit bient6t.

—Ccst bon, ditl, elle est en régle. Tu powrras continuer ta route
aussitt que cela te fera plaisir. . . Mais, ajouta-tl aprds un instant, puis-
que tu vas & Igliga, tu te chargerais bien d’un message ?

—Tant qu’il vous plaira, seignenr, dit le vieillard avee respect.

Eh bien! je te le donnerai ce soir; il me faut wn pen de temps pour
Péerive. Dici I, tu te reposeras avee nous, et tu nous conteras des nou-
velles du Caucase. Ma foi, il me reste une heure de libre, et j’ai beaucoup
de guestions & t’adresser. :

—Faites, capitaine, dit Maciej en inclinant la téte. "

—Ih bien! toi qui regrettais tant ta femme ct ta petite file, comment
Pes-tu trouvé dans ton s¢jour de 1d-has ?

—Je m’y suis trouvé comme un pauvre oisean arrvaché an nid, comme
wn triste corps sans {ime.  Si je n’avais pas cru en Dicu, je crois que je
me sevais console hientdt avee une balle de mon fusil ; mais, comme j'6tais
chrétien, j’ai pensé que ee serait un crime de me tuer cb qu'il valait mieux
me vésigner ot 8tre patient ¢t honnéte. '

—Honniéte, passe encore, mais patient ? cela doit Stre un pen difficile.
A guoi done passais-tu ton temps dans ces casemes, ou platdt dans ces
cavernes de loups ?

—Je tichais de bien faire mon devoir; je faisais la volonté de mes
supéricurs ot je nettoyais bien mes armes; et puis je priais Dien ct je
pensais & mon pays.

—Poste ! voild des occupations trés-morales, mais fort pen divertissantes
... Dis done, tu n’as pas toujours &té invalide, vieux pére ? tn devais
Gtre un peu plus vert et solide, il y a seize ans.  Eh Dbien ! 1a-bas, quand
tu n’avais plus de famille, ne pouvais-bu pas faire un nouvean ménage,
demander & t*6tablir comme colon (tes chefs te Vauraient peut-Gtre per-
mis) et prendre pour femme une jolie Circassienne, & la place de ta vieille
Kasia ? Tu as 4@ voir que les habitantes de ce pays-1a sont faricusement
jolies ?

~II faut des yeux pour voir la heauté des femmes; il faut un cccur
pour la sentir.  Mes yeux et mon cccur sont restés & Tglica. Quand nous
traversions les aouls des Circassiens on lez grandes montagnes toutes
blanches de neige, ce n'étaient pas les pics éelairés par le solei] ni les ter-
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races plates des villages, ¢’était le toit pointu de ma pauvre cabane de
planches que je voyais flotter devant mes yeux.

—In vérité, penser ainsi pendant scize ans, voild ce gui s’appelle de
la constance ! Il parait gue, pour étre fidéle, il faut 8tre soldat, reprit
Tadislas avee un rire un pea fore6. Mais, mon pauvre vieux, tu devais
horriblement souffrir avee tes idées de constance éternelle. . .. Est-ce que
tu n’avais pas pour tes chefs une haine &'mort? est-ce qu'il ne te prenait
pos envie de te venger ?

—Non, seigneur, répondit gravement Macicj, parceque la vengeance est
défendue par I'Evangile. Je I'aurais oublié peut-Gtre ; mais heureusement
Jj'al trouvé par 1a un vieux prétre catholique exilé au Caucase, qui m’a
rappelé & mon devoir, ct, griiee & lui, je me suis conduit comme un chré-
tien. '

—Quappelles-tu te conduire comme un chrétien ? demanda Ladislas
avee surprise.

Dame! dit le vieillard en rougissant, unc fois mon colonel, un Mos-
covite enragé, qui faisait une embuseade avee nous, était tomhé dvanoui
dans Tes neiges des montagnes : les autres hommes de I'esconade voulaient
le laisser la, geler ses os jusqu’au jour du jugement ; moi, je me suis rap-
pelé ce que le prétve m’avait dit : ¢ ne laissez jamais un ennemi dans la
souffrance ;’ alors j’ai relevé le colonel, ¢t je I'ai vapporté au camp sur
mon dos.

- Bien! dit Korda, ct qu’est-ce cc que ec hean dévoucment t’a valu
en réeompense ?

—Cela m'a valu cinquante coups de verges, que le major m'a fait don-
ner pour avoir quitté mon poste sans permission.

—It ton gredin de colonel ne s’cst pas opposé & cet infamic ?

Ahl on m'avait donné les verges avant que le colonel efit pu parler.
Quand il a 6t6 vétabli et qu’il a su ce que j'avais fait, il m’a envoyé un
rouble, disant que cela me servirait & acheter de la pommade pour les
meurtrissures.

—Tu avais fait du bien & des scélérats, ta avais ta juste récompense,
dit Ladislas en riant.

—J avais fait eela pour plaire & Diew, et non pour tre récompensé des
hommes, dit le vieux Macicj avee une certaine fiertd.  Cela ne m’a pas
découragé, ct ¢’est en amenant un cheval au major renversé dans un com-
bat que J’ai cu le bras ganche traversé par unc balle.

—Tu es un véritable hévos chrétien, dit Ladislas avee un singulier Gelat
de rire, et je vois qu'avec toi mon message \ Igliga sera en parfaite
stiveté. . Mais encore unc seule question, vieux. Tu viens de Wiodzimicez.
As-tu vu quelque part des groupes, des préparatifs de combat ou des
colonnes en marche sur la route ?

— Non, dit le vieux soldat, je n'ai rien va de parcil. Le village ot
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j'ai passé avjourd’hui scmblait désert: toutes les portes des cabanes
Gtaient fermbes.  Cest pour cette raisonld que je me suis trafnd
Jusqu’icl.

— (’est bon, dit Ladislas. Rappelle toi que je me fie & ta pavole.

— Vous pouvez y croive : je n’al jamais trompé per onne, dit Maciej
tranguillement.  Mais, mon seignear, & présent que j’ai répondu & toutes
vos cuestions, voulez-vous me permettre de vous adresser une seule petite
demande ? '

— Trds-volontiers, dit o jeunc chef, riant de la grave franchise du
vieux soldat.

~Seigneur, puisque vous portez des galons, un ceinturon ct des pisto-
lets, vous Ctes cortainement militaive.  Mais je voudrais hien savoir dans
fuel régiment vous servez? cst-ce que, depuis que jai quitté Tiflis, on
aurait fait changer Vuniforme ?

—Ah! voild un quiproquo délicicux! .. Mon hrave, ta n'y s pas du
tout, s’éeria Korda se renversant sur son escabeau en dclatant de rire.
Puis il ajouta au bout d’un moment, en reprenant un air plus sérieux :

—Mon vieux Tcherkesse, j’ai un grade on offet: je suis colonel dans
Parmée nationale, ct je regois mes ordres de Varsovie et non de Pétevs-
bourg ; j'ai des fauchewrs pour soldats, des Russes pour adversaires, ot
voici notre drapeau, continua-t-il en saisissant une lance placée derridre
Tui.

Au-dessous du fer brillant sc ddroulait en effet un petit carré d’tofte
rouge, sur lequel se dessinait I'nigle blane, bee ouvert, serres déployées eb
ailes étendues.

~Ah ! vous ne saviez pas cela, dit-il, vous autres pauvres soldats du
Caucasse ? Notre pays se réveille, notre aigle prend son vol, et nous com-
battons pour vous et pour nous, afin qu on laisse tous les fils & leurs
méres. '

Maciej dcouta un moment en silence les pavoles du jeune chef. Son
visage pille s’anima, et une Gtincelle parut dans ses yeux.

— C’est une helle cause que vous serves, dit-il enfin, ct, si j'étais plus
jeunc de dix ans, j'irais avee vous pour la défendre. Mais & présent, jo
BUis vieux, je suis las, cb j'al un bras de moins.. Seulement, seigneur
Ladislas, puisque cela ne servirait & rien de vous donner mon aide, laissez-
moi vous donner un conseil : les conseils ne font jamais de tort quand ils
viennent de ceux qui ont beaucoup pensé et qui ont longtemps vécu.

—C’est possible, parle, mon brave, répondit Ladislas en souriant.

~ Eh bien! scigneur, & votre place, je voudrais voir sur mon drapcau
Ia eroix au lieu de ce fer de lance : vos conemis sont forts, votre entre-

prise est difficile : 1l faut que Dieu marche avee vous, car vous ne pourrez
vaincre que par lui.”

— Je ne sais pas si Dieu marche avec nous; mais, en tout cas, on peut
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croire qu'il se faib représenter par ses ministres, cb les prétres ne nous
manguent pas, répondit Korda légdrement. . Mais, mon vieux Maciej, vous
parlez comme Evangile : ¢’6tait justement Id ec que me disais I'abbé......
Ith bhien! qu’avez vous donc, Julien, pour entrer ainsi le visage consterné
et la toque sur Poreille ? fit-il d’une voix sévére, en se retournant vers un
jeune officier qui venait de s¢ préeipiter dans la chambre.

— Pardon, coloncl, dit le jeunc homme troublé, Gtant précipitamment
s casquctte ; mais unc des sentinclles placées & Pouest, du ¢6té du Bug,
vient de se replier en toute hite, portant des nouvelles importantes, ct je
m’empressais de venir vous les communiquer.

— Approchez-vous de moi, dit Ladislas.

Llofficier sc plaga dehout prés de Iui eb commenga & Iui parler & voix

hasse.
- — On signale & une demi liene d’ici, dit-], un nombreux rassemble-
ment de paysans de la contrée. La plupart sont armés, soit de bitons, de
faux ou de haches, soit de guelgues vieux fusils. Du reste, ils ne poussent,
pas un eri, ils ne font pas un geste, et il m’est impossible de savoir s'ils
viennent s¢ prononcer pour nous ou contre nous.

— Ce q’il y a de bon, ¢’est qu'ils viennent, dit Ladislas en se levant,
Je suls, en tout cas, fort content de leur approche, et; quant & leurs inten-
tions, nous les connaftrons bient6t.

11 fit quelques pas hors de la salle, et se placa sur le seuil de la cabane.

— En sclle, les cavaliers! ciia-t-il; chasscurs et kossynicrs, & vos
armes !

11 se fitun mouvement général sur la petite place du village : les soldats
saisirent Jeurs armes, sc formcrent en rangs et commencérent & défiler ;
les officiers montdrent & cheval, ct Ladislas se mit & leur téte. Au bout
de cing minutes, la troupe, en bon ordre, s dirigeait vers Vextrémité du:
bourg.

Avant de disparaitre, ie jeunc chef appela Macicj et Ini dit rapide-
ment : .

— Voild qui va m’emp@clier d’éerire ton message, vieux pére. Mais il
cst probable que tout ira bien et que je m’en occuperai an rétour. . Fais
bien attention de ne pas pactir avant que je t'aie parlé encore.

Lie vicillard fit un goste d’assentiment, ct, s’cssayant sur une pierre,
regarda défiler la colonne.

La petite troupe polonaise s’engagen bientdt dans les champs, dans la
dircction que la sentinclle avait indiquée.  Les kossyniers et les chasseurs
tenaient le centre de la route, et une vingtaine de cavaliers, disséminds
surles ¢tés, se chargeaient de remplacer les ailes. On n’avait pas marché
vingt minutes qu’on vit s'avancer de loin la longue troupe des paysans.
Leur nombre dépassait de beaucoup celut de la bande insurgée. On voyait
s¢ hérisser, au-dessus de leurs masses profondes, les bitons, les haches,
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les piques et les fléanx ; mais ils s’avangaient silencieusement, conservant
une attitude pacifique, eb, ce qui était fort bon signe, pas un uniforme
russe ne sc montrait au miliew d’eux.

Les deux troupes s’avangCrent ainsi, marchant au devant l'une de
antre. Quand on fut arivé i cinquante pas des paysans, Ladislas donna
aux siens Pordre de s’arrter; lui-m@me, accompagné de deux officiers,
sc détacha de ses soldats ct galopa vers Pantre bande. En arrivant tout
auprds, il Ota sa toque d’une main, ct, de 'autre, inclina la pointe de son
épée vers la terre.

— Ainsi vous venez & nous, mes amis! §’¢eria-t-il d’une voix calme et
confiante ; vous savez que nous sommes armds pour notre cause ¢t pour la
vitre, que nous voulons conquérir la liberté pour tous, et que nous yenons
ici, non comme vos maitres, mais comme vos {réres ?

Il s’arrCta un moment, attendit qu’on lai répondit. Mais ses paroles
§'Cteignirent au milicw d’'un grand silence. A la fin, un des paysans cui
marchaient les premicrs, fit quelques pas en avant, et lui dit d'un ton
Qrave

— Dites-nous d’abord qui vous &tes.. Nous ne vous connaissons pas.

— Nous sommes des fréres polonais, qui voulons vous arracher wn
despotisme russc ; nous sommes des innocents perséeutés, qui voulons
nous soustraire & Ja rage de nos hourreaux. Nous vous demandons le
sceours de vos bras ¢t de vos armes; mais, si vous ne voulez pas vous
joindre & nous, nous vous demandens du moins de ne pas nowss mal juger.
Laisscz-nous passer an milicu de vous pomr aller attaquer les troupes
moscovites, et nous ne nuirons & aucun de vous ; nous ne troublerons
point Ja tranquillité de vos cabanes: car nous sommes des combattants,
mais nous ne sommes point des malfaitcurs.

— C'est-a-dive que vous 8Gtes des insurgds, des volewrs, des rcbelles,
s'eria alors Iorateur des paysans; vous osez lever la main contre notre
pére le Tzar ; vous insultez notre religion et vous mdéprisez nos popes.
Ah! vous voudriez bien, comme autrefois, nous tenir sous votre main,
nous éeraser sous vos gemoux cb nous presser jusqu'd terre... Mais il
West plus.temps : nous n’avons maintenant qu’un scul scigneur, qui cst
le Tuar. Cest le Tzar qui nous protége, qui nous nourrit, gui nous
donnern la liberté, de Vargent et des terres.. Anssi nous lui sommes
reconnaissants, ot nous avons juré de lni obéir, quand bien méme il nous.
demanderait vos t8tes.

— Mes amis, on vous a trompés, reprit Ladislas d’une voix ferme.
Cette liberté qu'on vous a promise, nous voulons vous la conquérir ; ces
terres que vous croyez & vous, nous les prendvons pour vous les rendre.
Nous vous le juvons sur votre croix, puisque vous n’avez pas de foi d Ia
notre.

— Nous n’avons garde de vous croire : les rebelles sont des menteurs..
Nous sommes ici pour notre pére le Tzar.. Arriére ! arriére !
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— Laissez-nous passer, malheureux! s’éeria le jeune chef, dont les
yeux commengaient & s’allumer, mais qui s¢ contenait encore ; livrez-nous
passage de honne grice, car nous ne voudrions pas employer la force
contre vous, ‘

— La force !.. clle est avec nous, la force, ricana le paysan.

Il fit un geste & sa troupe, et tous les bras s’tlevérent, agitant les
fiéanx, les piques, les bitons, hrandissant les haches, et soulevant do grosses
pierres dont ils menagaient la troupe des insuvges.

Ceux-ci perdirent patience alors, et quelques-uns d’entre eux épauldrent
leurs carabines.

— Ne tirez pas! s’6eria Korda. Nous ne pouvons pas les tuer: cc
sont nos fréres, Mais, en avant! passons-leur sur lo corps, s'ils le faut :
ils verront ue nous ne les craignons pas.

Il poussa son cheval en avant, et ses officiers Iimitdrent. La petite
colonne des insurgés s’éhranla ; mais, an méme instant, elle se vit assaillic
Wune grtle de pievres. Quelgues vicux fusils rouillés crachdrent dos
balles et vomirent la mort dans leurs rangs. Toute la troupe des paysans
cntoura les jeunes Polonais d’un cercle mouvant, qui devenait & chaque
mstant plus dense et plus infranchissable. Ties piqacs venaient saigner
les chevaux au poitral ; les fléaux de bois dur frappaicnt les tites des
msurgdés comme ils auraient fait d’6pis mfrs jonchds dans Iaire ; les haches
s’Clevaient ot retombaient, laissant des entailles sanglantes, et s’ébréchant
sur les lames des faucheurs. Pourtant les paysans s’efforqaient, avant
tout, de capturer les rebelles ;  Prenons-les vivants! eriaiont-ils: nous
les livrerons & notre pére le Tzar.”

Longtemps Korda s'6tait défendu, tracant autour de lui un cercle
gardé par son épée.  Puis son beau cheval Ture, parvenu au comble de
la rage, ruait furicusement des quatve pieds et mordait les assaillants qui
osaicut se présenter & portée de sa bouche. Mais, un moment, il se cabra
& un coup de fléau asséné par derritre ; au m@me instant une pique
latteignait au poitrail ; I'animal hennit doulourcusement, agita convul-
sivement ses jambes dans le vide, puis tomba, cntrafnant son cavalier
avee lui.

Aussitht vingt paysans entourdrent le jeune chef ; vinat bras vigoureux
le saisivent, le désarmérent et I'emportérent de dessous les pieds des com-
battants.  Au bout de quelques secondes, le brillant Korda, sans armes,
garrottd, souillé de sang et de poussicére, Gtait solidement attaché sur un
«es chariots qui suivaient la troupe villageoise. De I, il jeta un regard
Asospéré sur Ia petite bande fidéle qui avait partag6son désastre : la plus
grande partie de ses hommes étaient captifs ; quelques-uns, morts ou hles-
sés ; un petit nombre prenait la fuite dans les prairies d’alentour.

Les paysans s'occupaient Aéjh de ranger leurs prisonnicrs en file. A lui,
cu sa qualité de chef, on avait accordé les honncurs d’un chariot. Bicn-
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tdt, ses conducteurs triomphants lui firent prendre la route du village d’olt
il Gtait sorti, si plein de fierté et d'espérance, & peu pros deux heures au-
paravant, il pensait peut-8tre encore qu’on viendrait I’y délivrer ; mais les
habitants consternés baissérent la tlte, demandérent grice et livrérent
tout ce quiils avaient d’armes, en apercevant les farouches vainqueurs.

En arrivant, enchainé et hallotté par les secousses du chariot, sur la
zrande route du village, Korda apercut le vieux Maciej qui le regardait
passer, la piilleur sur le front et le désespoir dans les yeux.

~—Plus de message ! lui cria le jeune chef d’une voix forte et résignée.
Mais n'importe. ... A Iglica, camarade ! va dire ce que tu as vu.

En disant cela il regardait le ciel, et ses conducteurs crurent qu’il per-
dait la raison, ne sachant & qui ces paroles ttaient adressées. On laissa
done le vicux soldat tranquille, eb celui-ci fit un signe de croix en regar-
dant le chariot s’¢loigner. Puis, il reprit & ¢6té de lui son biton de voyage
et se leva de la picrre sur laquelle il §°était reposé.

V.

Un petit héritier venait de naftre an patrimoine d’Iglica. Le vieux cou-
ple des Oksinski se voyait venaftre dans cette fi€le t8te blonde, b le joune
couple sc réjouissait de voir se resserrer ses liens amour.  Mais la mére
avait ¢t¢ trés-souffrante et ne se rétablissmit que lentement.

C’6tait done Hedwige qui s’6tait faite la petite maman &’ Emma, la pau-
vre mignonne muette, eb gni reportait sur elle tout ce qu'elle avait de dé-
vouement ¢t ’amour.

Dans une belle soirée de la mi-juillet, la jeunc tante ot la petite nicee
Gtaient assises sur lo bane de mousse du jardin, égrenant des grappes de
groseilles et faisant des couronnes de pervenches.

1l6las ! il faut bien le dire, depuis le pélerinage & Czenstochowa, la posi-
tion ’Emma n’avait point changé : son oreille ne paraissait pas plus sus-
ceptible de percevoir le moindre bruit; aucun son, aucun “fatble cri ne
venait & s’échapper de ses 1évres.

Pourtant ’humble et fidéle Magda, qui Gtait doute d'unc foi inaltérable
et ’une persévérance tenace, n’avait pas cessé de croive  ce doux béné-
fice des priéres, au suceds possible du veeu ; et aussi, pour éveiller peut-
8tre Pattention et Poreille de Penfant, pour aider la Vierge, comme elle
le disait dans son naif langage, clle avait trouvé, dans la simplicité de son
ceeur, un plan ingénicux. Tlle répétait souvent, devant Tmma, les m&mes
mots, mots fort usités, trés-faciles, caractérisant bien le mouvement de ses
lévres et désignant en méme temps, de la main, ’objet dont clle parlait &
Venfant.  Chagque soir, par exemple, en entrant dans la chambre jaune,
clle désignait & la petite la douce figure brune, la tunique hleue et lo
manteau rouge, reluisant sur la plaque d’or, et elle Iui disait lentement,
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distinctement : ¢ Maric "’ Puis clle mettait la main potelée de la petite
~sur la joue rosée de madame Oksinska et vépétait en sonriant : ¢ Mere.”
Ou bien elle prenait Ie vase de fleurs posé sur la cheminde, en faisait rves-
pirer le parfum & Bmma, Jes balangait, les agitait devant ses yeux, et disait
en les montrant du doigt: ¢ Roses. .. lilas... mareuerites.”

Hedwige avait trouvé trds-juste cette idée de sa naive amie, et avait,
de grand cocur, adopté son plan.  En cc moment, par exemple, ott les pre-
midres ombres du soir commengaient & tomber, elle avait fait lever les
yeux de la petite au-dessus des verts rameaux de tillenls, et répétait, en
lni montrant les étoiles & peine levées, qui scintillaient commne des Aewvons
d’or sur la grande plaine de vapeurs bleues : ¢ Etoiles. . . ciel. . . lanuit.”
Mais Bmma, quoique séricuse ct attentive, portant ses yeux bleus en haut,
souriait aux Gtoiles, sans paraitre entendre la voix douce qui halbutiait
son ¢Oté.

Iedwige, attristée, se tut bientt, ct, serrant la petite muette contre
son ceeur, la Jaissa jouer avee les fleurs et les fruits, gavdant un profond
silence.  Tout i coup, il Tui sembla ¢qu’on Vappelait au fond du jardin:
clle préta Poreille ct entendit un bruit de pas vapides, Ie son d'une voix
haletante entrecoupée par des sanglots ; puis clle vit de loin le tablier blane
¢t Ja jupe bleue de Magda flotter dans les ombres de I'allée.

—y a-ti1 7 quas-tu, Magda ? Tui cria-t-elle de loin.

—Oh ! demoisclle. .. oh! bien-aimée ! répondit celle-ci en accourant...
ne vous alarmez pas. .. ce n'est pas de chagrin que je plenre. .. O sainte
Vierge. .. sainte Vierge de Czenstochowa ! .

—NMais qu’est-ce done, Magda ? scrait-il mrivé quelque bonne nouvelle
A ta mére ?

—C’est mon pére.. . mon pére lui-méme qui est arivé ! ce soir. . . il
y a deux heures. . . il se vepose maintenant dans la eabane.

—Que Dicu cgt bon ! voild un des veeux exaneds ! dit Hedwige avee un
soupir de reconnaissance.

—Si vous saviez, Mademoiselle ! ce pauvre pére, je ne Iai pas seule-
ment veconnu!.. . Iélas ! il a un bras de moins; et puis, il revient si
vioux, si faible !.. . ni qui Gtait parti jeune ct robuste, & trente-quatre
ans!... Bt ¢’est pourtant moi qui Pai embrassé la premidre. .. Voici
comment ¢’est arvive.. . J'¢tais allée, 11 y a deux heures, chercher de
Feau @ la fontaine ; jallais m’en revenir avec ma cruche sur Pépaule,
quand j'ai vu approcher un vieil homme, vétu d’une mauvaise capote grise
déchirée, ct tratnant avee beancoup de peine ses pauvres pieds enveloppds
de Tinges salis par la poussitre des chemins. Bt puis jo voyals que scs
yeux Ctaient troubles, que sa main tremblait et que de grosses gouttes de

ueur coulaient sur son front, tandis qu’il regardait les grands arvbres et
les premicres cabanes du village.  Et puis ses 18vres s’entr’ouvraient, sa
poitrine sc soulevait ; j'ui cru qu'il avait soif, et ’ai soulevé ma cruche -
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“ Vieux plre, lui ai-je dit, si vous vouliez vous asscoir auprés du puits?
“ yous vous reposeriez un peu, et je vous donnerais, pour vous désaltérer,
“un coup de bonne cau frafche ?—Merci, ma belle fille, m’a-t-il dit; lo
“ cour me manque, 1l est vrai, mais ce n’est pas de soif.  Dites-moi, mon
“ enfant, c’est bien Iglica, ce village 7—Oui, pére, ak-je réponduy, c’ost le
“ village du seignewr Oksinski.—Comme les arhres ont grandi depuis dix-
“gept ans ! a~t-1l répondu... ct... dites-le moi tout de suite, mon enfant...
s est-ce que Kasia Kratek vit encore ?—DMa mare! aije dit: oui, clle vit ;
“ est-ce que vous la connaissez ? est-ce que Ie bon Dieu ?....7” Mais le
pauvre pére ne m’a pas laissé achever; il a mis en tremblant sa main sur
mon Gpaule, me tenant en face de lui et s’efforant de me regarder & tra-
vers les grosses larmes qui roulaient dans ses yeux: * Ainsi, belle enfant,
s m'a-t-il dit, c¢’est toi qui es ma fille ?... ma chére petite Magda que je
“ revois toujours si frCle ¢t si mignonne, comme au jowr de mon départ 12
Alors j'ai jeté un cri, je me suis pendue & son cou, et nous avons tous deux
bicu pleuré prés du puits, avant que j'aie cu la force de le conduire chez
ma méve. . .. Lt puls, & celle-ci, je n’ai pas osé le dire tout de suite ; il a
fallu la préparer, lui dive avec précauntion, qu’clle allait le retrouver of le
revoir, son pauvre vieux Macigj, qu’elle n’avait pas embrassé depais dix-
sept ans,  Mais le bonhewr uc tuc pas, allez, Mademoiselle.  D’abord,
maman a plewré, ¢t cela lui a fait beancoup de bien ; et puis, quand elle a
tenu mon pdre dans ses bras, clle a tout de suite adressé nos remercic-
ments & la Vierge.

—Encore unc {ois, que Dicu soit héni ! dit edwige : de nos trois pridres,
une du moins a ¢té exaucde. |

—Qui sait ? répondit Magda, peut-Gire les auntres lo seront encore. . ..
Et... il faut que je vous le dise, Mademoisclle. . .. si je suis venuc tout
de suite vous trouver, ce n’6tait pas seulement pour vous annoncer le retour
de mon pére ; ¢’¢tait anssi pour vous dire que mon pére apporte, de bien
loin, un message pour vous.

—Un message pour moi ! dit la jeune fille étonnde ; un message de
quelle part?

—Dela part... de... de monsicur Ladislas, dit Magda un pea pile ct
baissant les yeux.

—Et comment cela se peut-il 7 Ton pire le connait done? Od Ia-t-il
va?

—II I'a rencontré sur sa route, loin d’ici, & ce qu’il nous a dit.

—Mais, Magda, j’y pense, dit Hedwige en réfiéchissant. Ladislas s’cst
lalssé séduire par de si coupables crreurs, il suit une voic si différente de
celle ot marchait sa jeunesse, que je ne puis plus le considérer comme le
futur compagnon de mon avenir. . .. et, pour cette raison, je ne dois peut-
Ctre pas accepter son message.

—Mademoiselle, dit Magda avee tristesse, mon pére pourra bien vous
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le remettre en présence de vos parents ; et 8'il y a, dans ce souvenir de
monsicur Ladislas, quelque chose qui vous afilige, il n'y aura pas, je crois,
cuelque chose qui vous offense.

—Alors, c’est bien, dit Hedwige. Va chercher ton pére ; je vais aller
prévenir le mien.

Une heure aprés, en effet, le vieux soldab reparut devant le vieux sei-
gnear, aprds cette absence de dix-sept années. Il lui baisa Jes genoux en
silence, prit respectucusement la main que cclui-ci lai tendait, et refusa
Qabord de répondre aux questions qui lni Gtaient adressées sar son séjonr
an Caucase, sur son long ct dur service, sur ses hlessures et ses adversi-
tés: ¢ J’al unc grande commission & remplir, dit-l, ¢t je ne pourrai parler
¢ de moi qu'aprés avoir rempli le message d’un autre.””  Alors, se tour-
nant vers Tledwige, il Tui dit d’une voix grave et presque paternelle :
¢¢ Delle ot douce demoisclle, pardonnez-moi si“je viens vous affliger ; sur-
“ tout ayes confiance ¢t bon espoir: ¢’est souvent lorsque lIes hommes d¢-
¢¢ gesprent, que Dicu se plaft & exercer sa miséricorde.”

Puis i1 raconta, tandis (u’on I'éeoutalt dans le plus profond silence, sa
rencontre avee le jeane chel, Pespéee de confidence que lui avait faite
celui-¢i, puis Vattague des paysans et la catastrophe qui s’en tait suivie ;
cuguite il peignit Vattitude ct la physionomic du vaineu, serein et résignd
au milicu de sa défaite ot de sa captivité sombre, ct il ¥épéta ses dernidres
paroles, oil la pauvre jenne fiancée pouvait puiser comme une lueur d’es-
poir : < A Tgli¢a, camarade! va dive ce gue tu as va.” Bt pendant qu'il
pavlait ainsi, les yeux du pére et de la mére Gtaient fixds sur Hedwige.
La jeune fille avait piti ; mais elle ne faiblit pas, elle ne trembla pas, clle
ne laissa pas échapper une larme.  Seulement, lorsque Macicj cut fini,
clle sc tourna vers le grand Christ d’ivoire suspendu au-dessus du pupitre
du scigneur, cb elle dit doucement, fermement, en Gtendant la main :
¢ Auparavant, 0 Jésus, mon fiancé était livré & ses passions et au monde ;
¢« mamtenant, 11 n'appartient plus qu’d ses hourreaux ¢t & vous. ... J’aime
¢ micux qu’il en soit ainsi, & mon Dieu! parce que vous aurez pitié de
“lJui.. .. Quand toutes les voix de Ia terre se seront tues, il y aura la
¢ ygtre pour lui parler dans le silence de sa prison.”

Apres ces mots, clle sortit, et les trois vicillards restérent un moment
silencicux, respectant la douleur et honorant la foi d’Hedwige.

1Bt puis les jours, les semaines se passérent, sans qu’on plit savoir exac-
tement ce que devenait Ladislas.  Dans ce but, M. Oksinski dép@cha pla-
sicurs messagers et entreprit méme un voyage. Les rapports les plus
contradictoires lui parvinrent, ct, naturelicment, ne le satisfaisaicnt pas:
tantdt on lui disait que le jeune chef blessé Gtait retenu dans un hdpital
jusqu’d pleine convalescence ; d’autres disaient Pavoir va dans la citadelle
de Kicie, puis dans celle de Modlin; parfois on affirmait que ses juges
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Pavaient traité avee la derniére rigneur pour en obtenir des révélations
importantes, on bien qw’il avait 6t¢ divigé sur la Sibérie, faisant partie
d’an convoi de prisonniers.  De tout cecl, il résultait un fait certain : ¢’est
que Ladislas vivait encore. Mais quelle devait Ctre rude pour Iui, et obs-
cure, eb lente, et cruelle, cette existence des cachots ! Comment devait-il
la supporter, lui, le jeune raffiné, le capricicux syhavite, le brillant vivewr
qui avaib un moment éblowd la fashion de Londres et le demi-monde de
Paris ? Tant de mollesse, de jouissances et d'enivrements malsains avaient-
ils laiss¢ assez de force & cette fime conguise, pour supporter les déeoura-
gements de la solitude, les téndbres de la prison ct les tentations de Ia
liberté ? C’était 1a ec que se demandaient souvent les viewx parents.
Alors ils scconaient la téte et leur visage devenait triste. Iedwige, &
laquelle ces indécisions, ces rameurs vagues, ces langueurs, devaient causer -
Pinquiétude la plus vive, ne paraissait point partager les terrewrs de ses
parents, et semblait beaucoup plus tranguille gu'cux: ¢ Depuis qu’il est
malheureux, avait-clle dit unc fois, je ne doute plus et j’espére,”

Elle espérait encore lorsque se leva le premicr soleil du mois d’acfit.
On était en pleine moisson ; la campagne, aussi Join gu'on pouvait la dé-
couvrir & horizon, ¢tait tout animée de chants, de bruits, de mouvement,
de travail et de rires. Levée dds Paurore, la petite Emma avait vu partir
les grands chariots qui allaient recueilliv aux champs les gerbes déjd lides
par les moissonnenses, ct, tout égaybe an claquement du fouct des condue-
tewrs, au son argentin des grelots ¢ue les petits chevaux portaient
lewrs oreilles, elle avait fait comprendre d sa tante qu’elle voulait aller
avee eux.

Celle-ci alors, coiffant la petite de son grand chapeaun de paille, était

- montée avee clle dans un des chariots qui allaient chereher le bl¢.  Mais
clle n’6tait pas encore bien avancée sur la route, lorsqu’elle vit venir an
devant d’elle un bryezke trafné par deux petites hltes grises, dont la son-
nerie et Pallare Gtaient bien connues & Iglica; elles trafnaient le frére
qucteur d’un couvent de Bernardins situé dans Je voisinage.

Il'y avait quelques années, avant la guerre, quand le pays 6tait encore
tranquille et Jes blés forissants, qu’on était hien accoutumé A voir chem-
ner sur la ronte le bryczka du Pére PacOme. Les chevaux trottinaient,
seconant leur queue et leur criniére au vent ; le dryczka mal assis et mal
graissé, ondoyait et sautillait de ¢d et de Ia; le bon Pére 6Gtait assis sur
son tapis rembourré de foin, an milieu de ses sacs de millet, d’avoine et de
pois, de ses pots de micl ct de ses pintes de beurre.” Tout souriant, il
donnait sa hénddiction aux paysans qu’il rencontrait sur la route, et, de
temps en temps, détournait Ja téte pour voir si les moutons qu’il ramenait
en présent au monastére, suivaient avec obéissance le bélier portcur de
clochette qui tenait la téte du petit troupean. Mais depuis que Vinsur-
rection avait éclaté sur le sol de son pays, le Pére PacOme entreprenait
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plas rarement scs tournGes de rpuéte, ot rapportait & ses fréres beaucoup
moins de dons volontaires et joyeux. Quand il se mettait en route, ¢’était
ordinairement pour des missions d’un autre genre.  Le monastére Jui con-
fiait volontiers toutes les entreprises difficiles, qui demandaient du courage,
de Padresse et du sang-froid ; d’abord, parce que le Pére Paclme possé-
dait & wn haut degré toutes ces qualités estimables ; puis, parce que ses
voyages fréruents avaient familiaris¢ avee tous les dangers, les détours
ct les inconvénients des routes.

Ton ce momaent, par exemple, IIed\nrre ne vit courir, derricre Ie br ‘5caka
da Dére, ni chien de garde, ui moutons, ni bélier ; clle n’aperqut nl sacs,
ni cruches, ui provisions dans la voitare, et clle pensa que le but du voyage
actuel du bon moine n’était point d’entreprendre une quite pour les be-
soins du couvent. '

Au moment ot les deux chaviots allaient se croiser, clle fit signe & son
cocher d’arrSter la voiture, et salua le Pére en i disant :

—Loué soit Jésus-Churist !

—Dans les sidcles des sideles, répondit le Pdre Bernavdin,

126 la pctite Emma, qui connaissait bien le bhon religicux, Jul sowit ct
Stendit Ja main, comme si elle oflit voulu saisir sa gr andu bdrbc

—Je¢ suis bien content de vous rencontrer, ! 3[&(1(;11101.30110 1ledwige, dit
le Péve Pacdme se levant de son siége ; jo m’en allais justement de ce pas
& Tglica.

—Mon pére et ma mére seront bien heurcux de vous recevoir. . J ullais
promencr ma mére dans les champs, mais nous sommes encore hien pres
de la maison. . Désircz-vous que je vous accompagne ?

—3Si vous levoulez bicn, ma fille. . Je ne pourrai pas; m'arréter long-
temps chez votre M. pére, et je suis chargé d’une lettre ct d’une mission
auprds de vous.

—D’ane lettre ? vépéta Hediwige.

Elle jeta les yeux sur le visage du Pére, et ce regard confirma la re-
maryue qu'elle avait faite au premier abord : Toute la gaicté, la vivacité
ot la frafeheur habituelles avaient dispara de la franche figwre du Pére
il Gtait bruni, jauni, fatigud, et Vont cfit dit qu'il voilait, sous sa barbe ct
sous ses rides, une tristesse qu’il ne voulait pas laisser voir.

Mais Ia présence des conductenrs empGeba Iledwige de questionner e
bon Pére. Elle ordomna de tourncr bride, et en dix minutes, on fut de
retour & la maison.

Les premidres salutations étaient & peine dchangées, et Ie Pére Pacime
avait & peine trempé ses 1¢vres dans une tasse de café qu’on lui avait fait
servir, lorsqu'il dit, en se tournant vers ses hdtes, avec autant de gaieté
ct de cordialité quil put en faire voir:

—I1 y a Qg1 longtemps que vous ne m’aviez vu, mes enfants. . c’est
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que j'ai fait derniérement une longue tournée, un voyage presqu’en Wo-
lhynie.

~—En Wolhynie ! répéta M. Oksinski d’un air préoccupé.

~—OQui: notre Révérend Prieur m'avait envoyé chez nos fréres du cou-
vent de Luck, avec lesquels nous avions & traiter quelques affaives. . Et
j'ai 6t6 retenu assez longtemps en route. Le pays n’est pas tranquille
par la..Je me suis justement trouvé dans la petite ville de B*#* ay mo-
ment olt il 8’y tenait un conseil de guerre.

—Ah! firent Madame Oksinska et Hedwige, en épiant Paltération ot
I’embarras qui se peignaient sur les traits du vicillard.

—Mais cela nec m’aurait pas retenu longtemps, car ce n’était pas mes
affaives, §'1l,..¢’il..n"y avait pas cu une..unc..condamnation & mort. .
Un jeune et aimable seigneur, un brave chef de bande. .

Cette fols, la mire n’osa plus parler, mais Hedwige rompit le silence.

—>Mon Pdre, dites-moi vite si ¢’est lud, murmura-t-clle en saisissant la
main du meine.

La fermeté du prétre I'abandorna un instant & cette supplication Glo-
quente ct résignée.

—I¢las! oui, o’cst fui, mon enfant, dit-il d’une voix altérée par les
larmes. J’ai dfi le préparer & la mort, moi qui jadis avais tant espéré le
voir s’unir & vous, moi qui croyais dive un jour le Benedicite & votre repas
de noce cb venir vous visiter souvent dans la vicille maison de votre pére !

Hedwige sentit ses forees 'abandonner.  Un instant, elle s'assit ¢t posa
ses mains sur son visage : puis elle releva lentement ses yeux, d’od pas
unc larme n’avait encore coulé.

—VYous dites que vous I'avez préparé & la mort, mon Pére ? reprit-clle.

Est-ce done qu’il s’cst montré repentant, qu'il s’est purifié de ses erreurs
ct réconcilié avee son Diew ?
" —Il s'est conduit comme un catholique fervent, comme un vrai fils de
PEglise : il a humblement ¢t avee beaucoup de regret confessé ses fautes,
et il a aceepté les souffrances, les humiliations et les angoisses de la der-
nitre heure, comme une expiation salutaire, méritoire aux yeux de Dicu.

—Et de quelle manitre est-il mort ? demanda le Peére d’Hedwige.

~—Xusillé, répondit le moine en haissant la t6te.

~—C’est bien : il est mort en soldat, rcphqua M. Oksinski.

—II est mort en chrétien. . ecla vaub mieux, mon pére, dit ITedwige.
moins abatiue, retrouvant ses fovees ot se relevant.

~—Ma panvre enfant, vous m’cffrayez. . vous Gtes si calme ! ditle prétre.
J’aimerais mieux vous voir pleurer que de vous voir combattre ainsi. Vou-
lez-vous que je vous parle de lui ?. . Peut-8tre quelques-uns de ses derniers
souvenirs vous soulageront en vous arrachant des larmes.

—Racontez-moi tout, mon Pére, dit Hedwige. Mais ne croyez pas que
Je souffre et que je lutte, parce que JO ne pleure pas..Mon Ladislas Gtait
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perdu pour moi, ct je ’ai beancoup pleuré. Mais voici qu’enfin je le re-
connais et je le retrouve,..mon premier ami d’enfance, mon fiancé de
Pautre vie !

Le ‘moine regarda un instant Hedwige avec une profonde expression de
bont¢ et de respect; il imposa les mains sur ce jeune front tout ferme
ct rayonnant sous sa couronne de martyre, puis il commenca, en raffermis-
gant sa voix ct en essuyant ses yeux:

¢ Aussitft que ParrGt fut prononcé, le seigneur Ladislas demanda wn
prétre, ct on lo lui accorda sans trop de difficulté, parce que Pexéeution
devait avoir licu le surlendemain, Je me trouvais justement avee mon
bryczla stationné sur VHobtel-de Ville ; on vint me proposer cette doulou-
reusc mission, et je Pacceptai avee d’antant plus de zéle lorsque jappris
le nom du condamné. Je n’Ctais pas sans avoir entendu parler du rdle
bruyant qu’il avait joué cb des scandales qu’il avait donnés dans les grandes
villes Gtrangdres, et je me disais que ce serait pour moi une hénédiction
au-dessus de toutes que la grilce de réeoncilier cette pauvre ime avec son
Dicu. ,

“ Ah! guand on w’introduisit dans le cachot, j'eus quelque peine 2
reeonnaftre dans le prisonnier blessé, amaigri eb défait, le brillant et fier
centilhomme que j'avais vu tant de fois tout enfant galoper & cheval oun
poursuivre des papillons avee Mlle Iedwige ! Mais, malgré sa piileur, son
trouble et sa tristesse, il y avait sur son front et dans ses yeux une expres-
gion qui me fit plaisiv. Ce n’€tait pas Pair d’audacicuse bravade d’un
homme qui joue avee Ja mort, ni le désespoir mal voilé d'un mourant ¢ui
regrette la vie: ¢’ttait Pexpression grave, attendric et repentante d’un
péeheur qui va rencontrer un juge, mais qui s’attend aussi & trouver un
pere la-haut.

“ Il me sourit et me tendit la main en me voyant entrer ; mais il fut
bien plus content encore quand je Ini cus dit qui j’6tais, quand je lui
rappelai que plus d’une fois dans son cnfance je Vavais emmené dans ma
carriolle ¢t fait santer sur mes genoux: “ Je vois bien, m’a-t-l dit, que
“ Dicu veut que jo meure tranquille et repentant : ¢’est pour cela qu’il
“ vous cnvoie. Vous le dires & Hedwige Oksinska lorsque vous la verrez.
“ Savez-vous & qui je dois mon vepentir d’hicr, ma tranquillité d’aujour-
“ ’hui, mon bonheur peut-Gtve de demain ?... Th bien! c’est i elle, rien
“qu’d clle. Flle m’avait donné, & mon départ, cette bague bénie  Czens-
““ tochowa, dans la chapelle de la Vierge, ct clle m’avait fait jurer de la
““ porter towjours... Clest la seule fidélité que je lui ai gardée, & ma pauvre
“ ot tendre Edwige... Et bien! elle m’a porté honheur: elle m'a fait rougir
““ de ma vie coupable, en me rappelant la pureté et la joic de mes anndes
¢ d'adolescent.

““Je lexhortai & fonder son repentir sur des motifs plus profonds ct
moins futiles: “ Ne vous ¢tonnez pas de ce que je vous dis, mon Pére...
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‘

¢ Tout chemin méne & Dieu, quand I'heure de la griice est venue. Hier,
¢ quand je me suis trouvé scul ici, lorsqu’on a cu prononcé mon arrdt,
¢ j'ai pensé & partager entre mes amis les quelques objets qui me restent,
“ et mes ycux sont tombés (6tait-ce par hasard ?) sur cette bague que je
¢ porte toujours au doigt. En la voyant j’ai pensé d’abord & celle qui me
¢ Pavait donnée. Dans un seulélan du coeur, j’ai franchi les jours troublés
¢ ¢ui m’ont séparé d’elle, ct je suisrevenu au temps ot je n’aimais qu’elle,
“ ol je croyais & la vertu parce )’¢tais vertueux, olt je chantais, moi
“ qussi, mon salut & Ja Vierge tous les matins et tous les soirs, ct oll je ne
“ rougissais point de la prier & c0té d'Hedwige. Une subite lueur s’est
“ {ait dans mon esprit, et j’ai reconnu que, depuis ces derniers heaux jours,
“ Pavais toujours 6té Cgaré, pervers et misérable, tandis qu’alors jétais...
“ j’6tais heureux. Bt ici il w’a sembl¢ qu’ane voix me disait: Tu peux
“]'8tre encore... non plus sur la terre, ot tu t'es Cgard, oit tu t’es fléh,
“ ot tu t’es rendu indigne d’Hedwige... mais dans Pavenir sans fin, mais
““ dans Pautre vie, ott il y a place pour tous les amours, espoir powr tous
“les repentirs, pardon pour toutes les fautes. Il m’a semblé que cette
“ voix ¢’étalt la voix d’unc mdre, et j’ai cru voir en méme temps sur ma
“ bague lc regard de la Vierge qui me sourinit. C’était 14 la premidre
“aurore qui venait dover cette grande solitude de mon cosur. Puis est
“ venue la clartd, le grand jour, le soleil... Toute la nuit, je me suis rap-
“ pelé, jai cherehé, jai pleuré, j’ai combattu, ct, ce matin, j’ai demandé¢
“un prétre.”

—~Soyez bénie, 6 Mére! ¢’est vous qui Vavez sauvé, dit Hedwige, en
Jetank un regard sur Pimage de Marie, qui reluisait sur la plague dor, & 1a
muraille du salon.

—Vous I'avez dit, mon enfant. La grdce du bon Dieu avait déjd tant
agt, qu’il me restait bien peu de chose & faire. J’ai regu les avenx du pri-
sonnier; je lui ai accordé, au nom de Dicu, le pardon de ses fautes, mais
je w'ai pas cu besoin de Pencourager contre les terrews de la mort: il les
voyait sans frémir, lui qui 6tait plus jeunc et plus intrépide que moi. Mais
je I'ai bien engagé & offtir & Dieu scs regrets, ses humiliations, ses dernicres
souffrances ct sa jeunesse si tot tranchée. Je lui ai appris qu’on ne peut
Jamais acheter & wn trop grand prix le bonheur Gternel, et qu’unc toute
petite couronne I3-haut vaut tous les sacrifices de la terre. Il me semble
que je I'ai convaineu, ot quil ne regrettait plus rien dici-has, pas méme
vous, ma fille, parce qu’il était certain qu’il vous retrouverait an ciel pour
toujours. Aussi, en marchant & la mort, il a supporté la sympathic des
assistants sans faiblesse, leurs acclamations sans fierté et les insultes de
ses ennemis sans coldre. Il m’a fait ses adicux pour vous et pour ses amis,
et il est tomb¢, dds les premidres balles, en parlant de son pays et de son
Dicu. Je ne vous apporte pas sa bague, qu’il a voulu garder dans la tombe
A son doigt, mais je me suis chargé de vous remettre cette lettre...
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Voici ce que Ladislas, sur le point de mourir, éerivait & sa fiancée :

+ DPenges-vous encore A.moi, Hedwige ? Vous savez déja sans doute que
¢ dopuis longtemps j’avais oubli¢ le Dicu ct les amis de ma jeunesse, que
¢ j’avais faibli dans des entrafneraents coupables et que je m’Gtais rendu
¢ indigne dc vous...Mais Dieu a cu pitié de moi : le malheur m’a ramené &
< Jui, Hedwige. Or, revenir & lui, n’est-oc pas revenir & vous ?

« J1 est vrai qu'ici-bas nous allons Ctre séparés, que les ombres de la
¢ mort m’environnent....Mais la mort purific en m€me temps qu’elle sépave.
“ Si jo vous avais revue ici-bas, je n’aurais pas osé vous présenter ma
“ main de prodigue, ma main de joueur, ma main de duclliste ; mais mon
< gang hient6t versé la lavera peut-Ctre, et je pourrai vous la tendre avee
“ gonfiance ot amour, lorsque nous nous reverrons la-haut.”

¢ Votre fiancé ¢t votre ami,

Lapisnas W.”

Hedwige lut cette lettre sans faiblir ; clic y déposa un baiser ot y laissa
tomber ses premicres larmes; puis clle Pemporta en silence, gardant
somme un tréser o¢ dernicr billet, qui Pappelait au supréme rendez-vous
du cicl.

-Dés le lendemain, clle prit le dewil.  Mais, en dépit de ses v@tements
noirs et de son visage un peu pile, il y avait beaucoup de calme sur son
front ¢t beaucoup d'espoir dans ses yeux. On remarqua gu’en méme
temps que sa robe de veuve, clle avait commencé & porter une petite image
de la Vierge qu’elle tenait suspendue au cou par un étroit ruban bleu. Et
lorsque Fanny Ini demanda, quelques jours aprés, pourquoi clle ne quittait
plus cette médaille : ¢ Cest que je dois accomplir mon veeu, dit-clle. La
Vierge m’a exauce ; & moi de tenir ma parole maintenant.”

vI.

Ainsi deux des vocux avaient ¢t¢ entendus.  Un seul restait stérile :
¢’était celui de la pauvre jeune mére. C’6tait & cela préeisément qu’elle
pensait, 1a veille de la Notre-Dame-d’ Aofit. Déji les rideaux de sa cham-
bre Ctaient tendus ct sa veilleuse allumée.  Elle finissait d’endormir son
petit garcon sur son cceur, ayant calmé par une longue chanson, ses vagis-
sements et ses plaintes bruyantes, car il se faisait entendre, lui, fort ot dis-
tinctement. Un jour il parlerait en maitre, bien loin de partager 1'6terncl
silence de la pauvre petite Emma. Avee cela, il était bien beau, bien fort
ot ressemblait en tout & son pére : de plus ¢’6tait un garcon. .. Eh bien !
¢’était pourtant antre enfant que Fanny aimait le micux : car ¢’est tou-
Jouwrs ainsi ; cherchez dans une nowbreuse famille Uenfant le plus souffre-
teux, Ie plus fidle,"celui qui a fait couler le plus de larmes et passer le plus
e nuits, et vous pouvez Gtre certain que vers celuild surtout se penche
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le coeur de la mére.- Elles sentent bien que Jeur courageuse tendresse
apparticnt d’abord au plus faible, et que I plus dévoué de leurs amours
est la plus compléte des compensations.

(Pest pour cela que Fanny, en endormant son fils, portait souvent ses
pas et ses regards vers le lit ot sommeillait sa fille : * Dors, chéric, lui
disait-elle. Ta es toute & moi ; ton regard me dit plus que ne me diraient
tes paroles: je n’ai pas besoin d’entendre ta voix pour comprendre le lan-
gage de tes yeux. Tu n’entendras jamais les discours des autres, mais tu
sentiras bien toujours ce que te dira mon ceeur... Seulement ma pauvre
petite, que deviendrais-tu si je n’Gtais pas 18 ?. .. Faites que je vive long-
temps, mon Dien, pour que mon enfant puisse Stre heureuse !

Elle se perdit ainsi longtemps dans des pensées en partic douces et en
partic améres. Assise auprés du lit d’Emma, elle se dit que désormais
il n’y avait plus d’espoir ; clle se rappela ce terrible ¢hapitre de Ia Bible,
olt Dieu avait commandé an patriarche de Iui immoler son fils, et clle pensa
qu’il exigeait d’elle aussi un sacrifice : ¢’était celui de ne jamais entendre
la douce voix de son enfant. Aussi elle pleura longtemps en regardant la
petite Emma endormie, ct elle ne put se reposer que lorsque les premidres
lueurs de Paube commencérent & blanchir & travers les rideaux.

Pourtant Hedwidge et Magda vinrent habiller la petite d’asscz honne
heure. Le 15 Aodit Gtait toujours une grande féte & Igliga. Ce jour-1i, on
présentait & Tautel de la Vierge une gerbe de blé entouré de rubans ct
de guirlandes, ct la statuctte de Marie, qui se dressait swr le pric-Dien
d’Hedwidge, était entourde de voiles de dentelle, de bougies allumées, de
roses blanches ¢t de tiges de lis. Quand Emma fut habillée, on Ia conduisit
devant le petit autel: car clle éprouvait toujours un grand plaisir & regar-
der les riches dessins du voile, et les neeuds de ruban argenté, et la frafche
nuance des fleurs qui se mélait au rayonnement des flammes.

Fanny, toute triste ot découragbe qu’elle fiit, y accompagna son enfant.
Elle n’avait plus d’espoir, mais clle consentait de grand cceur & tout ce
quai pouvait divertir Emma, et puis un refus de sa part et assurément
contristé Hedwidge. Elle suivit donc la jeune fille dans sa chambre, sans
¢motion, sans espoir, sans attendrissement ni anxiété.

Pourtant, Jorsqu’clle vit soudain cette blanche statue de la Vierge toute
rayonnante devant elle, au milicu des corolles parfumdées des roses, du
feuillage vert des lis et de I'elat des grands Hambeanx dorés, clle se rap-
pella soudain son impression d’autrefols, alors qu'elle s’Gtait trouvée dans
le mystérieux sanctuaire, voyant verser tant de pleurs autour d'elle ct
s'exhaler tant de veoax, tant de pridres et tant d’amour.  Elle pensa que
parmi tous coux-13, beauncoup avaient 6t6 exaucés peut-8tre, et un grand
sentiment d’amertume Ja saisit au cceur. Elle prit sa petite. Emma, par la
main, et s’avanca vers Pautel de la Vierge.

—J¢ vous avais pourtant hien yride, & Mare! ditelle, et yespérais
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qu'une mére aurait pitié de moi. C’était de Dicu seul que je pouvais
attendre la gulrison de ma fille. Est-ce que je n’ai pas assez souffert pour
attirer ses bénédictions sur mon enfant ?

Pendant ce temps, la petitc Emma, les yeux levés en haut, les Iovres
mobiles ot entr’ouvertes, regardait sa mére parler & Pimage ct semblait
saisir du regard chacune des nuances de sa voix.

—THa! si vous m’aviez exauce, comme je vous aurais bénie ! continua
la pauvie mére. C’est Dicu qui Paurais sauvée, ct je I'aurais donnée a
Dieu... Ah! je n’en aurais pas ¢té jalouse: car ¢’est pour clle et non pour
moi que je I'aime... Elle aurait balbutié vos louanges, elle aurait grandi
dans votre f3i, clle zurait véeu dams votre amour, 8 Reine! 8 Mére! ©
Mavie !

In ce moment, dans le silence de la chambre, une autre voix s'éleva,
voix incertaine, fréle, hésitante, vagne ct lointaine comme un souflle venu
du cicl, et on U'entendit répéter : ¢ Marie 17’

Les trois femmes étonndes se regardérent, puis elles regardérent Pen-
fant.

Les yeux d'Emma gtaient toujours fixés en haut, et ses 1évres vibraient
encore.

—~Serait-ce toi qui as p"u']C mon ange ? cria Fanny en s’agenoutllant &
terre b en entourant enfant de ses bras Hedwidge, avons-zous hien cu-
tendu ?. . est-ce que ce serait possible ?..

Ses duux compagnes ne purent répondre, n’osant croire elles-mémes
c¢e cqu’elles avaient entendu.

—Est-ce que tu me comprends seulement ? continua la pauvre mére.
Oh! si tu m’entends, si tu m’aimes, si tu peux parler encore, ouvre tes
1¢vres et dis-moi un mot. .. Appelle-moi: ¢ Maman.”

Les 1¢vres de Ia petite fille s'entr’ouvrirent dans un frane sourire & co
mob prononcé en tremblant. Bn méme temps, clle passa sa petite main
rose sur la joue de la jeunc femme, ouvrit avee effort sa petite bouche ver-
meille, ¢t murmura: ¢ Maman !” de ce ton bas, incertain et doux qu’on
avait déjd entendu.

Fanny poussa un cri, of, saisissant son cnfant, Ja serra avec transport
sur sa poitrine. It puis, pendant un moment, on n’entendit plus dans la
chambre que le brujt de ses sanglots et le murmare de la voix de Magda,
qui, tombée & genoux, réeitait le cantique de la Vierge.

Quand Fanny cut pleuré longtemps, clle releva la téte et étendit les
mains vers autel : ¢ Vous avez sauvé mon enfant; clle est & vous, & Ma-
ric! dit-clle d’une voix qui tremblait. Que toute sa vic elle vous recon-
naisse, clle vous pric, clle vous bénisse. Et, puisque vous avez protéyé
I'enfant, voudrez-vous aussi accepter la mére ?... Ces deux socurs que voict
nous ont appris & vous prier. Désormais il n'y aura plus de différence entre
nous, et nous vous pricrons avee clles.”
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Et, aprés la premiére joie de cette occurrence merveilleuse, une grande
paix et une satisfaction intime devinvent le partage des habitants d'Igliga.
La petite Kmma apprit & mouvoir chaque jour mieux, chaque jour plus
stivement, sa langue si longtemps engourdic. Elle n'eut d’abord & son ser-
vice qu'un nombre de mots bien insuffisant, bien borné ; mais qu’ils Gtaient
-douyx, tendres ct riants, les mots de ce modeste vocabulaive ! Puis son
répertoire devint plus vaste & mesure que son intelligence grandit; un
jour vint oit elle pub répbter couramment les trois prémidres réponses du
catéchisme ; et, & partir de cc jour, aucun chagrin ne vint plas troubler
la douce union de la famille : car désormais Emma savait parler.

Dans une des dernicres soires de ce printemps, Hedwidge et Magda se
promenaient cnsemble dans la grande allée. Toutes deux Gtaient encore
dans le ravissement de ce progrés immense et si longtemps inattendu.

~—IMigure-toi, Magda, disait Hedwidge, la joic du bon grand-papa, quand
Emma est venue, hier matin, Iui réeiter quelques vers appris pour sa féte.

—Je le crois bicn, dit la jeune paysanne. Qui se serait jamais attendu
& entendre Ia voix de ce cher petit ange ?... C’est un véritable miracle du
bon Dicu. :

—Ah! nous lui en sommes bien reconnaissants, dit ITedwidge. TFanny
surtout a dépassé toutes nos espérances. Depuis qu’elle est devenuc catho-
lique comme nous, il me semble qu'elle est micux ma sceur qu’autrefois et
je Vaime encore plus... Elle a loyalement accompli son veeu, Magda;
ruand est-ce que nous penserons au nbtre ?.. Veux-tu me dire, chérie, ce
que tu as promis & la Vierge & Czenstochowa ?

—J’ai promis de me consacrer A clle, dit la jeunc fille, si clle me ren-
dait mon pére. CPest pour ecla que je ne me marierai pas et que je thche
de soigner les petits enfants et d’aider les pauvres... Mais je ne peux pas
me résoudre & quitter mes parents qui sont faibles et vieux.

—C’est justement ce que j’ai juré aussi, dit Hedwidge. Je n’ai jamais
eu d’amour que pour Ladislas, et toutes mes espérances de mariage ct de
famille sont mortes avee lui... et j’ai promis & la Vierge de lui consacror
ma vie, si elle sauvait cette Ame... Mais tant que mon pére et ma mére
vivront, je ne les abandonnerai pas: ils m’accuseraient d’Gtre ingrate. . .
Seulement, nos parents sont bien vieux, Magda... Sais-tu ce que nous
ferons quand nous ne les aurons plus-?... Bh hien! nous partirons pour
Czenstochowa ensemble.

—DPour Czenstochowa ? dit la villageoise avec étonnement.

—Oui, Magda ; il y a 4 un couvent bicn obseur, bien humble et bien
pauvre: C’est celul des Mariavites, les filles de Maric. Tout le temps
gu’clles ne consacrent pas & invoquer leur Mdre, elles le passent en ensei-
gnant 3 lire, & prier et & coudre aux enfants. Clest 13 que nous irons, que
nous travaillerons ; c’est I que nous vicillirons, mon amie. Ce ne sera
pas trop de tout notre temps et de toute notre vie, pour rendre grices 2
la Vierge des bienfaits qu’elle nous a accordds.
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—Ainsi vous m’emmdénerez avee vous, mademoisclle chérie ? demanda
Magda en souriant.

—Assurément, répondit Hedwidge. Il n'y aura plus de différence.entre
nous, ¢uand nous ne scrons plus dans le monde, ¢t nous serons ce gu'on
cst toujours au couvent : deux seeurs.

—Ainsi soit-il! dit Magda serrant doucement la main de sa compagne.

Lt clles s’¢loignérent, se parlant & voix basse, au moment ol le vent
du soir se levait et ol les rayons de la lune commengaicent & glisser sous
les tilleuls.

LTIENNE MARCEL.

FIN.

BERNARD DE QUATREBARBES,

ZOUAVE PONTIFICAL.

Les Etudes Réligieuses et littéraires des péres de la Compagnic de
JGsus contiennent les pages suivantes, consacrées & lafgloricuse mémoire
du licutenant Bernard de Quatrebarbes.  L'auteur, condisciple et proche
parent de P'illustre mort, convenait, micux ¢ue personne, pour raconter
un dévoucment, dont il a pu connaftre et admirer de plus prés les grandes
ct nobles inspirations,—C. Canuzac.

Bernard de Quatrebarbes, né & Nantes le 15 {évrier 1810, était Painé
des fils du marquis Louis de Quatvebarbes, et petit neveu de 'ancien
gouverncur d’Ancne, le comte Théodore, dont Paftection toute paternclle
sc concentra toujours sur cct enfant, comme §’il avat pressenti en lui
Ihéritier et le continuateur de son dévoucment & la cause catholique. On
suppose aisément ce que fut I’éducation de Bernard, commeneée an sein
d’unc {amille profondément chréticnne, ot continuée & Péeole St-Frangois-
Xavier de Vannes. Qu’il me suflise de dire que les suceés de ses dernicres
années avaient fait concevoir de lui les plus belles espérances, tandis que
sa vertu, & Ia fois douce ct ferme, Ini avait gagné tous les cocurs. Ses:
belles qualités ne se démentirent point & Péeole Sainte Genevidve: on'y
remarqua plus encore son caractére droit, généreux et incapable de tran-
siger avee son devoir.

Il venait d’achever ses études au moment olt les tristes Gvénements de
septembre 1860 plongeaient dans une doulourcuse stupeur tous les eceurs
catholiques. La cause pontificale avait succombé pour un temps & Castel-
fidavdo. Une €lite de chréticns fideles cqurait remplir les vides faits par-
Ia mort dans les rangs des défenscurs de 'Eglise.  DBernard de Quatre-
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barbes concut aussitGt la pensée de les suivre ; mais sa détermination
ne fut irrévocablement fixée qu’aprés de mires délibérations. Llenthou-
siasme, l’entrafnement, n’y eurcnt absolument aucune part: il quitta sa
famille convaincu qu’il accomplissait un devoir sacré pour tout homme de
coeur, vint avec un de ses amis (1), s¢ présenter au général de Lamo-
riciére, alors & Paris; et, forts de son approbation, tous deux se rendirent
& Rome pour s’emrdler corame simples volontaires. Bernard efit choisi le
corps des zouaves, ol se trouvaient déji plusicurs de ses parents ot de ses
condisciples, mais on lui représenta qu’il serait plus utile dans Partilleric ;
il se crut obligé de faire emcore ce sacrifice. Soldat par conviction, il
s¢ plia courageusement & toutes les exigences du métier, et se forma i
ln vie militaire dans la batteric Gtrangére, sous les ordres de PintvGpide
capitaine Daudier. Il devait y passer sept annbes d’une vie obscure
devant les hommes, mais pleine de mérites devant Dieu, car Bernard
de Quatrebarbes fut du petit nombre de ces valeurcux jeunes gens ui,
aprls avoir cngagé lenr foi an successeur de Picrre, ont voulu demeurer
constamment rangés antour de leur drapeau, attendant dans le silence
ct Phumiliation qu’il plit & Dien de lenr accorder le martyre ou la vie-
toire. Comme cux done, Bernard eut & supporter les rudes labewrs du
simple soldat; comme cux, il s’exila volontairement, dit adicu poar long-
temps & une famille tendrement chérie ; comme eux, & une existence aisée
ct facile, il préféra la souffrance, pour vépondre & Pappel si souvent et
si clairement exprimé du Vieaive de Jésus-Christ. Certes, ceux-Id ont
beaucoup fait pour la sainte Eglise de Dieu, qui ont persévéré et depuis
Castelfidardo sont restés soldats de PEglise ! Veiller sept anndes, I'épée
au ¢Oté, sur les marches du Vatican, ce n’était pas moins beau que de mourvir
& Monte-Libretti ou de vainere & Mentana, et ¢’6tait plus difficile.  Ion-
neur done & ce noyau de braves, autowr duquel sont venus depuis se
grouper tant de vaillants courages !

Un dévoucment si pur ne pouvait 8tre (u’entidrement désintéressé.
Chez Bernard de Quatrebarbes cette vertn allait jusqu’d I'héroisme. I
dtait depuis dewx anndes envivon mavdchal des logis ; ses chefs, qui a-
vaient distingué entre tous, avaient résolu de I'élever an rang Qofficier ;
Bernard en cst instruit, mais il apprend en méme temps que son avance-
ment aura lien au préjudice d’un de ses camarades, jeune Italien, comme:
lui volontaire, plus ancien, et qui n’a pour vivre que sa modeste position.
Sans en parler & personne, Bernard fait aussitdt toutes Jes démarches
nécessaires ct obtient, non sans peine, de n’8tre pas préféré d son cama-

(1) M. Charles de Falaisean, intimement li¢ avee Bernard depuis leur séjour 4 I'éenle
Sainte-Geneviéve. Il servit longtemps avec lui dans Tartillerie, sous M. Daudier. Plus
tard, d’impérieux devoirs le rappelérent en France, Mais aux premiéres apparences de
danger, il é1ait de nouveau 4 son poste, avec son capitnine, ce militaire doat la bravoure:
o'a d'égale que sa fidélité & Pic IN.



58 L’ECII0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

rade. Cet acte génércux lui valut de rester encore de longs mois dans
les grades inférieurs.  Plus tard, la batterie 6trangére fut réorganisée, ct
le commandement en italien rétabli dans toub le végiment d’artilleric.
Par suite d’une mesure gui leur imposait de nouvelles et pénibles exi-
gences, presque tous les volontaires frangais et belges enrdlés dans ar-
tilleric obtinrent de passer aux zouaves ou d’8tre rapatrids. Seul, pour
ainsi dire, Bernard de Quatrebarbes persévéra, résolu A rester jusqu'au
bout au poste du plus grand dévouement. Cette noble conduite lui valu
Padmiration de tous, Devenu officier, il Gtait P'idole ct la providence
du soldat. Ausst, lorsqu’aprés son amputation il eut 6t¢ transféré dans un
logement particulier, une chambre voisine de Ia sienne était assiégée de
visiteurs. Simples soldats, officiers, nobles romains, zouaves, religicux,
tous venaient avec anxiété s’informer de 1'¢tat de sa santé.

Au moment ol les agitations du mois de septembre dernier commen-
gaient & se propager en Italie, le licutenant de Quatrebarbes se disposait
& rentrer pour quelrues mois dans sa famille. Mais le danger parut immi-
nent; il vesta. Tagnorca ouvre la séric des victoires de 'armée ponti-
ficale. DBientdt Bernard est envoy¢ de Rome & Monte-Rotondo avee une
scelion d'arvtilleric,  Une colonne, sous les ordres de M. de Charctte,
avait’ regu la wmission de déloger les garibaldiens des positions qu'ils ocecu-
paient sur les frontidres. Ndérola Gtait leur quartier général. Llattague
-en est résolue ; mais la position est forte ; il faut du canon et les chemins -
sont impraticables; Bernard répond d’en amencr, ct réussit aprés des
cflorts inouts. T'rois fois durant le trajet, il fallut démonter la pidee et la
transporter & bras. Tous connaissent Pissuc du combat. On en fut
redevable surtout & Phabileté du jeunc licutenant. Voici ce qu’erivait un
officier de Parmée pontificale : ¢ La plus belle part de cette affaire est
due au licutenant de Quatrcharbes. ‘Pout le monde fait le plus grand
€¢loge du talent ct de Vintelligence qu'il a montrés. Il a cu d’abord &
surmonter les difficultés les plus grandes du terrain presque inaccessible
au canon. Les coups ont 6té parfaitement dirigés sur la tour et le chitteaun
lui-m@me, auquel il a fait de fortes bréches. C’est ce qui a déeidé les
garibaldiens & se rendre, malgré Pavantage de la position. Sans le canon,
le chiitean n’edlt 6t6 enlevé qu’aprds beaucoup de pertes de notre ¢btd.”
Lui-m@me rendaib compte en ces termes de cebte premidre action: “ Jai
done entendu sifller les balles ; j'en suis bien aise. J’avais depuis long-
temps le désiv de me voir au feu.  Je n’ai point eu peur. Sans doute jo
pensais bien que la mort pouvait me frapper dans quelques minutes : mais
cette préoccupation ne descendait pas dans ma volonté, Je me suis assez
oceupé de mon affaire pour ne pas faire grande attention 4 autre chose.
Remereiez Dicu pour moi. J'ai pu me confesser et communicer la veille de
mon départ.”

11 préludait ainsi & la lutte de Monte-Rotondo. Le vendredi, 25 octobre,
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3 six heures du matin, Paction s’engagea. Quatre mille garibaldiens
entouraient la place défendue par deux compagnies de légionnaires et une
de carabiniers suisses. Bernard de Quatrebarbes dirigeait deux pidees
d’artilleric : avec ses canonniers, il seconda la défense de la maniére
la plus héroigque. Laissons-le raconter ce brillant fait d’armes avee sa
modestie ordinaire : ¢ Nous avons 6té attaqués par quatre mille hommes.
La défense a duré depuis le vendredi, & six heures du soir, jusqu'au
samedi & neuf hewres du matin. L’artilleric n’a pas pu rendre tous les
services que j’aurais voulu, parce qu'un village fermé par un mar avee de
larges portes n’était point disposé pour cela, et n’aurait pu I'8tre que par
des travaux considérables. Pour faire quelque chose, nous Gtions obligés
de sortir des portes, nous mettant tout & fait & déecouvert, ct nous tournant
a droite, & gauche pour flanquer les murs et détourner les assaillants de
Pattaque des autres portes.”

Cependant les garibaldiens ont réussi & so loger dans des maisons,
situées prés de la Porte-Romaine. En cet endroit se concentrent les efforts
de Pattaque. Peu de fenBtres ont vue sur cette porte, elle n’est aucune-
ment protéelo, et le fou de Vennemi, parfaitement embusqué, incommode
vivement la défense. I’admirable capitaine Coste, qui commande en chef,
vient alors demander au licutenant de Quatrebarbes s'il pourrait braguer
une de ses pidces sar ces maisons et les démolir. Le licutenant répond
que ses artilleurs seront trds exposés, mais qu’enfin il croit la manceuvre
trés-utile pour la défense. Il n’ajouta pas que, pew ’heures auparavant,
11 avait spontanément fait une premidre tentative, ot que son maréehal des
logis y avait perdu la vie. Ecoutonsle parler maintenant: ¢ Nous sortf-
mes done la pidee chargée d’avance ; il v’y avait plas qu’d mettre le
crochet du tire-fen dans la houche ot A tirer. J’Gtais d’abord sorti
seul, pour voir le point cxact olt il fallait mettre en batterie, afin de
préserver mes eanonniers de toute atteinte. Il n’y avait pas d'infantoric
enuemic assez voisine pour nous enlever A la baionnette, et d’ailleurs
les légionnaives qui gardaient la porte Gtaient préts & s’élancer & notre
secours.  Mais la disposition des licux cst telle, qne trds pea de nos feux
d’infanterie pouvaient nous protéger. Les garibaldiens, voyant notre
manccuvre, sortaient précipitamment de la maison, restaient & droite,
A Pabri des feux de la place, et de 1A nous cnvoyaient leurs balles
de grand ccour.”

Sous cette pluie de feu, le danger est tel, que les plus braves ont peine
a rester fermes.  Un moment d’hésitation sc manifeste ; Bernard, un ins-
tant seul auprés de sa pidce, ranime ses hommes d'une voix énergique
¢t commande le feu. Mais, au moment ott le coup partait, deux balles le
frappaient. L’anc brisait le bras cauche en trois endroits, et l'autre
fracassait la main droite. :

“ A cc moment, éerivait-l plus tard & sa mére avec sa main estropide,
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je ressentis tout d’un coup une violente doulenr au coude gauche, et
un engourdissement plus douloureux encore dans le bras et la main. Ici
javoue que je me suis un peu abandonné, L’amour propre n’elit pas suffi
& me rendre brave; il ne me suffit pas & me faire vaincre la nature ct &
retenir mes plaintes. Ce n’est pas que j’aie cri¢ ; mais un certain nombre
de : Mon Diew que je souffre! smr un ton un peu Jamentable, ont pu
paraftre peu courageux aux légionnaires qui Gtaient1h.  Aussitdt blessé,
je me retiral derridre la porte; car je me sentais défaillir ; puis soutenu
par un légionnaire et un canonnicr, je m’acheminai lententement vers
Phopital ot je suis soigné par le chirargien du village et un chirargien
militaire.”

Dans cette lettre, Bernard ne disait pas tout. Atteint d’abord i la
main, il enveloppa avec son mouchoir, et resta au feu. Blessé pour la
scconde fois et ne pouvant plus se tenir debout, il s’assit pour continuer
A diriger ses artillenrs.  On dut, pour ainsi dive, I'emporter malgré lui.”

Apres la reddition de la place, ’héroTque blessé, prisonnier des garibal-
diens, fut laissé & Monte-Rotondo. Il cut peu i se plaindre de ses gardiens ;
on lul permit, au hout de quelques jouwrs, d’éerire & sa famille; il
put méme lui faire pavvenir une dépéehe, annongant sa blessure comme
16gtre et dGju on voie de gulrison. A cette nouvelle, son plre partit
immédiatement ponr Rome, déeidé d tout entreprendre cb & réclamer
auprés de Garibaldi lni-méme, s’ le fallait, son fils blessé et prisonnier.
Mais, quand il arriva, Monte-Rotondo ¢tait délivrée, et Bernard avait cu
la joie, au lendemain de Mentana, d’embrasser ses amis et plusiewrs de
ses parents sortis sains ot saufs de la bataille, olt un antre Quatrebarbes
avait cu la gloire de répandre son sang (¥). A cette heurc encore,
Bernard se flattait de conscrver son bras, et pourtant déjd se manifestaicnt
les premiers aceds de cette fidvre qui devait reparaitre aprds 'amputation,
¢t terminer les longues souffrances du jeune martyr.

Aussitot on s'occupa de le transporter & Rome. Le général Kanzler
mit & Ja disposition du marquis de Quatrebarbes un vapeur pontifical.
Porté & bras jusqu’an Libre, Bernard fut ainsi ramené dans Rome, aprés
dix jours de captivitd. Mais les soins les plus assidus et les plus vigilants
ne parvenaient point & arrdter les progrés du mal. Liétat de la blessure.
saggravait ; Uinflammation gagnait et menagait de s’étendre jusqu’a la
poitrine. De toutes parts alov's versle cicl s'élevérent de ferventes pridres,

(*) Yves de Quatrebarbes, cousin de Bernard.—L’auteur de ce récit oublie de men-
tionner trois nuires nows : il nous sera permis de suppléer & son silence, en disant que,
prrii les vaingueurs de Mentunn, il comptait trois de ses fréres, zonaves pontificaux.

En téte de ln liste des blessés figurait e nom d'un autre léve de I'éeole Sainte-
Geneviéve, le vicomte Paul Doyuel, de Torchamps (Orne). I avait requ trois balles
dans e corps et une au byag.  Cette dernitre a néces:ité une amputation aux suites de
Iaquetle le jeuune zouave n suceowbé, baisant la croix et la faisant baiser @ son noble
¢t couragenx pere.
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et l¢ Saint-Pére lni-m8me envoya sa henédiction & son cher malade. Mais
Dieu voulait récompenser son serviteur, et il mesurait I’épreuve & son
courage : avant le sacrifice supr@me, il en demandait un autre. Le premier
mouvement du bless¢ fut de le repousser avec énergie. Quelques pa-
roles de foi et d’amour tombées de la houche paternclle ramendrent le
calme dans son dme, et il se résigna & la volonté de Dieu. La dangereuse
opération, devenue néeessaive, cut lieu le 16 novembre. Elle commengait,
lorsque le R. P. de Gerlache survient en courant, et saisissant les mains
du marquis de Quatrebarbes, qui, le ceeur navré, s'agenouillait au chevet
de son fils: ¢ Monsicur, lui dit-l, je viens de chez le Saint-Pére lui
apprendre quon faisait cn ce moment Popération & votre fils; il s’est
aussitds jeté & genoux en pleurant, a prié quelques instants et m’a donné
pour lui une hénédiction spéeiale que je vous apporte en toute hite v

Quelle consolation pour une famille de voir les larmes du Vieaire de
Jésus-Christ couler sur ses douleurs! N’est-ce pas ainsi qu'autrefois le
divin Maitre consolait Marthe et Maric en pleurant la mort de son ami
Lazare. ‘

Tous les sceours de 'art avaient été employ6s powr diminuer la violence
de la douleur. Malgré tout, le réveil fut affreux: il a souftert lo
martyre aprés Popération,” Cerivait un témoin oculaire.

Cependant Bernard, comprenant la gravité de son état, avait demandé
sa mére. Malade elle-m@me au point d’inspirver & sa famille de sérieuses
inquidtudes, clle dat renoncer & fermer les yeux a son fils bien-aimé.
Scule, une des socurs du blessé, accompagnée de sa tante Madame d’H¢-
liand, put arriver & temps; clle fut I'ange de consolation envoyée par
Dicu powr adoucir les derniers moments de son frére. Il Ia revit avec un
bonheur indicible: ¢ Parle-moi de ma mére, répétaitdl, parle-mol de ma
mdére, de mes sceurs, de mes {réres,” puls 1l ajoutait avec une tristesse pro-
fonde: ¢ J%i le bras amputé. Quel sacrifice pour moi & renouveler tous
les jours; et, supposé que je gulrisse, guelle pauvre existence mutilée
avee un bras de moins et ma scule main estropiée ! ?  Cette pensée I'aflii-
geait vivement, mais il trouvait dans sa foi la force de surmonter son amer-
tumeé. Témoin cette parole souvent redite & la Seeur de Charité qui I'as-
sistait: ¢ Ma Sceur, le Bon Dieu m’a donné une large part de souffrance.
Mais je vous assure que je nelimn’en plains pas; ce qu'il fait est hien.”

L’heure approchait olt tout allait 8tre consommé. DBernard s’en aper-
gut: ¢ Cela va mal depuis deux jours, je le vois bien, disait-il; la fidvre
ne cesse point ; je suis d’unc faiblesse extréme.”

Le 21 novembre, le digne et respectable aumdnier des zouaves, M.
Daniel, étant venu le voir, Bernard lui demanda §'il n’était pas du nombre
des malades qui peuvent recevoir le Bon Dicu en viatique plus souvent
que tous les huits jours. L’abb¢ Danlel répondit affirmativement, ajoutant
que du reste il allait faive solliciter une permission auprds du Saint-Pére.
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Li-dessus, Bernard reprit qu’il 6tait bien indigne d’une parcille gréce, ct
se tournant vers sa sceur : ¢ Prie pour moi, car je recevral demain le Bon
Dicu, et je ne suis pas en 6tat de prier pour m’y préparer.” Comme si sa
patience inaltérable n’6tait pas de toutes les dispositions la meilleure et la
plus méritoire !

Puis il voulait qu’on lai réeitit le chapelet tout haut, répétant lui-méme
chaque parole A voix basse. Vers le soir, il se fit lire un chapitre de
I’ Imitation, sur la sournission entiére & la volonté de Dieu dans les épreuves
¢t Jes afllictions. ¢ (Pest bien heau, dit-il. . . continuons un peu;” et quel-
(ues instants aprds, interrompant de nouveau la lecture ct faisant un re-
tour sur tul-méme : ¢ Comme Ie bon Dicu me visite tout de méme! moi
qui ne demandais qu’d jouir de ma vie de famille bien tranquillement, ct
jen ai toujours été loin! Comme Dicu me visite! Ah! je n’ai pas envie
de murmurer, parce que je sais qu’il est nfiniment bon, quw’il nous aime
heancoup, qu’il fait tout pour notre plus grand bien. Meme les choses
(ue nous ne comprenons pas, eb qui pouvent nous paraftre un peu dure
parfois, sont dans ce but. Je l¢ sais; aussi je veux bien tout ce qu’il veut
et je m’offre & lui tout entier. 51 sculement je ne me plaignais point!. ..
Mais ce qui me console, ¢’est cette pensée que Jésus a bien dit: Que
© ¢e calice s'¢loigne de mo1.”’ .

Te lendemaih matin on lui apporta la sainte Eucharistic, qu’il recut
dans les sentiments de foi les plus vifs. C’6tait vraiment pour lui le viati-
que de I'éternité.

Tn cffet, les forees du malade diminuaient ; il ne pouvait plus rien pren-
dre. Un feu intéricur le dévorait. Depuis les levres Jjusqu’a Pestomac,
ce 0 6tait, disait-il, quune doulenr. Les quelques gouttes qu'il parvenait
A avaler provoguaient des vomissements qui o brisaient. Sa respiration
Gtait de plus en plus haletante. Cependant, pas wne plainte : deux ou
trois fois sculement, il se permit d’adresser doucement cette question & la
sceur qui arrangeait son lit : ¢ Croyez-vous vraiment, ma Sceur, que je sois
bien comme cela ?” Il était calme, et de temps en temps répétait cos mots :
Mon Diew! 11 offrait ainsi les souffrances qui achevaient de purifier son
Aime ¢t ’embellir sa couronne.

I’abbé Daniel vint lui donner I'Extréme-Onction vers dix heures du soir,
le vendredi.22 novembre. Le mourant ne pouvait plus parler; mais la
sceur prononcait lentement & ¢6t¢ de lni les noms de Jésus ct de Marie, ct
quelques actes d'abandon & la volonté de Dieu; et lui, pour montrer qu’il
s’unissait & sa pridre, poussait unléger soupir. Il conserva sa connaissance
jusqu'aux derniers instants, et vers minuit il §’éteignit doucement, sans
agonic, sans frayenr de la mort.

Ces mots.Gtaient Corits sur la triste dépGche, qui en apportait la nou-
velle & sa mére: “ Bernard au ciel.”  Et les larmes de la mére coulent
sans amertume ; car son fils est un saint et un martyr de plus.
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“ Sa mort, Gerivait M. de Falaiseau, le plus cher et le plus fidele com-
pagnon d’armes de Bernard, a ¢t¢ douce et calme comme Pavait 66 sa
vie ; 1l P’a vu venir sans effrol ; depuis longtemps il y 6Gtait préparé. (Fétait
une si belle Ame que celle de mon cher Bernard | Je n’ai jamais rencon-
tré un ensemble de qualités plus aimables et plus attachantes. Aussi que
de regrets il laisse derricre lui! Combien je plains sa famille ! Mais Iu,
comment le plaindre ? Son bonheur est si parfaitement assuré et sa cow-
ronne sera si belle !” .

Voild comment meurent ces jeunes hommes qu’on a nommés des merce-
naires ! Mercenaires, oul, ils le sont & la fagon de ce grand saint qui avait
Yambition d’obtenir Dieu en personne pour sa récompense. ¢ Quelle
récompense veus-tu de moi, Thomas >—Nulle autre que vous-méme, Sei-
gneur.”’

P. pu Reav.

‘M. LOUIS VEUILLOT.

(Semaine des familles.)

— O e
-

Un vaillant journaliste catholique est rentré dans Paréne de la grande
poiémique ol il a eonquis sa renommée. Il ne nous appartient pas de le
suivre sur ce terrain glissant, mais il ne sera pas sans intérét de rappeler,
les origines de Phomme, et de caractériser le talent de 1éerivain.

Certes, nous éprouvons une répugnance invincile & pénétrer dans les
vies qui se ferment devant les regards, et les intempérances de la libtéra-
ture contemporaine qui s’en va crochetant les portes de la vie intéricure”
et du domicile ¢ue les Anglais ont comparé & unc forteresse,—my house
8 my castle—n’ont fait qwaugmenter notre dégolit pour les indiserétions
de ce genre.

Tei, nous sommes & notre aise; nous avons devant mous une porte cb
wne vie qui s'ouvrent d’clles-m@mes. M. Louis Veuillot s’cst fait dans
Lome et Lorette son propre biographe, il n’a vien laissé & deviner, il a
tout dit : son origine, sa famille, son Gducation, la maniére dont les idées
ct les sentiments se sont formés dans son esprit, ses errcurs, ses fautes,
son ascension vers Ia vérité, Quelques-uns ont vu dans cetie auto-biogra-
phie, ot il raconte sa naissance sous le toit d’un pauvre tonnelier, un acte
cxagéré Chumilité ; j’y reconnais plut6t le sentiment qu’a M. Louis
Veuillot de sa puissance. Qu’importe d’od Ion vient! Il s’agit de cc
que Yon cst. Plus on a cu A monter pour arriver, plus il a fallu €tre
fort.  En outre, M. Louis Veuillot, comme les &mes vraiment chr6ticnnes,
% le bon esprit de ne rongir que des choses honteuses; or il n’y a xien de
honteux & naftre de parents pauvres pourva qwils soient honnétes, ct le
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¢élehre journaliste a I'inestimable bonheur de pouvoir respecter son pére
et sa mére. C’étaient de vaillants ouvriers qui ne connaissaient pas Dicu,
parce qu’on ne lear en avait jamais parlé, mais qui vivaient comme s’ils
Pavaient connu. ¢ Mon pére et ma mére, dit-il, se conduisaient d’aprés
les rdgles d’une probité rigide; ils Glevaient & la sucur de leurs fronts
quatre enfants, car aprés les deux gargons Gtaient venues deux filles ; ils
travaillaient sans cesse: pas de féte, pas de repos, pas de nuit, en quel-
gue fagon, pour cux; ils ne cessaient de travailler que quand exeés des
privations amenait une maladie ; ils nourrissaient de leur sang et de leurs
jefines cette nombreuse famille, qui avait toujours faim; ils venaient
avce unc génbrosité sublime an sccours de leurs parents, encore plus
misérables qu'cux. Mélas! ils remplissaient de la religion fous lus
devoirs, moins ceux qui consolent ct qui font cspérer! Iin nous épar-
gnant tout ce qu'ils pouvaient nous sauver de leurs souffrances, ils ne
savaicnt que nous dive : ¢ Habituez-vous & la peine, vous en aurez.” It
pas un mot de Dieu. Jele dis & la honte de mon temps, non & la leur,
ils ne connaissaient pas Dieu !’

Ces premiers souvenirs d’enfance ont laissé une trace doulourcuse ct
idéléhile dans Pdme de M. Louis Veuillot, ¢t ’on en trouve, apreés tant
d’anndes, la vivante empreinte dans son talent. Il vient du peuple, il ne
Pa pas oublié ; et quoique le sentiment de 'art soit trés-remarquable chex
Tui, la séve populaire ct hourguignonne coule & pleines veines dans son
talent énergique et dans son style haut en couleur. Sa tendressc est
pour le peuple, et il 8’y méle un peu, comment dirais-je ? de rancunc, ou
tout au moins de prévention contre ceux qu’on appelle les heurcux du
monde, parce qu’ils sont autrement malheurcux que leurs fréres du has de
Tescalier.  Avant ¢u’il fut chréticn, car son enfance privée d’instruction
religicuse ne Pavait pas préparé & une jeunesse chrétiennc, cette rancune,
¢’est lui-mlme qui lavoue, allait jusqu’a une haine sauvage. Micux
qu’un autre, il comprend cos sentiments redoutables qui s'agitent dans le
ceeur des ddshérités de ce monde, de ces Lazares qui comptent, avee
colére, les micttes qui tombent de la table des mauvais riches, ¢t mGme
des hons riches, car ces sentiments, il les a éprouvés. Quant i son
talent, 11 o gard¢ aussi, malgré la culture d’une éducation un peu tardive,
quelque chose de cette empreinte originelle. Il est hardi, rude, impé-
tueux; il prend ses franches couddes, il s’anime au bruit des querelles,
reud coup pour coup, ¢t ne craint pas mdme de donner deux coups pour
un ; ardent A Pattaque, prompt & la riposte, toujours prét & passer de la
défensive & Uoffensive, ne comptant pas les horions qu'il regoit et encore
moins ceux qu'il donne, moins dispos¢ & dive comme cet ancien: Frappe,
mais Ceoute,” qu'd frapper ceux qui refusent de Véeouter. L est le
seeret de la popularité de sa plume. Tlle trouve des admirateurs méme
dans le camp démocratique oft ses idées n'ont gudre que des adversaires,
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parce qu’d ses allures, les démocrates le reconnaissent pour un des lewrs.
T aussi est Uexplication des critiques qui se sont élevées contre lui dans
les salons : on ne lul a pas toujours pardonné 1'fipreté de sa verve et les
hardiesses de sa polémique, qui, Jorsqu’il s’agit d’éelabousser ses adver-
saires, ne se donne pas towjours la peine de cheminer jusqu’a 'Hypocréne,
et met sans fagon le pied dans le ruisseau dont ils cmxent Ctre les posses-
seurs paisibles ¢t incontestés. ‘

Mais comment M. Louis Veuillot devint-il chrétien ? Il a lui-m8me
raconté cette histoire dans le livre dont nous avens déja parlé. Avant
de vappeler comment il devint chrétien, il faut d’abord savoir comment il
devint journaliste, chose merveilleuse et tout & faib imprévue, cn raison
de I'éducation plus qu’élémentaire qu’il avait regue dans une éeole com-
munale dirigée par un ivrogne.

‘ Le soir done, dit-il, au coin de ’atre ol fumait un avare tison, I’on
tenait conseil; cf, comme le petit Poucet, j’écoutais en feignant de dox-
mir.,

¢ —Quc ferons-nous de lui ? disait mon pére.
~—Eh ! mon Dicu! reprenait ma meére, un malheureux.
Lt elle essuyait une larme,
¢ —II scrait un bon horloger, continua le digne homme.
—L’apprentissage, reprenait-clle, cotte cher.
~— Ebéniste ?

—C’est trop long.
“ —Magon ?
“ —Cest trop pénible.

‘¢ —Cordonnicr ?

¥ —C’est trop sale.

“ Puis les choses changeaient. Ma mére faisaib les propositions, mon
pére objectait. '

——Plagons lo chez notre tailleur, disait ma mére, ¢’est un ann, il en
aura soin et ne nous prendra pas grand’chose.

“ —DBah! s’Geriait mon pére, taillear | un métier de femme ou d’es-
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tropié !

“ —Eh bien, mettons-le chez un épicier.
—Un 6tat béte ! dailleurs, il ne pourra jamais acheter un fonds.
—Tenez, Frangols, reprenait ma wmére, ¢’est grand dommage que
nous ne puissions pas le pousser dans I’éducation ; il aime la lecture, il
deviendrait jurisconsulte.

“ ~Jurisconsulte, faisait mon pére surpris, qu'est-ce que cela ?

“ —Jurisconsulte, reprenait-elle, ¢’est comme notaire, mais plus fort.”

C’6tait ainsi que le pdre ot la mére du petit Poucet s’cntretenaient de
son avenir. Mais I’avenir pour un enfant du peuple, ¢’est quelquefois le
lendemain.  L’ouvricr tomba malade, la famine frappait & la porte de la

¢
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pauvre maison, il fallnt pourvoir. Des amis s'entremirent. TUne place
de petit clere CGtait vacante dans une étude, on loffrit aux parents de
Penfant qui 6tait alerte, intelligent, et qui savait lire et Eerire, scules
connaissances requises pour Pemplol. Il avaib alors treize ans et 'on
Gtait en 1820, il était né, en cffet, en 1813, dans cette terrible année ot
Tes désastres militaires de la France impériale commengaient.  Voild done
M. Louis Veuillot petit clerc & Paris dans les dernidves années de la
Restauration, & cette époque ot Pon respirait avee P’air Vesprit d’opposi-
tion contre Dien d’abord ct ensuite contre Ie roi. ¢ Je n’entendais plus,
dit le célehre Cevivain, que des impittés railleuses ; le Constitutionnel ot
le Courrier Frangais Gtaient cncore prophdtes; or personne, si ce n’est
moi peut-8tre, ne manquait de pain, ot quand, dans ma misére, mon isole-
ment ¢t ma servitude, J’avais tant bhesoin de savoir une pridre, ¢’était le
blagphéme que 'on m’apprenait, Ie blasphdme que je voyais partout, que
jentendais dans tous les disconrs, que je lisais dans tous les livres, que
Jadmirais dans tous les spectacles olt s’arrCtaient mes yeux. En pre-
nant de I'lige, je ne découvrais dans la vie que d’injustes oppressions, que
des distances iniques eb mjuricuses, qu’un hazard de naissance, heurcux
pour d’autres, insupportable pour moi.”

Ces lignes navrantes, en expliquant 1'étab de I'dime de M. Louis Veuil-
lot dans cette premicre phase de sa vie, ont une portée plus grande : clles
expliquent I"état de Udme de la jeunesse qui n’est pas chrétienne, quand,
avee ces immenses aspirations dont elle cst tourmentée, cMe se trouve en
face d’avenues fermées, de carricres tellement encombrées, qu’elle déses-
pdre @’y trouver jamais sa place. Toub pavait mal & qui est mal & son
aise.  On professe I’6galité la plus absolue parce qu’on n’a point part aux
priviléges. On veut renverser I'édifice parce qn’on désespére d’y entrer.
Cette histoire d’une ime est aussi Phistoire @un dge & qui tout mangue,
quand le christianisme vient & lui manquer, et les clartés qu’on y trouve
éclairent la situation contemporaine.

M. Louis Veuillot, en parlant de cette doulourcuse €poque de sa vie,
dit une chose triste qui explique & la fois son immense reconnaissance
pour la religion et certaines lacunes qui existent dans son esprit.  Aprés.
avoir peint la terreur do cette bourgeoisie effarée qui, le lendemain de la
révolution de 1880, eut peur de son triomphe, il ajoute: ¢ Pour moi,
Javais cu Ia foi de mes besoins, j'eus aisément celle de mes intérés.
Sans autre préparation, je devins journaliste.  Je me trouvais de la résis-
tance ; J'aurais Ct¢ tout aussi volontiers du mouvement, ct méme plus
volontiers.  C’est un aveu dont je ne refuse pas Pignominie ; je veux bien
publier que ¢’est la religion seule qui m’a fait comprendre le véritable
homneur et qui m’a rétabli dans ma dignité. Je dirai encore que j'ai peu
d’estime pour ce qu’on appelle une conviction. Toute conviction, & moins
qu'clle ne soit religicuse,—et dans cc cas la conviction s’appelle certitude,
—ost le sophisme précicux de la passion, de Pentétement et de Iintérét.”
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(Pest done la religion qui a épurd, levd, transfiguré dme de M. Louis
Veuillot. Tout ce qu’il est, tout ce qu’il & fait de noble et de généreux,
fout ce qu’il vaub, il le doit au christianisme. Sa foi a 6té son honneur
comme son Gloquence. Il a raison de le dire et de rendre ainsi témoi-
gnagne 4 la véritd. Mais parce que la tradition ne s’est pas trouvé &
son foyer, a-t-il le droit de nier qw’il y ait dans les socibtés wne tradition ?
Parce que sa scule conviction a ¢t6 la conviction religicuse, est-il auntorisé
A contester I'autorité des convietions fondées sur la raison, Pexpérience,
I'observation ?  Ici vous aperceves la lacune qui existe dans cette intelli-
gence si bien doute d’aillours. Hors le domaine de la religion, ott M.
Louis Veuillob est un esprit sincére, ardent, capable de tous les dévoue-
ments, cc puissant journaliste est demeuré un sceptique. Il ne croit pas
aux convictions qui ne sont pas des convictions religicuses ; clles ne sont
b ses yeux que “le sophisme spéeicux de la passion, de entétement ct
de I'intérét ;””  ’homme convaincu en dehors des questions religicuses,
“c'est le fou qui de bonue foi croit Gtre Ie soleil.”” Mais, sans croire
qu’on est soi-mfme la lumidre, ne peuton pas, ne doit-on pas rendre
témoignage de ce qu’on a vu & la favenr de la Jumidre qui éclaire tout
homme venant en ce monde ¢ Tncove une fois, c’est une lacune regret-
table dans Uintelligence et dans le talent de M. Louis Veuillot.

Ceux qui voudraient compaver ce qu’il (tait awant que le catholicisme
elit 6clairé ot Gehawffé son Aimo d'un de ses rayons, & ce qu’il est depuis
sa régénbration par les croyances catholiques, peuvent chercher dans son
roman de I’ Honnéte Femme le portraib du rédacteur en chef de I’ Liclai-
reur de Chignae. Ce petit garcon naif et moqueur, violent et tendre,
narquois, paresseux, actif, spivitucl, dénigrant, plus craint qu’aimé, au
moins aussi peu respectuenx pour ceux qu’il défend que pour ceux qu'il
attaque, mécontent des autres et encore plus de lui-méme, ¢’est Louis
Veuillot, journaliste du juste milien avant son voyage & Rome. Ceux
(ui voudront assister au travail des idées catholiques sur cette dme pour-
vont suivre ce travail dans Jeome et Lorette. Quand aprés bien des com-
bats, bien des hésitations, bien des luttes, il se rendit & Dieu, qui a laissé
& la ville ot réside le successeur lointain du pecheur de Genesareth le
don sublime de 'prendre dans les filets divins les Ames qui se refusent
ailleurs & Yappel d’en haut, il sentit s¢ lever dans son &me une immortelle
aurore qui n’a 1)as°eu de couchant. ¢ J’6tais dans le port, s’éerie-t-l, b
je regardais d’un @il tranquille cette mer infinie des anciennes tentations
ol il ne me semblait pas que de nouvelles tentations dussent jamais
w’éprouver. Je savais ce que c’est que le mal; c’est ce que Dien
défend. Vingt-quatre années j’avais véeu sans lc savoir et sans pouvoir
Papprendre ; je le savais maintenant pour ne plus Poublier, ct toutes mes
déceptions et toutes mes miséres n’Gtaient plus un mystére olt sc perdit
ma raison.  Je bravais la possibilité de toutes les infortunes, sans daigner
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méme honorer d’un regard toutes celles qui pouvait me menacer. Dieu
intervenait visihlement dans ma vie ; j’avais la foi.”
Le journaliste catholique que nous connaissons est déja 1d tout entier,
Son ardeur a unc régle; sa conscience un arbitre; sa fougue un {rein
qui ne lui permettra s de s’emporter au deld d’une certaine limite. Il
rapporte dans son fme une doctrine, un foyer qm ne s’éteindra pas;
foyer de nobles inspirations mtcllcctuellm et aussi d'actions généreuses.
Le temps cst loin ol il disait de Jui m@me ¢ qu’aprés avoir cu la fol de
ses besoins, il avait la foi de ses intéréts.” Il a appris & Rome une foi
plus noble, un grand mot qu’il n’oubliera plus, le devoir. II a secoué
toutes les servitudes de Udme pour ne plus aceepter que la fidre servitude
du devoir. Sans doute dans cette lumidre il y ama encore des ombres ;
il y a toujours des ombres 18 ol il y a des hommes. On regrettera sou-
vent son indifférence pour des questions qui, sans appartenir spéeialement
& lordre religicux, n’en ont pas moins une importance considérable, eb
I'on §’étonnera de la singularité de ses jugements historiques sur certains
faits, par exemple sur LL bataille de Waterloo, qu’il prétend avoir 6bé
gmgnCc par le protestantisme contre le catholicisme ; ce sont des bizarre-
ries d’artiste ou les fantaisies d’un poéte qui tranche avec son imagination
les questions qu’il aurait d@ apprécicr avee son jugement. On pourra
signaler des violences singuliéres dans sa polémique, quelque chose d’dpre
¢t d’implacable dans ses attaques contre les méer€ants, une disposition i frap
per d’estoc et de taille qui fait que les coups, en pleuvant de tous cBtcs,
n'atteignent pas seulement ses adversaires, mais ceux qui, dans le m&me rang,
ne combattent pas & sa guise. Les origines d’unc intelligence se retrou-
vent tonjours dans son nouvel Gtat. Il adit de lui-m@me: “Je ne suis pas

entré dans le sanctuaire comme un noble enfant du Seigneur par la porte
radicuse de Vamour, mais en esclave et rampant sous les vofites de la
crainte.”  Quoi d’6tonnant ds lors que, disciple du Dieu terrible encore
plus que du Dieu clément, il appuic plus sur le ressort de la erainte que sur
celui de la miséricorde ?

Vous reconnaissez 1a sceonde et la plus longue phase de la vie de jour-
naliste de M. Louis Veuillot, celle qui a fait sa rcnommée. II est
revenu avee une noblesse de plus au front, la noblesse du sacrifice :
il a souffert pour ses idées. Pendant pluSlClllS années, c¢ journaliste par
golit et par vocation a ¢té condamné & vivre en dehors de son atmosphére
naturel. Il a ¢té rcnvoyc du journal au livre, ¢’est-d-dire aux carricres ;
ot, aprés cette retraite qui a A &tre féconde par son intelligence oblixée

dc s¢ veplier sur elle-méme ct de méditer avant de s’Cpanchcr il rctourne
dulivre au journal.

RENF.



SENAT FRANGAIS, CORPS LEGISLATIF ET LA
CAUSE ROMAINE.

Aprds tant de défaites successives, la cause du droit vient enfin de rem- -
porter une double victoire, victoire matérielle en Italie, victoire morale en
France. ‘Battue sur le champ de bataille de Mentana, la Révolution a
essuyé unc nouvelle défaite dans le corps 1égislatif francais, par le vote
mémorable du 5 décembre dernicr.  Ce sont 13 lIes deux faits qui, aujour-
d’hui, dominent toute la situation.

Nous ne redirons pas ici les derniers événements d’Italic ; les tergiver-
sations ’abord incroyables du gouvernement francais contremandant le
lendemain ce qu’il avait ordonné la veille, les protestations menteuses du
ministtre italien couronnées par Pinvasion de Garibaldi, le départ de Pex-
pédition frangaise et son arvivée an moment méme ott Rome semblait & la
veille de succomber, la défense héroique de Monte-Rotondo et la victoire
déeisive de Mentana mettant fin & la double invasion des Garibaldiens et
de Parmée italienne. Tous nos lecteurs conmaissent ces Cévénements ct
tous y ont vu, comme nous, unc nouvelle preuve de cette providence par-
ticulidre qui veille sur Rome et qui ne Pabandonne jamais, alors méme cue
tout semble Ia trahir.

La révolution avait eru renverser le trbne de Pierre; elle n'a fait, au
contraire, que donner unc nouvelle preuve de sa solidité indestructible.
L’attachement que los populations romaines ont montré envers lenr gou-
vernement, en restant sourdes & toutes les sollicitations de la révolution,
a fait tomber un des arguments les plus spéeicux de cette dernidre, celui
qu’elle tirait du prétendu veeu des peuples, argument qui, aujourd’hui, se
tourne précisément contre clle. La résistance héroiyne des troupes pon-
tificales a imposé ’admiration ou du moins le silence aux adversaires les
plus acharns de VEglise. Enfin, les attentats inouis de IItalic révolu-
tionnaire ont provogué un monvement énergique de I'opinion catholique,
mouvement qui a fini par agir sur les gouvernements et qui, par 1, a appris

aux catholiques le sccret de leur force, que parfois ils semblent trop ou-
blier. ‘

La question militaire avait 6t¢ résolue & Mentana, mais il restait la
question diplomatique, et cette dernidre paraissait encore menagante pour
la papauté. La France, en effet, avait annoneé Vintention de soumcttre
& un congrés européen la solution de la question romaine. L’événement
ayant démontré impuissance de la Convention du 15 septembre, il s'agis-
salt de trouver une nouvelle combinaison pour la remplacer. Or, une
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semblable réunion offrait peu de garanties & la cause catholique, qui
ne pouvait compter ni sur I’Angleterre, ni sur Ja Russic, ces deux
cnnemis séeulaires de la papaut6, ni méme sur I’ Antriche, livrée entre
Tes mains du libéralisme ; le gouvernement prussien, désircux de ménager
P’opinion des catholicues allemands, paraissait encore le plus favorablement
disposé. Tandis que PItalic aurait peut-8tre trouvé des complices, la
papauté pouvait-elle beaucoup espérer de défenseurs.  Puis on avait vu
que chagque défaite de I'Ttalie avait ét6 le prélude d'un nouvel agrandis-
sement, ot Pon craignait que, cette fois oncore, elle ne se dédommagefit
par une victoire diplomatique de la défaite qu’elle venait d’essuyer sur
le champ de hataille de Mentana. :

On comprend done les infuittudes des catholiques et les espérances des
amis de Ja révolution. La retraite des troupes frangaises de Rome, 'an-
nonce de I’évacuation compléte du territoire pontifical dans un délai peu
Cloignd, pouvaient donner aux catholiques sujet de craindre.

Placé entre les exigences de I'Italic et la pression de Popinion catholi-
gue qui, en France, avait pris les proportions d’un vaste mouvement na-
tional, le gouverncment impérial devait se voir contraint de prendre un
parti. - ,

Le discours prononcé par Napoléon IIT & Pouverture de la session égis-
lative, resta dans la sphére des généralités.  Aussi les incertitudes de la
situation provoquérent-ciles des interpellations dans les deux Chambres.
Au Sénat, M. Charles Dapin, les Cavdinaux de Bonunechose et Donnet,
demandérent nne déelaration catégorique en faveur du maintien du pou-
voir temporel, M. Rouland y plaida avee ardear la canse de Pltalic.

Lies trois discours au Sénat de M. Ie baron Dupin ct de L. L. EEm. les
cardinaux de Bonnechose ¢t Donnet ont €66 acelamés et reproduits par toute
fa presse honnlte de la Péninsule et de tous les pays: On 'y trouve les ac-
cents d'une fol profonde, d’un amour ardent de 'Eglise et de la France
mélés & PVindignation 1égitime que suscitent les fourberies du gouvernement
Ttalien et les défaillances d’une royauté vaincue par la révolution, vaincue
sans combat. Dignes en tout de la cause pontificale gu'ils défendent, les trois
oratcurs sc gavdent de tout reproche aux ministres de Napoléon. IEncore
qu’ils connaissent micux que d’autres, sans doute, les fautes commiscs ;
I'indulgence, la charité, la douceur, compagnes habituelles de la papautd,
s'imposent A leur voix. Ils louent Uempereur d’avoir entrepris la seconde
expédition de Rome, le supplient, dans son intérét méme, de n’abandonner
point los sentiers de la justice dans lesquels cette cxpédition fait entrer
la France. C’cst un beau langage mis au service du Pape. Quant an
ministre des affaires Gtrangdres, M. de Moustier, sans avoir pris aucun
engagement positif, il demandm Pordre du jour pur et sunple qui fub
voté & une trés-grande majorité.

Au Corps Législatif, on se trouva en présence de deux interpellations
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différentes, se.rapportant toutes deunx & la question romaine. L une, 6ma-
nant de Popposition démocratique, téndant & blimer la nouvelle expédition
de Rome ; I'autre, signée par des députés catholiques, demandait, au con-
fraire, des garanties pour le maintien de la Souveraineté temporelle.

M. Jules Favre ouvrit le débat dans la séance du 2 déeembre. Avee
V’éloquence de la haine, il commenga par dénoncer Iobstination de la pa-
pauté. . .. ot prétendit qu'en refusant de reconnaitre le nouveaun royaume
('Italie, le Pape injuriait la France elle-méme dans la personne de son
alliée. Puis M. Favre cn vint & I’Encyclique du 8 décombre, gu’il appela
e requisitoire le plus violent qui ait jamais ét¢ lancG.... Cependant en
approuvant les attentats du gouvernement italien, M. Favre ne s’en trouva
pas moins obligé de bliimer les détours de sa politique, détours qu’il trouve
indignes de lui. C’esb 1 un aveu précienx, que lui arvache la force de
la vérité.

Aprds avoir bidmé organisation de la Iégion d’Antibes ct la mission du
général Dumont, Porateur démocrate en vint aux derniers événements de
Rome. II condamna le départ des troupes frangaises pour Rome; il se
plaignit amérement de Ja part que ces troupes avaient prise & la défaite
des garibaldiens. Il rappela enfin la fameuse phrase du général de Failly
sur les fusils Chassepot qui avaient fait merveille, Ddépeignant ensuite
Pirritation universelle que ces événements avait produits en Italie, il pré-
tendib que par 1 non sculement les intéréts frangais avaient ¢t¢ gravement
.compromis, mais encore les intéris de la religion.  Cette sollicitude inat-
tendue de M. Jules Favre, pour les vrais intéréts de la religion, nous ins-
pire, il faut Pavouer, fort peu de conflance. Nous ne pouvons y reconnaitre
autre chose que cette liypocrisie habituelle aux libres penseurs lorsqu’ils
veulent attagquer PEglise avec une certaine apparence d'impartialité.

D’aprds M. Favre, le Pape eut 616 plus puissant & Gadte qu’il ne Pest
& Rome, restauré par les armes de la France... Aprés avoir dépeint les
charmes de exil ot de la persGeution, il appela I'Evangile & son aide. Je
m’Gtonne, s'6eria le théologien improvisé, qu’on se souvienne si pou dos
legons du divin Maftre dont le Saint-Pére est le représentant sur la terre...
Souffrez la perséeution, a-t-il dit & ses Apbtves, ob résignee-vous.. ..
Sclon moi, ajoata-t-il, aucune journée n’a 6t6 plus funeste pour le pouvoir
temporel que la victoire de Mentana.

Si la victoire de Mentana avait 666 aussi funeste & la papauté que M.
Favre lo prétend ici, il ne montrerait peut-tre pas autant d’hritation.
.Ses violentes attaques contre le pouvoir temporel, nous en font cncore
micux sentir la nécessité.  Alors qu’on veut nous mposer pour iddal le
retour & I'ére des persfeutions, nous comprenons qu'il faut waintenir de
tous nos efforts le dernier rem part de I'indépendance du pouvoir tem-
porel.

Ce discours ot la révolution étalait ouvertenient son programme de des-
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truction, fut interrompu maintes fois par les protestations de 'assemblée.

MM. Chesnelong et de la Tour défendirent la cause catholique avec
talent et conviction. Puis M. de Moustier prit la parole au nom du gou-
vernement. Il eut soin de ne pas's’avancer davantage qu’il ne l’avmt fait
dans son discours au Sénat.

M. Thiers parla ensuite et son discours a 6té 'événement de la discus-
sion.  On le sait, M. Thiers ne peut &tre rangé parmi les catholiques; il
cst encore séparé de nous par de vieux préjugés philosophiques; mais
Q’un autre cbté, il a compris toute J'importance politiquo de la quest’xon du
pouvoir temporcl ct son rare bon sens semble parfois Vélever jusqu’aux
hantemrs de la foi.

M. Thiers réfuta unc & une tontes les objections des partisans de la
cause italienne, eb & ceux qui reprochaient & 1a France de violer les prin-
cipes de non-intervention en venant au sccours de la papanté, il répondit :
¢« On ne nous le reprochait pas lorsque nous intervenions pour protéger le
“ Spoliateur ; on nous reproche d’intervenir pour protéger le Spolié. . ..
¢ L'intervention d’aujourd’hui n’est qu’une limite & la longue intervention
¢ gxercée pendant neaf ans au profit de I'Italie.”

¢ Je trouve, dit-l plus Join, qn’on a raison de faire da Papce un souverain,
et que les catholiques sont en cela plus amis de Ia liberté que leurs adver-
saires.  Placer le chef de la religion dans le m&me territoire que le chef
temporel, ¢’est compromettre en effet Ia liberté de Ia religion... On dit:
nous ne teuchons pas i la foi, mais 4 son-organisation. On n’a pas plus
le droit de toucher & Pune qu’d Pautre.

“Ily a encore, ajoute Porateur, un grand intér8t national. I’Angle-
terre, la Russic protégent leurs co-religionnaires ; ot Ja France qui peut
tre la protectrice de deux cents millions de catholiques, ne Ie voudrait
pas!... Eh bien! n’estl pas notoire cue, dans cette ¢uestion, il y a
un culte qu’on a pris en aversion.  Qui, sans Pacte que je sollicite du
gouvernement, tel serait I'aspect de la politique frangaise.  Le monde
¢ dirait: ¢ La Irance a détruit la Papanté.’. . .

“ Je dirais done & PItalic: Je ne puis vous livrer mon honneur! De-
vant une telle déelaration, devant un tel acte, quelle puissance pourrait
vous chercher quercile ?

“ Ou bien I'Ttalic supporterait ce langage et laisserait le Pape en repos,
am moins pour quelque temps, ot alors vous auricz 'avantage du Statu
quo; ou bien, I'unité italienne sc jetterait sur votre Cpée, et alors,
comme I'homme sage, obligé de se défendre contre un fou, vous vous
serviriez de cette épée pour vous couvrir ot pour tuer. Ce ne serait pas
vous qui auriez détruit unité italienne, ¢’est unité italienne elle-méme
qui se serait percée de votre arme.”

M. Thicrs termina son discours au milicu des applandissements presque
unanimes de Passemblée, dont les tendances s’étaient clairement mani-
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fostées pendant tout le cours de la discussion; il avait eula gloire de porter-
le dernier coup, le coup déeisif -en faveur de la grande cause de la souve-
raineté pontificale. ‘

En présence de Pesprit qui dominait dans Passemblée, il fallait renoncer
& la politique du juste milieu, et en venir & quelque chose de plus net. Aussi
M. Rouher, qui prit Ja parole dans la séance du 5 décembre, parla-t-il un
tout autre langage que M. de Moustier.

Lui aussi, apporta encore les plus grands ménagements & Iégard de-
PItalie, il se montra méme sympathique & Punité italienne; mais, d'un
autre cdté, il fit des aveux significatifs et des promesses plus importantes
encore. Il 6tait visible qu'il voulait sc mettre & unisson de Pesprit qui
régnait dans la Chambre.

Il signala la complicité du ministére italien dans Pinvasion des Ltats
Pontificaux ; il fiétrit énergiquement les tendances antichrétiennes eb anti-
sociales des révolutionmaires italiens. Se reportant dans le passé, il blima
la congubte des Deux-Siciles accomplie avec Iappui patent de la révolu-
tion, il bléma plus énergiquement encore Vinvasion des Marches et de
POmbric. Aprds avoir réfuté les objections de 'opposition démocraticque,
il termina par les déclarations suivantes :

“ Les troupes francaises resteront & Rome tant que la séeurité da Pape
“rendra Jeur présence néeessaire ; et par le mot séewrite, le gouverne-
“ ment n’entend pas dive sculement le calme matériel, il entend parler de
““ garanties sérieuses données par I'Italic, aprés les mécomptes ¢ue nous
“ avons éprouvées. . ..”

“ Maintenant j’arrive an dilemme: le Pape a hesoin de Rome, ct
“ T'talic ne peut s’en passer. Nous déelarons que I'Italic ne s’emparera
“ pas de Rome, JanMats la France ne souffriva unc telle violence, faite
““d son horineur, faite & la catholicité. Elle demandera & P'Italic la
“ rigourcuse ¢t énergique exéeution de la Convention de Septembre ;
““ sinon, elle y suppléera clle-m@me. Bst-ce clair?...

“La Convention a 6t¢ exéeutée. Nos troupes sont & Rome pour
“ protéger le Saint-Pére. Combien de temps y restevont-clles ? Tout
““le temps nécessaire & la séeurité du Pape; tout le temps nécessaire
“ pour que la Convention soit garantie d’une manicére efficace et durable.

“ Voici nos projets déelards. Nous ne permettrons pas que la violence
‘““ S'interpose entre la France, Rome ct I'Italic; ct si I'Italic marchait
‘“ conire Rome, clle trouverait la France sur son chemin.”

M. Rouher termina son discours en engageant la majorité & voter
Pordre du jour pur et simple. ¢ Pas de divisions, pas de scission dang
“ la majorité,” s’éeria-t-il. ¢ Restons unis et compactes, car c’est la notre
¢ puissance. Prenez-y garde, la révolution veille toujours, cherchant la
“ bréche qui se pourrait faire. Resserrcz vos liens, confondez vos votes :
““le gouvernement vous a dit avee franchise ses actes, ses projets, sa
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“ politique. Pourriez-vous en douter encore lorsique vous avez pour
“ gage la victoire de Mentana, votre drapeau qui flotte sur los murs de
“ Qivitta-Vecehia.” .

Cependant les auteurs de Vinterpellation catholique hésitalent encore

A retirer leur demande, les déclarations du gouverncment ne leur semblant
pas encore assez catégoriques. M. Rouber remonta alors & la tribunc
pour y donner une derniére explication.
“ Quelques membres, dit-il, m’ont exprimé Ja crainte que mes pavoles
n’cussent pas ¢t¢ assez nettes en ce qui concerne le pouvoir temporel
da Pape. En parlant de la séewrité que nous voulons assurer au Saint
Plre, j"ai dit que nos troupes resteraient & Rome ; j'ai parlé de ia capi-
tale pour désigner PEtat Pontifical. Il ne saurait y avoir ici la moindre
équivogne.  Quand jai parlé de Rome, je le déclare, j'ai entendu
“ parler du territoire pontifical actucl dans toute son intégrité.”

M. Jules Fayre essaya de prendre eneore la parole, mais les murmures
de I'asserblée le contraignivent bientdt & quitter la tribune. M. Chesnclong
déelara alors qu'en présence des déelarations da gouvernement, il retivait
la demande déposée par Ini et ses amis. Il ne restait done que la demande
d’interpellation de Ja gauche, sur laguelle Povdre du jour pur et simple
fat prononcé & la majorité de 237 voix contre 17.

se fut ainst que se termina la séance du & décembre, séance qui
occupera une grande place dans Thistoire contemporaine. ILlattitude
¢nergique du corps 1égislatif, organe des veeux de la France, a provo-
qué de la part du gouvernement impérial des déclavations catégoriques,
fqui désormais devront lier sa politique. La Ifrance vient enfin d’imposer
A lTtalie nn weto énergique: le mot jamais, prononed par M. Rouher,
engage Thounear de la France et ne lai permet plus de penser & faire
de nouvelles concessions & 1'Italic.

Cette séance du 5 déeembre, disons-le avee bonheur, n’cst pas seule
dans Phistoire de la France; elle a des ainfes qui la valent. Il ya
19 ans, Ic 0 novembre 1848, 0on a vu les mbmes scénes parmi les
membres de la constituante républicaine. Le 6 aofit et le 19 octobre
1849, les représentants de la France dans Passembl éo égislative n’adop-
térenbils pas la cause du Pape comme unc cause frangaise ? Toujours
digne de lui, le Corps l6gislatif de 1867 n’a pas hésité un moment & venir
sc ranger sous le drapeau de la tradition parlementaire et du droit.
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QUATRIEME LEGON SUR LE DROIT NATUREL
PAR IVABBE COLIN.

La salle ordinaire des réunions du Cerele Littéraive était insuffisante &
contenir I foule de jounes gens instruits qu’avait attirés mercredi dernicr
la réputation de savoir et d’éloquence de M. I'abbé Colin.

Ainsi que nous ’avions annoncé, le savant directeur du Cercle, tout en
continuant la série des entretiens sur le droit naturel qu'il avait commencée
préeédemment, devait indiquer les sources des révolutions qui ont houle-
versé I'état de la société depuis In fin du siGele dernier.

Rarement nous avons vu traiter des questions aussi ardues avee autant de
clarte ot d’intér8t. Les points les plus difficiles de la philosophic rev@tent,
sous sa pavole ardente et imagée, des formes que peut saisiv Pintelligence
la moins préparée aux &tudes séricuses et élevées de la science.

Nous voulons faire part & nos lecteurs de quelques-unes des notes que
nous avons pu prendre de cet entretion.

Cette analyse, quelque péle qu’elle soit, donnera une idée du bien que
Pon peunt retiver de ce cours & ceux ¢ui n’ont pas encorc cu avantage de
le suivre.

La soci6té se vrégit par les m8mes lois que l'dme.

Les différents principes qui font mouvoir 'ime sc retrouvent dans le
mécanisme de I’Gtat social.

Cette vérité n’est pas nouvelle. Platon Va proclamée dans son traité
des lois ct dans son traité de la république. Il commence par Ctudier
Vime avant de chercher & connaitre la société.

Alnsi ce n’est pas ’homme cqui fait la société, comme I’a prétendu Rous-
seau ot & sa suite un bon nombre des penseurs du jour, pas plus qu’il n’a
cred son fme.

Ce qui fait lasociété, ¢’est la nature, ¢’est Pecuvre de Dieuw.  De sorte
yue porter atteinte & Ja nature de 'homme ¢’est porter atteinte & la société.

La société, comme Phomme, doit tendre & la perfection, & Iordre.
L'ordre a pour objet Pharmonic de l'unité. C’est le rapport de divers
¢lements & tine méme fin.  L’unité cst de I'essence de la soci6té.

Done point de société sans Pordre, sans Panité.  Pour qu'il y ait ordre,
il faut qu’il y ait hiérarchic. Les individus tendent & la famille, la famille
a la socidte, la société & Dieu.

La hiérarchie suppose deux ¢léments: un pouvoir et un sgjet; ces deux
4léments sont néeossaires.

Suivant Montesqnien, la constitution dans un gtat, ¢’est Pexpression des
rapports entre le pouvoir et le sujet qui dérivent du lien naturel.

Plus la constitution exprime ces rapports, plus elle cst parfaite. St
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Yexpression de ces rapports est imparfaite, la constitution est mauvaise ot
Pétat est en souffrance.

-Charjue état doit donc avoir sa constitution ; et changer cette consti-
tution ¢’est la révolution dans I’Gtat.

Denx autres élements doivent encore y régner : la loi et les meeurs,

-La bage de Ja société ’est le pouvoir. Il y a deux bases dans le pou-
‘voir : Pautorité ou la force; Iautorité ou la force morale de la loi ot la
force matérielle ou le droit du plus fort. IL’autorité implique le devoir
d’obéir.  La force implique la contrainte de ¢éder.

Mais il ne faut jamais confondre le pouvuir avec le représentant du pou-
vorr, quelle que soit la forme du gouvernement qui régisse une société. Le
président d’une républigue cst autant le représentant da pouvoir dans une
république que I"Empereur I'est dans un Empire.

Le ponvoir ne vient pas du peuple, comme le prétendent certains théo-
riciens, mais de Dieu. Accepter la doctrine de la Souveraineté du peuple,
c’est accepter anarchic, ¢’est admettre le principe de la foree.  En effet,
si la Souveraineté du peuple existe telle que "ont comprise certains eri-
vains, tout pouvoir devient une usurpation. Bst-l une homme de cceur en
ce cas-la qui voudra se laisser imposer la loi parun de scs semblables ? Bt
cependant si Uon admet le pacte social de Rousseau et de ses adhérents,
Ton tombe inévitablement sous le régime de la foree.

Si, par souverainet6 du peuple, I'on entend plutot le droit qu’a le peuple,
dans cevtains pays, de se choisir des représentants pour faive observer Ia
loi et perfectionner, dans 'état, les vapports qui doivent exister entre I'au-
toraté Tégitime et ses sujets, cela cst admissible, pavee que ’harmonie de la
société n’en peut Stre affectée.

C’est ainsi quun autre principe émis de nos jours nous conduit directe-
ment au régime’ de la forece matéricliec.  Clest Id la doctrine du fuit
wecompli.  Par elle les usurpations du plus fort sont ligitimées par le fait
matéricl du résultat de cette force.

Corament trouver, dans application de tels principes, Iordre, 1'harmo-
nic, la paix qui doivent régner dans unc soci6té bien orzanisée? S tous
les éléments du corps social, au licu de. concouriv unanimement vers le
méme bat, sc combattent ensemble, si la force matériclle cst laissée & elle-
méme ¢t neutralise le contrfle de Pautorité 1égitime, il ne peut y avoir
(ue désaccord, malaise, agitation et finalement anarchic.

Aussi, de méme (ne toutes les facultés de I'ame doivent Gtre subordon-
nées au principe rationel pour diriger tous ses monvements vers le bicn
Gternel.

De méme, dans un 6tat, les divers léments gui lo composent doivent
Ctre soumis au régime de 1 autorité pour le maintien de Vordre qui scul
peut assurer & une société le bonheur, la paix et la prospCrité.



FETES RELIGIEUSES.

Les journaux espagnols catholiques qui ont paru le jour de la fite de
I'Immaculée-Coneeption, Gtaient tous encadrés de vignettes en 'honneur de
la Sainte Vierge. Des articles et des poésics de circonstance témoignaient
en mime temps de la foi eb dela pitié espagnoles. Plusieurs de ces jour-
naux contenaient aussi les Litanics de la Sainte Vierge, avec Pindication
des sommes aftectées & Pie IX pour les besoins du trésor pontifical. Les
offrandes recueillies jusqu’a ce jour par la Esperenza, s’Glevaient 3 819,238
réaux, ou 200,000 francs. La liste ouverte par la Pensamiento, & Vocea-
sion de la f8te de I'Immaculée-Conception et pour le triomphe des wrmes
pontificales, donnait un total de 219,560 réaux, ou 55,000 francs.

A Montréal, les belles tétes de Noél ont laissé cette année comme les pré
cbdentes, de délicicuses émotions. A I'église de Notre-Dame, la brillantc-
musique de la messe de minuit nous a transportés aux airs si populaires ct
si picux de ces vicux cantiques dont avait su tiver un si magnifique parti,
le Rév, Messive Jul. Perranlt, prétre de S. Sulpice.

~ Le lendemain, & la Grande Messe du Jour, nous avons éeouté avee tres-

saillement et nous avons reconnu avec houhewr d’admirables passages de
Mozart, liés ensemble ct formant par une habile combinaison, une messe
d’un excellent effet. Le Credo, chef-d’couvre du Maftre, a 616 exbeuté
avee un rare mérite de préeision et ’enssmble.

17 Epiphanic nous a donné la charmante musique du Désert, toute
clristianisée et adaptée, avee beaucoup d’art, aux paroles de nos chants
sacrds. Jamais musique mieux appropriée & la f3te, ot Félicien David
serait tout fier de voir son ccuvre Glevé si haut. Le suceds a 6t6 complet, -
on attendra avee impatience le retour du six Janvier 1868, puisque ¢’est
lui seul, parait-il, quiaura le privilége de nous ramener cotte Belle Messe.

Merei, dirons-nous volontiers avec le correspondant de la Minerve, merei
pour tant ct de si pures jouissances, merei au modeste et savant Divecteur
du Cheeur de Notre-Dame ; merei & tous les jeunes gens dévouls qui
composent ce cheeur. Merci, en particulier, aux enfants des hons Fréres
des Tcoles Chrétiennes dont la voix si harmonicuse of si douce, retragait
avec tant de vérité, los suaves concerts des Esprits célestes. Puisse ce fai-
ble témoignage de reconnaissance leur 8tre A tous un nouvel encouragement.
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NOEL.
1.

Ah! qu'il est une nuit que j'aime dang I'année,
Nuit 02 la brume épaisse envelop p2 e ciel;
Nuit ot Vaquilon souffle, o la brise est glacde:

C'est 1a sainte nujt de No#l.
Oui, ce deuil de I'hiver, qui couvre la nature,

Au eceur chrétien rappelle un sublime tableau;

Hélas! en entendant la brise qui murmure,

On pense & cet Enfant glacé par 1n froidure,
Suuffrant pour nous ¢és son berceau,

Bientot, dans une étable obseure et méconnue,
La Vierge de Juda, britlant d’un divin fen,

Venes semer des fleurs sur cette paille nue;
Celui_qui va naitre est'un Dien!

Un Dieu l....Mais ot sont donc ces lambris magnifiques 7
Terre, ag~tu pour sn couche agsez d'ivoire et d'or?
Podtes, sur vos luths, chantez vos snints cantigues ;
César, de ton palais ouvre-lui les portiques,

A lui ta gloice ¢t ton trésor.

Non! Le Dieu des combats va naftre dans Uétable,
Une c1dche sern son céleste berceau,
Un pew de paille est 1d pour ce Dieu redoutable,
Eu Péeho redira pour concert inefTuble,

Les chants des bergers du hameau,

De Jésus-Christ naissant, 6 sublime tendresse!
Devant ce Dieu d'amour, peuples, prosternons-nous,
11 descend sur la terre avec notre faiblesse,
11 quitte ses palais et la céleste ivresse,

Pour &tre mortel avec nous!

Jésus, pourquoi trahir ta céleste origine?
Devant ton saint amour, geand Diew, je suig sang voix;
Eh quoi! Seigneur, laisser Uauréole divine,
Pour choisir ici bas ln covronne d'épine
Et les tortares de In croix |

1L

L’Enfant est né, silence! honneur, gloire & Marie!

De son sein virginal sort le Dieu Créateur,

I’Enfant est né ! ses yeux sont ouverts & la vie,

Mortels, prosternez-vous; c'est le divin Messie
Qui vient demander volre coourl....

En vain, pour mienx eacher la créclke merveilleuse,
11 o choisi I'étable et Yombre de Ia nuit;
Des rois ont vu briller I'étoile lumineuse,
lls suivent ses rayons, lucur mystérieuse,
D'un Dieu puissant qui les conduit,
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Tls sont devant Jésus L..dans ce jour admirable,

Mages, qui vous disait de courber les genoux,

D'adorer un enfant naissant dans une étable ?

Al ! qui vous révélait son message adorable ?
Mages pieux, honneur i vous !

Pendant qu'ils prodiguaient Paloés et la myrrhe,

On entendit des chanis retentir dans les airs,

Anges et Séraphins, dans leur sacré délire,

Avece leurs doigts bralants cnt accordé leur Lyre,
Et fuit éclater ces concerts:

# Saint, saint est le Seigneur!

“ Gloire & celui qui descend sur la terre,

# D'un Dicu naissant chantons le doux mystére ;
* Géldbrons sa grandeur!

“1 nait le Dieu de In vicloire,

‘ Terre, tressaille de bonheur ;

“ Tout Punivers est rempli de sa gloire:
¥ Chantons, publions sa grandeur.

“Votre régne est fini, fantdmes de la terre,

“Tremblez devant ln croix;

“Yse Scignenr gest levé, rentrez dans la poussiére,
“‘Dieux, tombez i sa voix,

# Saint, saint est le Seigneur;

“ QGloire 4 celui qui descend sur Ia terre ;

“ D'un Dieu naissant chanions le doux mystére,
t Célébrons sa grandeur.”

P. T, GRANGER, §.7.

VISITE DE PIE IX. AUX BLESSES.

Le Saint Pére dans sa sollicitude affectucuse pour les braves qui ont
¢t¢ blessés dans la Iutée soutenue contre les envahisseurs de PEtat de
VYBglise, non content de les avoir visités dans les hopitaux, comme nous
Pavons raconté, a bien voula aller voir les convalescents qui, par son
ordre, ont 6t¢ admis au palais du Quirinal, ou la salubrité de Pair, Pamé-
mté du lieu, les promenades délicicuses qu’offrent les jarding, contribuent
A hitter leur guérison.

Sa Sainteté a adressé & tous des paroles affectucuses et elle éprouvais
une vive consolation en voyant ces braves répondre & sa sollicitude pater-
nelle par Pexpression de leur reconnaissance et de leur dévouement. Elle
s'est retirée: aprds los avoir bénis et des acclamations euthousiastes ont
Gelaté & son départ.—(Jowrnal de Tome.)



30 L’ECLO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.
UN SAGE.

Il y avait antrefois un homme issu de sang royal, mais qui Gtait pau-
vre, eb qui vivait tranquille dans sa petite maison. Il s’occupait & culti-
ver son jardin, labourant ses carrds de 16gumes, taillant ses arbres frui-
tiers et arrosant quelques fleurs pour son délassement. Le coq chantait
dans sa cour au milicu de quelques poules, et le soir deux vaches ren-
traient dans son étable en mugissant. I8t il vendait au marché des légu-
mes de son jardin, et le fruit de ses arbres, ctle lait de ses vaches. Or,
I arriva qu’il y cut de grandes agitations dans le pays, etle roi fut ren-
versé de son trne, ct P'on vint apporter la couronne & cet homme simple,
parce qu'on savait qu’il était du sang des rois. On le trouva occupé &
bécher son jardin, on le revétit des ornements royaux, ct on le conduisit
cu pompe devant le peuple. Il ne fut pas 6ébloni de cet apparcil; mais
quand il vit qu’on se pressait autour de lui, et qu'on poussait des cris en
son hionneur, b quil n'était pas possible de refuser cette dignité, il dit:
J’Gtais heureux et tranquille, je ne demandais rien & Dicu que de I'eau
powr arvoscr mes légumes et mes Heurs. TFasse le ciel que je supporte
les grandeurs aussi bien que j’ai supporté la pauvreté. N’ayant rien
je ne manquais de rien, ct mes mains ont suffi & tous mes Dbesoins. Y
avait-il autre chose que je pusso désiver ?

JANNEE 1867 ET SES SOUVENIRS.

Tlle o done disparue & jamais cette brillante annde 1857, & laquelle
Vhistoire attachera le souvenir de UJxposition Universelle de Paris, visitée
par tant de souverans, de princes, d’étrangers venus des pays les plus
lointains.  Dans les annales souvent tristes et sanglantes de notre pauvre
humanité, cette date re<tera pure ot glorieuse pour la France.

On pourra dire encore en parlant de Pamntée 1867: (lesta Dei per
Franceos, non-sculement parce que la Irance aura convié les rois ct les
peuples & une {Cte de paix et d’union, mais aussi parce que son &pée anra
une fois de plus protégé la papauté, ce trdne de la vérité ¢t de la civilisa-
tion dans le monde.

L’année 1867 conservera un auntre titre encore au souvenir reconnais-
sant des catholiques : quelle page dans 'histoire de I'Eglise, que cette ma-
jestueuse réunion des Tvéques dans Rome, pour céléhrer le dix-huitidme
centenaire du martyr de St. Picrre, le premier des Papes ! De cette épo-
que datera également le projet du concile ceeuménique dont la chrétionté
toute entiére attend avec un espoir impatient Pordre de convocation.
L’amée 1807 aura vu ainsi ou s'accomplir ou se préparer de grands Gvé-
nements gui pourront exercer sur la marche générale des destinées
hunm'm'es unc influence plus considérable que bien des Sadowas et des Sol-
ferinos !

Nota.— Plusicurs circonstances indépendantes de nous, nous ont foreés
de diftérer la publication de I’ Eeho jusqu’a ce jour ; & Pavenir il sera expé-
dié pour ¢tre requ le 15 de chaque mois.



